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¢islo zmluvy OPLZ/322/2019

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
ako ,,Obchodny zakonnik®), podla § 25 zakona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych $trukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej ako ,,zakon o prispevku z ESIF*) a podl'a § 20 odsek 2 zékona ¢&. 523/2004
Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zakon o rozpocétovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo préce, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: Spitalska 4, 6, 8, 816 43 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 00681156
konajuci: JUDr. Jan Richter, minister

v zastUpeni

nazov: Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00164381

konajuci: Martina Lubyova, ministerka $kolstva, vedy, vyskumu a $portu SR

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti Gloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym orgdnom zo dna 23.7.2015

postova adresa’:

e-mail: kami@minedu.sk

(dalej len ,,Poskytovatel*)

L VyplIni sa v pripade, ak je postova adresa (koreSpondencéna adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla



Prijimatel’om

nazov: SWOT spol. sr.0.

sidlo: Levice, lvana Krasku 14, 93401

zapisany v: OR Okresného stidu Nitra, odd: Sro, vlozka: 16100/N
konajuci: Ing. Ladislav Kollar

ICO: 36567396

IC DPH SK2021931164

postova adresa:

e-mail: Ik.kollar@gmail.com

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel sa pre Gcely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného finanéného

prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia prispevku a
rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatel’'om (V postaveni Ziadatel’a) podl'a
§19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, 7e vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

0 schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP312010G508 zo dia 6/3/2019, v sulade
s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v doésledku ¢oho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom
sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

11

12

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
su uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vzt'ahuju na celt
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alsie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktor4 bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatefom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia tejto zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o
schvéleni ziadosti o poskytnutie NFP podl'a § 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF Pre tiplnost’
sa uvadza, ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z", mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy,
kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy 0 poskytnuti NFP*, ¢o vylucne pre tento pripad



zahfna aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'na sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:
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@) pojmy uvedené s velkym za¢iato¢nym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach majt
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s vel'kym zaciato¢nym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
0 poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym zaciatocnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

() slova uvedené:
Q) iba v jednotnom ¢&isle zahffiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) v jednom rode zahrnaja aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahfnaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikol'vek ich
zmenu, t.j. pouZzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluZia len pre vaésiu prehl’adnost” Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika stc¢ast’ou zmluvy si VZP, v ktorych sa blizsie
upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob
platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mozu
vznikmit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost’
vyplyvajica pre ktortikol'vek Zmluvnt stranu VZP je rovnako zavazné, ako keby bola obsiahnuté
priamo Vv tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’ tprava
obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Né&zov projektu : ZvySovanie kl'u¢ovych kompetencii zamestnancov
socialnych zariadeni pre seniorov.

Kad projektu v ITMS2014+ : 312011G508

Miesto realizacie projektu : Nitriansky kraj, Levice, Santovka

Trnavsky kraj, Skalica, Mokry Haj



2.2

2.3

Vyzva - kod Vyzvy
Pouzity systém financovania

(d’alej ako ,,Projekt®).

OPLZ-P0O1/2016/DOP/1.4.1-01

zélohova platba, refundécia a ich kombinacia

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to

poskytnutim NFP v ramci:
Operaény program:
Spolufinancovany fondom:
Prioritna os:

Investi¢na priorita:

Specificky ciel:

Schéma pomaoci:

Doba realizacie projektu

na dosiahnutie ciel'a Projektu:

Ludské zdroje
Eurdpsky sociélny fond
Vzdelavanie

1.4 ZlepSenie rovnakého pristupu k celozivotnému
vzdelavaniu pre vsetky vekové skupiny v rdmci formalneho,
neformalneho a bezného vzdelavania, zvySovania vedomosti,
zruénosti a sposobilosti pracovnej sily a podpory flexibilnych
sposobov vzdelavania prostrednictvom usmerfiovania pri
vybere povolania a potvrdzovania nadobudnutych kompetencii

1.4.1 Zvysit kvalitu a efektivnost’ celozivotného vzdelavania
s dorazom na rozvoj kIaiCovych kompetencii, prehlbovanie
a zvySovanie kvalifikacie

Schéma pomoci de minimis na podporu vzdelavania
(Schéma DM — 3/2016)
od 1/2020 do 12/2020

cielom Projektu je zrealizovanie vSetkych aktivit Projektu a
naplnenie Meratel'nych ukazovatelov Projektu definovanych
V Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
podl'a ¢asu plnenia Meratelného ukazovatela bud’ k datumu
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo po
Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu v stlade
s podmienkami vyzvy a ich nasledné udrzanie pocas doby
Udrzatel'nosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 v8eobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v sUlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvéalenou Ziadostou o NFP,

2 Tabulka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehovdl', preciarknite
3 § 3 odsek 2, pismeno d) zakona o prispevku z ESIF a v stlade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, preciarknite



2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

v stilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finan¢éného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v sulade s platnymi a u¢innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stilade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej u¢elom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, v stlade so Schvalenou Ziadost'ou o NFP a s¢asne sa zavizuje realizovat’ vetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizicia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciel’a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie stthlasu
vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim Gdajov
z informacéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak zo znenia Vyzvy, z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva
vo vzt'ahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP, ak z tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vzt'ahu
k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpo¢tu SR, v dosledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) Vv sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, Géinne a tcéelne,

c) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajacimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) az ¢) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit
ich do jednotlivych tukonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v suvislosti s Projektom pocas
tginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti
0 platbu vykonavanou formou finanénej kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly), teda az
do skoncenia Udrzatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla pismen a)
aZ c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohfadom na skutocnost, Zze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voci Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat’



2.9

2.10
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voci SO, uvedenému Vv zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatel’'ovi bude vyplyvat ina instrukcia.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby,
ktori su viazani zavdzkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informécii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel'ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny
trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu
poskytovan( z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zakazu G¢asti vo verejnom obstaravani podl'a §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety
uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatel’'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstupit’ od zmluvy
pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel’ porusil
svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu pocas trvania tohto
porusenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho cast, ide podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade
S ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivit Projektu predstavuju sumu 119 617,55
EUR (slovom: jednostodevitnast'tisicSest’stosedemnast’ eur a patdesiatpét’ centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 113 636,67 EUR (slovom:
jednostotrinast’tisicSest’stotridsat’Sest’” eur a Sest'desiatsedem centov), ¢o predstavuje 95 %
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy,

c) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pat
percent), 8o  predstavuje sumu 5 980,88 EUR (slovom:
pat'tisicdevét’stoosemdesiat eur a osemdesiatosem centov) 2z Celkovych
oprévnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.



3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

Maximalna vySka NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekro¢ena. Vynimkou je, ak Kk prekroceniu dojde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych moéze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 %
z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto ¢lanku. Prijimatel’ suc¢asne
berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skuto¢ne
uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s oh'adom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a u¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v suvislosti s Realiz&ciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatel'nymi (majicimi priamu G¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej
unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Ludské zdroje, prislu$nou schémou pomoci, ak sa
vramci Vyzvy uplatiuje, Priru¢kou pre prijimatela, Vyzvou a jej prilohami, vratane
podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnene,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaja
prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zaviazuje pouzit’ NFP vylu¢ne na tthradu Oprdvnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto
¢lanku, a v ¢lanku 14 VZP, vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktor( je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktoré by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidla tykajiice sa zakazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve av pravnych aktoch EU apravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF http:/www.partnerskadohoda.gov.sk/zakladne-
dokumenty/. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel’ opravneny ziadat' od
Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’
v stllade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje



3.7.

3.8.

3.9.

rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najma v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach, a v zikone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sti¢asne zavéizuje pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dodrziavat’ vetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
clanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadvaznosti na ustanovenia pismena c) bod H. Opravnené vydavky Schémy pomoci de
minimis na podporu vzdelavania Schéma DM - 3/2016 si je Prijimatel’ vedomy, ze dohodnuty
NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana jeho potreba pre dosiahnutie ciel'ov
stanovenych v Projekte, ¢o znamena, Ze musi byt’ zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP
a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatfiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tikony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa $tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s Urokmi vo
vyske, v lehotach a spbsobom vyplyvajlcim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnhych
aktov EU. Prijimatel’ je su¢asne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v dosledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v sulade s ¢ldnkom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4., KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost' vyzaduje pisomna formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat’
ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju, ze budi pre vzajomnt pisomni komunikaciu v listinnej podobe pouzivat' adresy
uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k oznAmeniu zmeny adresy spdsobom
v stlade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude
uskutoénovat’ najméa v listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného dorucovania listinnych
zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe podla odseku 4.2
tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia moze prebichat’ alternativne v elektronickej
podobe, a to najma v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu),
v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+ alebo prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatel’a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie
existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Elektronicka komunikacia
prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny spésob k pisomnej komunikacii v listinnej
podobe. Prijimatel’ stihlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikéacie prostrednictvom 1TMS2014+ ako preferovaného spdsobu



4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajiice sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavéazné.

Poskytovatel moze ur¢it, Ze bezna vzajomnd komunikacia Zmluvnych stran sdvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zarovei moze ur¢it’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS2014+ kdd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym spésobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 odsek
2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢enu, ak dojde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj pripade,
ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi doru¢enia pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo
k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou,

b. vrateniu nedorucenej pisomnosti odosielatel'ovi (bez ohl'adu na pripadnii poznamku
adresat neznamy*), alebo

c. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovant
postou alebo osobnym doru¢enim.

Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatel’ovi vV pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doru¢eny dinom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doSlo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti dorucenia takéhoto navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/névrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuju pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢ené uplynutim troch kalendarnych
dni od netspesného dorucenia navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly
Prijimatel’ovi v sUlade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek 6 Zakona
0 finanénej kontrole a audite v dosledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli, ze ak je ndvrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly doru¢ovany doporucenou zésielkou do
vlastnych rik s doru¢enkou, ulozné (odbernd) lehota je 3 dni.

V pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tato povazovat’ za doru¢enii momentom zverejnenia nezrovnalosti VO verejnej
Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazovand za dorucenu
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresadtom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o Gspesnom doruceni
zésielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie
0 uspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne



4.8

4.9

suhlasia s tym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana za doru¢eni momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvna strana nedostala automaticku
informéaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizicie doru¢ovania prostrednictvom
e-mailu, Zmluvné strany sa zavézuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budi v rdmci tejto
formy komunikacie zavdzne pouzivat; povinnost sa vztahuje aj nhaich
aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude zat’azovat’ tt Zmluvnu stranu,
ktord ozndmenie aktualnych ddajov nevykonala aj v tom zmysle, Zze zasielka
doruc¢ena na neaktualnu e-mailovi adresu sa bude povazovat’ na Gcely tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP za riadne doruéenu;

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budt potrebné pre tento sposob
dorucovania,

. zabezpeGit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiiat’
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente dorucenia uvedena za bodkociarkou
v zékladnom texte tohto odseku 4.7.

Zaucelom zabezpeCenia pisomnej komunikacie Zmluvnych stran podla tohto ¢lanku je Prijimatel’
povinny riadne oznacit’ svoju poStovu schranku.

Prijimatel’ je povinny zabezpeéit, aby dokumenty predkladané v stvislosti s Projektom vratane
dokumentov vydanych v cudzine, spliiali vetky naleZitosti vyzadované pravnym poriadkom
Slovenskej republiky (napr. nalezitosti u¢tovného dokladu podla uctovnych predpisov SR).
Zmluvné strany sa zavizuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Pokial’ dokumentacia vztahujica sa na Projekt bude v inom ako slovenskom jazyku oprévnené
osoby moézu ziadat' Prijimatela o Uradny preklad danych dokumentov, resp. inej podpornej
dokumentacie, do slovenského jazyka. Prijimatel je povinny zabezpecit’ preklad pozadovanych
dokumentov v lehote, ktorGt mu uréia opravnené osoby, nesplnenie tejto povinnosti sa bude
povazovat’ za podstatné porusenie zmluvy.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

Prijimatel sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za dva kalendarne mesiace
k 15. diiu nasledujuceho mesiaca pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu, tak aby pocas prve;j
polovice doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu suma v predlozenych Ziadostiach o platbu
predstavovala vysku minimalne 40 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.1 tejto zmluvy. Minimalna vyska Ziadosti o platbu musi byt
min. 5 000 EUR (spolu za vietky zdroje financovania). Ziadost o platbu (s priznakom zaverecna)
Prijimatel predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu,
a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity.
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5.2.

5.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel'’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy

0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze spdsobom pozadovanym

Poskytovatel'om, splnenie vsetkych nasledovnych skutocnosti:

2)

b)

d)

Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknit' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia sa
rovna minimalne NFP, ktoré sa ziada vyplatit’, alebo v pripade postupného zakladania sa
rovna suctu uz vyplateného NFP a NFP, ktoré sa ziada vyplatit. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpeCovacich institutov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Pontknuté
zabezpetenie, ktoré spifia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na poniknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, méze
Poskytovatel’ odmietnut’ iba v pripade, ak ide o0 zabezpeGovaci institat, o ktorom predtym
Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude akceptovat’, alebo ak existuje iny zavazny dovod, pre
ktory ponukané zabezpelenie v celej alebo v Giastoénej vySke nie je mozné akceptovat
a Poskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatel’ovi.

Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevzt'ahuje zakon o
VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’ spésobom stanovenym
zdkonom 0 VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat’ Poskytovatel’.

Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech Poskytovatel’a, a to
za podmienok a sposobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP a v Prirucke pre prijimatela
ak Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo Vinom Prdvnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om V prisluinej Vyzve a jej prilohach alebo po schvéleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa Vv pripade Prijimatelov, ktori si verejnopravnymi
organmi preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pismena d) su zahrnuté v rozpocte
Prijimatela na aktudlne rozpoctové obdobie a vV ndvrhu rozpoctu na nasledujice rozpoctové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovatelnych pravnych
predpisov a stucasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad’'ovatel’a
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny financnymi vzt'ahmi.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zédkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje preml¢aciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti

alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala

plynut’ po prvy raz.
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5.4

5.5

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas tykajici sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujd inak.

Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
ajeho Dodavatelom, priCom tieto nesmu byt vrozpore s pravidlami stanovenymi
Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v Priruc¢ke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,

6.2

a)

b)

ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie ciel'a
Projektu v zmysle ¢l. 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo mozu
tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel’a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny poZadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak mé& vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo savisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to s ohl'adom na
hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avSak aj s ohl'adom na skuto¢nost, Ze Zmluva
0 poskytnuti NFP je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o slobode informacii®), pricom zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP zahifia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zéklade
Zmluvy o poskytnuti NFP:

Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o&islovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nan prihliadat’ a postupuje sa
podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP zdbévodu ich aktualizacie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona
vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatel’ovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym st
aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom registri zmliv. Dorucenim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie
podl’a tohto pismena b).
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c)

d)

Formalna zmena spoéivajuca v Udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu uréeného
na Uhradu NFP, ¢iselné oznacenie uctu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt’ vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 ods. 1 VZP
alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny G¢inok) alebo
zmena Vv subjekte Poskytovatel’a, ku ktorej dojde na zaklade v§eobecne zavdzného pravneho
predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP.
To znamena, Ze takuto zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spésobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliz§om
pisomnom dodatku. Su¢ast'ou oznamenia st doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis
z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislu$ny pravny
predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi spésobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento tcéel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ oznAmil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemdze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovatel je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a podl'a predchadzajicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP iba podl'a pismena €) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatel’'a nevyplyva,
ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat’ podl'a iného prislusného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel'a a ma za
to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’
ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podla prislusného
¢lanku zmluvy a podl'a Prirucky pre Prijimatel’a. V ostatnych pripadoch Poskytovatel’ informuje
Prijimatel’a o vysledku zmenového konania formou ozndmenia, v ktorom konstatuje, ze vzal
zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP. Na takuto menej vyznamnl zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice sa
akceptacie takejto zmeny podl'a tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximélne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i1) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena §tadii a podobne),

(ii1) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroc¢i 15 % kumulativne na tuto
skupinu vydavkov za celi dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrocenia
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6.3

e)

Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvySenie vydavkov urcenych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dbjde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a Projektu o 5% alebo
menej oproti cielovej hodnote Meratel'ného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rie$enia zmien podla tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel'a aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tuto oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyyvznamnejSie zmeny*), a tieto
je mozné vykonat' len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktoru podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento Gcel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnej$ej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) avV ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podl'a odseku 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na taktito vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajice
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovand v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanti informéciu je vznik Podstatne;j
zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sti¢asne je vznik Podstatne;j
zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel'a vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sUlade
s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na charakter zmeny
nie je mozné urcit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, umernost’ k ¢asovému hl'adisku sa neaplikuje.

V pripade vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevzt'ahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajucu
VvV zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh suc¢asne aj Predmetom
Projektu,
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6.4

6.5

6.6

€) Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvélena v Ziadosti
0 NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) tykajucej sa omeskania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne do 3 mesiacov od
ucinnosti Zmluvy,

f) tykajlcej sa prediZenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
Z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu v dosledku
Uspor vramci pbvodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky
neprekroCenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajlcich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z VVyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatel’om,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
I) Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v stlade s podmienkami Vyzvy,
m) sp6sobu spolufinancovania Projektu,

n) Vv inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacena v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnti zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismend a) ab) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu
Projektu najméa v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo opravnené Gzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom
Projektu. Dalgie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat’ z
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tivodnej ¢asti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v ciel'ovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysSku poskytovaného NFP a Vv cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodn6t Meratelnym
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
pozadovanej zmeny posidi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto
ukazovatel'ov z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukazujiicich skuto¢nost, Ze nedosiahnutie
cielovych hodnét Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spésobené faktormi,
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6.7

ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom
pripade tohto druhu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalit’ znizenie jeho
cielovej hodnoty v riadne odoévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnut’ pod
hranicu 50% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade,
ak je mozné akceptovat odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod
minimalnu hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im
dochadza k akceptovaniu zniZenej vysky ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a Projektu
S priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na znizenie vySky NFP.

b) Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom
0 viac ako 50% oproti vySke, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel’'a Projektu a tym Podstatn zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

C) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku su zavdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vySke, ktora bola uvedena v Schvalenej
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema ziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podl'a ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto ziadosti o zmenu nenadobuda ziadne
legitimne oc¢akavanie tykajuce sa vySsky NFP, ktora mu bude vyplatena, a to z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratel'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

d) Vo vzt'ahu k finan¢nému plneniu Poskytovatel’ znizi vySku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajlcich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel’'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného MerateI'ného
ukazovatel'a, vyska NFP sa znizi priamo tmerne K znizeniu cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu po zapocCitani urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku pojde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost,, na ktord sa ma NFP
poskytmit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po
uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iasto¢ne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
mdze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
ur¢ity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zéklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
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6.8

Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mézu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle
uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vzt'ahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedent povinnost’, teda nepoziadal v stanovenej dobe o0 zmenu Zmluvy o poskytnuti

NFP, ide 0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedent povinnost’, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti

6.9

a)

b)

NFP a Poskytovatel’ tito zmenu schvalil. Prijimatel’ je povinny zacat’ s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pri¢om:

(i) Poskytovatel’ je opravneny schvalit’ Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatel’a.

(1) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi dodato¢nu lehotu nie kratsiu ako 20 dni na Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny a novym terminom Zacatia realizacie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratsie ako 20 dni. Poskytnuta dodato¢na lehota zacina
plynut’ prvym dilom v mesiaci nasledujucim po mesiaci uvedenom v Prilohe €. 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny.

(iii) Ak nie je splnena podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel’ nie je povinny poskytnit
dodato¢nu lehotu.

(iv) Prijimatel je opravneny poziadat’ o posunutie terminu Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu aj opakovane.

Ak Poskytovatel'ovi nie je dorucené prostrednictvom ITMS 2014+ Hlasenie o realizcii
aktivit Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, ze Prijimatel’ zacal Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu v novom termine podla schvalenej Zziadosti o zmenu, pri stcasnom
zohl'adneni dodatocnej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vysSie, alebo Prijimatel’ v tejto
lehote nepoziadal o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto
¢lanku, takéto opomenutie Prijimatel’a predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podl'a odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa Casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidl& uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit’ nad ramec maximalnej doby,
ktoréa pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktoréa je uvedena pri definicii
Realizicie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individualne stanovent dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlZzovat’ na zaklade
podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel’ nepoziada o predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, s
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neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa neprerusuje po¢as obdobia medzi
uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
a podanim Ziadosti o zmenu.

¢) Poskytovatel neschvali prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujucich
dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel’ v ramci ziadosti
0 zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel’ pre tiCely posudenia takejto zmeny, vyplyva,
7e doba od podania ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu
projektov vyplyva z Vyzvy a ktoré je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a
¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi
podla prvej vety tohto pismena c) sU najma znalecky posudok vypracovany znalcom
Vv prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne
spbsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti
0 platbu, ktora ako prva zahina aspon niektoré vydavky, ktoré sti pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo zdkona o finan¢nej kontrole
a audite tykajlice sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole
podla zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia
povinnosti predlozit Ziadost o zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto c¢lanku, budd vSetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny,
zamietnuté. Prijimatel je opravneny do d’alsej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych
aplikovatel'nych podmienok opravnenosti, zahrnit' aj takéto povodne zamietnuté vydavky.
Ziadost’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje
na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy. Sucast'ou ziadosti o zmenu v tomto
pripade st, okrem vyplnenia $tandardného formularu tykajiceho sa ziadosti o zmenu, ktory
vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

Q) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dbsledkom je navrhovana zmena
v rozpoCte Projektu, preukdzanie stladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatelom a s ustanovenim
818 zakona o VO, alebo §10a zakona ¢. 25/2006 Z. z,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie ddvodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iif) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit’ Rozpodet Projektu, odovodnenie, ze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s oh'adom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).
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b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny slvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod skor

6.11

6.12

6.13

6.14

uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnej$iu zmenu.

Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajiicu sa vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10
tohto ¢lanku musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez dalSicho posudzovania
neschvalit’. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet,
avsak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezddévodne odopriet’ v pripade, ak ziadost’
ozmenu spiia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré méze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na
svojom webovom sidle. V pripade, ak dbjde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnej$ej zmeny Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne G¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov savisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno
d) tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravhenymi vydavkami,
ibaze dojde k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom sposobom pre vyznamnejsiu
zmenu; v takom pripade pravne uc¢inky zmeny nastani podl'a typu vyznamnej$ej zmeny
bud’ podl'a pismeno c¢) alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

C) pri vyznamnejsej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie
zmeny podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny deni odoslania ziadosti o zmenu zo
strany Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorsi
kalendarny den vyplyvajtci zo schvalenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnej$ej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie
zmeny podl'a odseku 6.10 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejSia zmena
nastala.

AK nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odstihlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizicie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ mzZe obsah
zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstihlasenie Prijimatel’ovi.
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6.15

6.16

6.17

1.
7.1

7.2.

Maximalna vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel’a zavizné, a to dilom ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobtda platnost diiom neskorSiecho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujicim po
dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmliv. Povinnost’ zverejnenia sa netyka
tych ¢asti Zmluvy o NFP, ktoré obsahuju informéacie podliehajlice ochrane v zmysle v§eobecne
zavdznych pravnych predpisov, najmid ochrane prav duSevného vlastnictva (napr. zékon ¢.
185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 527/1990 Zb. o vynalezoch
priemyselnych vzorov a zlepSovacich navrhov v zneni neskor$ich predpisov, zakon ¢. 517/2007
Z. z . o uzitkovych vzoroch a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov). Zmluvné strany sa dohodli, ze ak Poskytovatel' aj Prijimatel’ st obaja povinnymi
osobami podl'a zdkona o slobode informéacii, prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a.
V sulade s 8 5a ods. 13 z&kona o slobode informacie je prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti
NFP rozhodujice. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a ucinnosti podl'a tohto odseku 7.1 sa
rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitt a jej platnost’ a u¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stllade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevzt'ahuje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’ a ué¢innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finan¢nym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a. clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a uc¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo po
tomto datume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
poru$enia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatel’a (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a ucinnost konci s platnostou a Gcinnostou
predmetnych ¢lankov;

c. Vv pripade projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a u¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c), ak
z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(1) platnost’ a t€innost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej N&slednej monitorovacej spravy a
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

(ii) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 10 VZP v sUvislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvéalenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastan(l  skutoGnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto
skutoCnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel moze menovat len jedného zastupcu, ktorym moéze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Zze mu nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢l. 9 ods. 4 pism. b/ bod v) VZP
a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaji G¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 9 ods. 4 pism.
b/ bod v) VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany Ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Ak zavdzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podl'a § 262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, ze ich zaviazkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zihlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Givodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknii zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim zavdzkov podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v stvislosti s iou nevyriesia, Zmluvné strany budu vSetky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, riesit’ na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenske;j
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu ulozené¢ho u Poskytovatela. S
ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v
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7.8

7.9

zneni neskorsich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kond v mene Statu pred stiidmi a
inymi organmi vo veciach vyplyvajdcich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju
majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla
uvedeného zakona alebo podla osobitnych predpisov, pokial nie je v Zmluve o vykonavani Casti
uloh riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom ur¢ené inak.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne preéitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, uréité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby si opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP:
Cast’ A — Predmet podpory vygenerovany z ITMS
Cast’ B — Zoznam a popis hlavnych aktivit projektu
Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a v Bratislave dna: ..............

Podpis:

Martina Lubyova, ministerka $kolstva, vedy, vyskumu a $portu SR

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zastupcu® Poskytovatel'a

Za Prijimatela v ................. dna: ............

Podpis:

Ing. Ladislav Kollar

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupcu® Prijimatel’a

* Ak sa nehodi, preciarknite
% Ak sa nehodi, preciarknite
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su stcastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bliz§ie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) vSeobecné nariadenie,
(i) nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) implementaéné nariadenia, ktorymi si jednotlivé vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia;
b) pravne predpisy SR:
(i) zakon o prispevku z ESIF,
(if) zakon o rozpoctovych pravidlach,
(iii) zakon o finanénej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

w

(V) zakon ¢&. 40/1964 Zb.Obgiansky zakonnik Vv zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,,Obciansky zakonnik®) ,

(vi) zakon €. 358/2015 Z.z. o uprave niektorych vzt'ahov v oblasti $titnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len
,,zakon 0 $tatnej pomoci®),

(vii) zakon €. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov ( dalej len ,.kompetencny
zakon®),.

(viii) z&kon ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*),
zdkon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani @ 0 zmene a doplneni
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niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
(ix) zakon o uctovnictve,

(X) zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP sl v nadviznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajlce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podl'a tohto odseku 3 st rovnako zaviazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanovené¢ho vo Vyzve. Aktivity sa Clenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt
realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a
finanéne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.j. vecne musia stvisiet’ s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridand  hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovh
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd UGprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podporna‘“, zahriia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovt analyzu udajov s cielom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurdpska komisia a ¢lenskym §tatom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskoér do troch pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynalozené v suvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje
pravidla vyplyvajice z nariadeni K jednotlivgm ESIF, zminimalnych $tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminolédgia ,,vydavky*, a to aj pre
,haklady* v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov
(dalej aj ,,zakon o uctovnictve™);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
Gilohy centralneho koordina¢éného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a
informatizaciu, ktory je Gstrednym orgdnom Statnej spravy urceny § 6 odsek 1 zédkona o
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prispevku z ESIF a je zodpovedny za efektivnu a u¢inni koordinaciu riadenia poskytovania
prispevku z eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikécia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurépskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urceny Clenskym $tatom na ucely certifikacie. Certifikacny organ
pIni Glohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najmd =z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurépskou
komisiou a na narodnej urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikaéného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnu zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referenéného obdobia. Stcastou prevadzkovych vydavkov moézu byt
vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Deii — diiom sa rozumie pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny der;

Diskontovanie — proces Upravy buddcich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investicnych) na stc¢asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finan¢nej analyzy je pouZzivana, tzv. redlna diskontna sadzba doporucend Eurdpskou
komisiou;

Dokumentacia - akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajlce sa a/alebo slvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako stucast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Doplitujuce idaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliujuce udaje k preukézaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych préc, ktorych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktora bola zo
strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.
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EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola forméalne konitituovana na zéklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;
Eurépske $trukturilne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond

Eurépsky Urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — institucia Eurdpskej komisie,
ktorej hlavnym poslanim je ochrana finanénych zaujmov Eurdpskej unie, boj proti
podvodom, korupcii a akymkol'vek inym nezakonnym aktivitam;

Financujlica banka — banka, ktora poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu,

Financujuca inStitucia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu;

Finanéna medzera - rozdiel medzi sa¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt a
stcasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného 0 sucasnu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast’ investicnych nakladov na Projekt, ktoré nemézu byt
financované samotnym Projektom, a preto mézu byt’ financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a stiéasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukon¢eni Realizacie Projektu oznacuje
ako ,,ukonCena operacia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani v8etkych Aktivit v rdmci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatel'om,
a tieto s premietnuté do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zG¢tovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a informéaciu o datume zac¢atia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie roéznych oblasti upravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnd pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 v§eobecného nariadenia
Rady;

Iné ¢isté penazné prijmy — predstavuji rozdiel inych pefiaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v
zaverecnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté pefiazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskdr pri predlozeni
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zavereCnej ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uz pri
schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informa¢ny systém, ktory zahffia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaji tudaje s Udajmi
v informaénych systémoch Europskej komisie urCenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vnutrostatnymi informa¢nymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integra¢ného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podPla zékona o prispevku z ESIF a finanéné kontrola alebo audit podl'a zakona o finanénej
kontrole, priGom vo vzt'ahu k zakonu o finanénej kontrole a audite ide o povinna osobu tak,
ako je v tomto zakone definovana;

Kompetenény zakon - zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii
ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty urcené podl'a pracovnych dni zacinaju plynut prvym
pracovnym dnom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doSlo ku skuto¢nosti
uréujucej zacdiatok lehoty. Lehoty uréené podl'a kalendarnych dni za¢inaji plynat’ prvym
kalendarnym dnom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urcujicej zacdiatok lehoty. Lehoty uréené podla tyzdilov, mesiacov alebo rokov sa koncia
uplynutim toho kalendarneho dnia, ktory sa svojim oznaenim zhoduje s diiom, ked’ doslo
k skuto¢nosti uréujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel’'u alebo na dent
pracovného pokoja Vv zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diilom
lehoty nasledujtci pracovny deii. Lehota je pre Prijimatel’a zachovand, ak sa posledny deni
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
zamoment, od ktorého zacina plynut’ lehota, povazuje deni elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikicia vystupov a cielov, ktoré maja
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je
dolezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych
ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda
v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a stcasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu
odzrkadl'uju skutoéné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuju sa k hlavnhym
Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratené ukazovatele
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Projektu s uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sucastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo v§eobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom™ alebo
,bez priznaku“, zahfiia takyto pojem aj MerateI'ny ukazovatel' Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych
ukazovatelov Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vzt'ahu
k Prijimatel’'ovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zA&vézné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelna miera odchylky, ktorda nemusi mat' za nasledok vznik finanénej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Financénej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii
pomoci za zlu¢itel'né s vnatornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sulade s ¢lankom
47 a nasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skiima vSetky otazky ovplyviujice
vykonnost’ programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurdpska tizemna spolupraca
zriad’ujt Clenské §taty zacastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zicastnit’ sa na programe;

Nariadenie &. 1300/2013 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1300/2013
0 Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie & 1301/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013
o0 Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajtcich sa ciel’a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie & 1302/2013 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013,
ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Europskom zoskupeni Gzemnej spolupréce
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zlepenie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie ¢. 1303/2013 alebo v§eobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju v§eobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
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Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eur6pskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie &. 1304/2013 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013
0 Eurdépskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie & 508/2014 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 zo
dna 15. maja 2014 o Europskom ndmornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady
(ES) ¢. 2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011

Nariadenia Kk jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie ¢. 1300/2013, nariadenie ¢. 1301/2013, nariadenie ¢. 1302/2013, nariadenie ¢.
1304/2013 a nariadenie ¢. 508/2014;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny
rozpotet Unie, 0zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) ¢&. 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a 0 zruseni nariadenia (EU, Euratom)
&. 966/2012

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Upravou (najma zékonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole
a audite azdkonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vy$ka NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje uréité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy.
Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
d’alsich skuto¢nosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutocne
vyplateného NFP moze byt’ rovna alebo niz$ia ako vySka maximélnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP Ludské zdroje, nestivisia s ¢innost’ami nevyhnutnymi
pre uspesn realizaciu a ukonéenie Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre
opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami
prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost® - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej Unie alebo vnuatrostatneho prava
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zagastiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej Unie zatazenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (EU) &.
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1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vOle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Zze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavéizku tato prekdzku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujucej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustilené vyklady a
judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spinat vietky nasledovné
podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
70 zavizku po uréita dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatoCnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, S oh'adom na to, ze dodatocna nemoznost’ plnenia
ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od véle
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ili)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvna strana by mohla tato prekdzku odvratit' alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v rdmci lehoty, po ktord OVZ trva,

(V) nepredvidatelnost, ktort mozno povazovat za preukdzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, ze
k takejto prekazke dojde, pri¢om sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajuce
zo vseobecne-zavidznych pravnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU su alebo maju byt kazdému zname.

Za OVZ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie
lehdt v rozsahu, ako vyplyvajd z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opréavnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiaji
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opradvnenych vydavkov moze byt rovna alebo
niz§ia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a siicasne rovna alebo vyssia ako vyska
Schvélenych opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny vznik
nepreukazuje;

Strana8z 72



Organ auditu - narodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréené¢ho vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
v sulade so vieobecnym nariadenim a nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Organ zabezpedujici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
i) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktord vyvola zaatie spravneho alebo stiidneho
konania na vnutroStatnej Girovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najma
podvodu podl'a €l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Eurdpskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podl'a zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny
zakon v zneni neskors$ich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii o ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poSkodzovania finanénych zdujmov Eurdpskej unie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sucast'ou je investicia do infrastruktury alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o $tatnej pomoci, ak sa v rdmci Projektu poskytuje pomoc, déjde v Projekte
alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej Cinnosti mimo opravnené miesto
realizdcie Projektu, t.j. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajlicej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,
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b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatel'ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
0 stkromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviluje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukoncenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola su¢ast'ou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o $tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeho socialneho fondu, alebo ak stucastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnitel'nych
pravidiel o $tatnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonéi alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach. Za podstatn zmenu projektu sa
povaZzuje aj zmena podla ¢l. 2 ods. 7 tychto VZP

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujlce prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finan¢nej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej
medzery o 10% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo def pracovného pokoja v zmysle
zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamitnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre PrijimatePa vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre u¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiajt
primarne pramene prava EU (najma zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU:; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
ciePom zabezpegit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a Stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skimanie — prebiehajice posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzakonnymi, resp. zmluvami
vykondvané riadiacim organom, certifikacnym organom, orgdnom auditu alebo inymi
vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny
urad, Europska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti
a zékonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financnej kontroly), overovania
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(certifikaéného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajiuce skiimanie, a to az
do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti
vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom
zistenti.

Preddavkova platba - uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodavatela vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok™ a pre doklad, na zaklade ktorého sa tihrada realizuje sa pouziva aj pojem
»zalohova faktura alebo preddavkova faktira®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind
vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, priCom jeden Projekt mdze zahfnat aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci aver - penazné prostriedky poskytované bankou Prijimatel’ovi, ktoré svojim
ucelom slazia Prijimatelovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na zaklade
takej zmluvy o Uvere, z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci
Gver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Priruc¢ka pre Prijimatela k VO — celym nazvom ,,Priru¢ka k procesom verejného
obstaravania pre sprostredkovatel’sky organ pod riadiacim organom pre operac¢ny
program Ludské zdroje na programové obdobie 2014 - 2020 — je zdvdznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel' a ktory popisuje pravidla realizacie a kontroly
verejnych obstaravanti;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 v§eobecného nariadenia kazdy
projekt zahriujuci investiciu do infrastruktury, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahrniujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projekty maju spracovan( Finanénu analyzu pre
referencné obdobie, ktorym je obdobie Realizdcie Projektu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v rAmci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pri vypocte Finanénej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predkladd aktualizovanu Finan¢nu
analyzu s rekalkulaciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
S priznakom ,,zaverecna“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit’ v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najma v ¢lanku 10 VZP, alebo
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b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
v§eobecného nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovani Finan¢nu
analyzu, avsak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujuce
prijmy obdobie Realiz&cie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finan¢nom ukon&eni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijimatel’ vypraciva Finanéni analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatel'ovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finan¢nom ukoncéeni Projektu
nie je dotknuta povinnost’ Prijimatela predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukonc¢enia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty podl'a ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia
vytvarajice Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
st rovné alebo niZ§ie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 50 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpoéitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukoncéeni realizacie projektu. Prijimatel ma povinnost monitorovat’ Cisté
prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’ ich v zavere¢nej monitorovacej Sprave,
rovnako ako aj finanéne vysporiadat’, a to najneskor pred schvalenim zavereénej Ziadosti o
platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahfna vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial’ to zjavne
neodporuje obsahu alebo Gc¢elu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecni stranku Realizicie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od u¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP do Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo
Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v doésledku ¢oho nesmie byt dlhSia ako 36
Mesiacov, pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekroc€it’ termin stanoveny v ¢lanku 65
ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ $tatnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za
riadenie opera¢ného programu v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia
podla €lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné, Riadiaci organ
moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu. RO pre Operacny program
LCudské zdroje je Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky;
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Riadne - uskuto¢nenie (pravneho) tkonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priruckou pre Ziadatela v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priruc¢kou pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je sti¢ast'ou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ""de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ — zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o §tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ o NFP — ziadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvélena
Poskytovatel'om v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF
a ktora je ulozena u Poskytovatel’a;

Schvélené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramci predloZzenych Ziadosti
0 platbu; s oh'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov moze byt’ rovna alebo niz$ia ako vySka Opravnenych vydavkov. Za Schvalené
opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednoduSenym spdésobom
vykazovania, ktorych vynalozenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti 0 postupoch Uétovania.
Skupiny opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
— 2020 ¢. 4 k Ciselniku opravnenych vydavkov;

Spréava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktord ma odborné, personalne
a materialne predpoklady ur¢end na plnenie uréitych tloh riadiaceho organu podla ¢l. 123
ods. 6 vieobecného nariadenia a v stilade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, a to na zaklade
pisomného poverenia riadiaceho organu sprostredkovatel'skému organu na vykon casti
Uloh riadiaceho organu. V sulade s uznesenim vlady ¢. 229/2014 zo dna 14. 5. 2014 je SO
pre Operacény program Ludské zdroje Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky a Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky, ktori vykonavaja tlohy
v mene a na ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahina poskytnutie pomoci, SO
kona ako vykonavatel’ pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie
Gloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani casti Uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany
RO na SO opraviiujuceho SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhrn pravidiel,
postupov a , ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré su zavézné pre vsetky
zuCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavézna vzdy aktualna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
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plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3 pismené a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finan¢ného riadenia $trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eur6pskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a Cinnosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahiiia
finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finan¢nych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finan¢nych vztahov voci Slovenskej republike a voc¢i Eurdpskej komisii; pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho
rozpo¢tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narti$a sut’aZ alebo hrozi narusenim stitaze tym, ze
zvyhodiuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo
ovplyvnit’ obchod medzi &lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $titna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom §tatnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, &i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a,
zahrnajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného préava;

Utastnici projektu — osoby priamo za¢astiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
Z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, e na kazdého ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaja vysledky projektu,
ale nezGcastnuji sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve.
Na uéely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona, pricom za dostato¢né
splnenie naleZitosti podl'a pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatel'a v ZoP v Gasti
Cestné vyhlasenie v zneni podl'a prilohy &. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
S postipenim pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad
preukazujici vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na ucely predkladania ZoP v pripade vyuZzivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktira), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodéavatel'ovi;

Udrzatel’nost’ Projektu (alebo Obdobie UdrzatePnosti Projektu) - dodrzanie
podmienok vyplyvajlcich z prislusnej Vyzvy a ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia najméa
pre udrzanie (zachovanie) vysledkov Projektu®. Obdobie UdrzateI'nosti Projektu sa zacina
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v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo

k Finanénému ukonceniu Projektu.;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukonéent
Vv kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niz$ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vsetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny/dodany Prijimatel’ovi, Prijimatel’ ho prevzal
aak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete
Projektu, ktory je hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje
najma:

(i)

predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majd
alebo mo6zu mat vplyv na funkénost’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’” kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim  listom/ingm  vhodnym

dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné),

(iii) predloZenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do

doc¢asného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajd
alebo nem6zu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonéenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu uviest’
stavbu do riadneho wuzivania, c¢o preukdze prisluSnym prévoplatnym
rozhodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urcitym a

zrozumitelnym sposobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so sthlasom Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v schvalenej ziadosti o NFP. Ak
Predmet Projektu nie je hmotne zachytitel'ny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom,
ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dna, ku ktorému doslo
k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pri¢om stucast'ou uvedeného
ukonu Prijimatel'a je dokument odovodiujuci ukoncenie poslednej hlavnej
Aktivity Projektu v den, ktory je v fiom uvedeny.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia

realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor

ukoncovany Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sicasne splnena aj pre skor

ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost' skorSieho ukoncenia

jednotlivych Aktivit Projektu za ielom dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.
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Véas — konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie pomoci, v Systéme
finan¢ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov s u¢innost'ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO,
zahffia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajuce pod Zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripasta (napr. zakazky vyhlasené osobou,
ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara
2014 o verejnom obstardvani a 0 zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
eurdpske zoskupenie Gzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podl'a zakona ¢. 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni Uzemnej spoluprace
a 0 doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich prepisov, bez
ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie uzemnej spoluprace povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

VIadny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych ¢innosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zdkona ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych $tandardov;

Vydavky vykazované zjednodusenym spésobom vykazovania — vydavky, ktorych forma
je stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) v8eobecného nariadenia a vo vztahu ku
ktorym podrobnejSie pravidla ich uplatihovania vyplyvaji z ¢lankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na
zéklade ktorej Prijimatel’ v postaveni ziadatel'a vypracoval a predlozil ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi, uréujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny
Vv ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2.1 v
pripade narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 zakona o
prispevku z ESIF, v pripade vel’kych projektov v zmysle § 27 odsek 1 zakona o prispevku
z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle § 28 odsek 1 zikona o prispevku
z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddrnym diom:
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(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(if) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislusna zmluva s Dodavatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(ii1) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej alohy v rdmci Projektu, alebo

(V) zacatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou,
ktort nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktord je ako hlavna Aktivita uvedena
V Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podra toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vzt'ahujiceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavhym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo za¢atie VO — nastane vo vzt'ahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zdkazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola sa
za zacCatie Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(if)  odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sitaz alebo vyzvy na predkladanie
pondk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo;
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zaujemcom;

Z&kon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov ;

v

Zakon o prispevku z ESIF - zakon & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov V zneni neskorsich predpisov;

Zakon o $tatnej pomoci - zakon ¢. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti
Statnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o uétovnictve — zakon 431/2002 Z. z. 0 G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov;
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Zéakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

W

Zikon ¢&. 25/2006 Z. z. — zakon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (u¢inny do 17.04.2016);

%

Zakon o slobode informécii - zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)
v zneni neskorsich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finan¢nej medzery pri
predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas monitorovania
Cistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Gvere — je pre Gcely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatel'om a bankou,
predmetom ktorej je poskytnutie iveru bankou Prijimatel’ovi:

a. Vvsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
stvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie suvisi so Schvalenou ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za uCelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zadklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel’ovi uver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit' a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobtida ucinnost’. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatel'a na takéto
pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatel'a
vyplyvajice pre neho zo v§eobecného nariadenia a implementaé¢nych nariadeni tykajtice sa
informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na
kontext mdéze v Zmluve o0 poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy
vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut’ NFP, t.j. prostriedky EU
a statneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusnom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;
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Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatituje pohl'adavku z prispevku voci Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ finanéné vzt'ahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavidzuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v sUlade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ sa zavdzuje do 7 dni po nadobudnuti uc¢innosti Zmluvy predlozit’ elektronicky
Poskytovatel'ovi v predpisanom formate Persondlnu maticu Projektu. Jej aktualizaciu
Prijimatel’ zasiela elektronicky vzdy, ked dojde k zmene pdvodnych/predchadzajucich
Udajov taktieZ v lehote 7 dni od ich zmeny. Personalna matica je suc¢ast'ou Dokumentacie
Projektu. Zmena, resp. doplnenie Personalnej matice nemeni Zmluvu.

Prijimatel’ je povinny zasielat Poskytovatel'ovi elektronicky najmenej 7 dni vopred
informaciu o konani vzdelavacich aktivit s presnym uré¢enim miesta, ditumu a ¢asu konania
vzdelavacej aktivity. V pripade, ak sa takto ozndmena vzdelavacia aktivita v dohodnutom
¢ase, datume a na ur¢enom mieste neuskutocni, je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'ovi tito
skuto¢nost’ pred povodne planovanou realizaciou aktivity oznamit’.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatel’a voci jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit, aby pocas doby Realizicie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71
odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti
0 NFP podrl'a zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvalenej ziadosti 0 NFP boli v stlade s § 25 zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moZzna len vynimoc¢ne,
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méze byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 3 zmluvy pre vyznamnejsiu
zmenu iba v pripade, ak:
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2)

b)

d)

v jej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, e aj novy Prijimatel’ bude spifat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, ktoré je povinny preukazat spésobom a podla
podmienok stanovenych v prislusnej vyzve, a

tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom v postaveni
ziadatel'a, a

tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na tcel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel’'om, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt’ novym Prijimatel’om, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'’a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10
VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 v8eobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Za podstatn zmenu projektu sa okrem zmien uvedenych v ¢l. 1 ods. 3 tychto VZP povazuje
aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci
Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktary, ak k nemu doéjde v obdobi piatich rokov od
Finanéného ukoncenia Projektu a buda naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatni zmenu
Projektu vyplyvajlce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3
VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak dbjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade
s ¢lankom 71 odsek 1 v§eobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavidzuji poskytovat' si vSetku potrebni stéinnost’
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana
za to, ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostatonti poZzadovant su¢innost’, je povinna
ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktualne platnou verziou Manuélu informovania a
komunikacie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.
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Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpe€it’ od tretich os6b dodavku sluZzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a stGcasne je povinny dodrziavat' principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti
vratane posudenia konfliktu z&ujmov, proporcionality a hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukazatelného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel
postupovat’ podl'a zakona o VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zdkona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zaCaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona ¢. 25/2006 Z. z. st d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zédkonom o VO (alebo v sulade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazatelného datumu zacatia postupu zadavania zakazky) a v stlade s
platnou Priruc¢kou pre Prijimatel'a k VO . Ak sa ustanovenia zakona o VO (alebo zakona &.
25/2006 Z. z.) alebo Prirucky pre Prijimatel'a k VO na Prijimatel'a alebo danu zakazku
nevzt'ahuju, je Prijimatel povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla pravidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 (v pripade postupu podl'a zakona
¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 12, verzia 2) alebo pri zadavani zakaziek podl'a § 117
zékona o VO (8 9 odsek 9 zakona ¢&. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zakazky podl'a zakona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani
zakaziek v hodnote nad 15000 € podra pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom
pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 14,
verzia 2).

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi kompletnd dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+,
ak Poskytovatel’ neur¢i inak. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podl'a predchadzajuce;j
vety v lehotach a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak.
Kompletni dokumentaciu Prijimatel’ predkladd cez ITMS2014+, priCom je povinny
evidovat’ jednotlivé Casti dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat’ predlozenie dokumentacie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat’ elektronické predkladanie dokumentécie,
ak predmetna dokumentacia bola predlozena cez ITMS2014+. Minimalny rozsah
dokumentacie, ktora Prijimatel povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany
rozsahom dokumentacie zverejilovanej v profile podl'a § 64 zdkona o VO (§ 49a zakona ¢.
25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, pri¢om uvedena povinnost’ plati pre
vSetkych prijimatelov (pozn. uvedena povinnost plati pre vSetkych prijimatelov
a nevzt'ahuje sa na informacie podla § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno €) zakona o VO).
Poskytovatel’ je v Pravnom dokumente opravneny uréit povinnost predkladania
dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade inej dokumentacie, ako je dokumentacia
definovana v predchéadzajlcej vete, pricom stanovenie tejto povinnosti zavisi najmi od
povahy konkrétneho dokumentu, od skuto¢nosti ¢i je jeho elektronicka podoba vyuzivana
alebo zverejiiovana aj v inych informacnych systémoch, resp., ¢i je elektronicky dostupna
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aj bez neprimeranych administrativnych a technickych narokov na kapacity Prijimatela.
Poskytovatel’ je povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej vete vyzadovat’
predloZenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade zékaziek realizovanych s vyuzitim
elektronického trhoviska a zakaziek s nizkou hodnotou, pri¢om rozsah takto predkladanej
dokumentacie ur¢i Poskytovatel. Prijimatel stucasne s dokumentaciou predklada
Poskytovatel'ovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Sticastou tohto ¢estného vyhlasenia je
stpis vSetkej dokumentécie predkladanej cez ITMS 2014+, a vyhlasenie, ze predkladana
dokumentacia je Uplna, kompletna a je totozna s originalom dokumentécie obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Stcasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si
je vedomy, ze na zaklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel finanéna
kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v odseku 15 tohto ¢lanku VZP. Pri dopliiani
dokumentacie na vykon finan¢nej kontroly plati povinnost' predkladania cestného
vyhlasenia podl'a tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia
podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu
uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla
tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, ide o podstatné poruSenie povinnosti
Prijimatelom. Lehoty na vykon financnej kontroly obstaravania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac zacinaji plynat prvym pracovnym dnom nasledujicim po evidovani
prijatej ziadosti Prijimatel’a o vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ mé aktivovanu
elektronickd schranku, méze dorucit’ Ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom
elektronickej schranky alebo v listinnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ nema aktivovanu
elektronick( schranku, doruci ziadost’ o vykonanie kontroly v listinnej forme..

Poskytovatel' vykona finanénti kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a slvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych préc a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel’a nie je
dotknutd vyluénd a konecnd zodpovednost' Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatel’a alebo osoby podla § 8 zakona o VO (8 7 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatel'om dotknuta vylu¢na a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel’a
za obstaravanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’
podl'a zakona o VO (alebo podl'a zékona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ze
vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatel’a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo
iného opravneného organu na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budt vyplyvat z tejto novej
kontroly/vladneho auditu a ktoré mézu byt’ odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol.
V pripade, Ze zavery novej kontroly/auditu/ overovania, a to napriklad v désledku aplikacie
postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk
UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi organmi SR a EU,
su odlisné od zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade
zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vySke voéi Prijimatel’ovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone ¢. 25/2006
Z.z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zakon o VO (alebo zakon €. 25/2006
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Z. 7.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje
Nezrovnalost’ vyplyvajucu z VO vo vztahu k Prijimatel'ovi, spocivajicu v poruSeni
pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v savislosti s VO,
porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone 0 VO (alebo v zakone ¢. 25/2006
Z. z.) alebo vyplyvajlcich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO
alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi
EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces
VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho
Cast, Prijimatel’ sa zavazuje takto vycislené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v sulade s ¢lankom
10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac (aj v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktor( sa zdkon o VO (zékon ¢&.
25/2006 Z. z.) nevztahuje) na vykon kontroly podla Priru¢ky pre Prijimatela k VO
Vv prislusnej verzii.

Finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zdkonom ¢&. 25/2006
Z.z.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s aspe$nym uchadzacom,
¢) Standardnu alebo nasledna ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspe$nym uchadzacom.

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zékazky, na ktord sa zdkon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ Vv zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Druhi ex- ante kontrolu, ak tak Prirucka pre prijimatel'a k VO ustanovuje,
b) Standardnt ex-post kontrolu,
c) Kontrolu dodatkov zmlav s Gispesnym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO.
Prijimatel’ je povinny doruéit’ poskytovatelovi kopiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, Ze Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi spolu s kdpiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpise zmluvu s uspe$nym uchadza¢om
pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumentéaciu k VO na tuto
kontrolu, uvedent skuto¢nost’ bude moct’ Poskytovatel’ vyhodnotit’ ako podstatné porusenie
zmluvy o NFP.

Poskytovatel' je povinny vykonat financni kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a slvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatela na dopnenie chybajtcich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly preruSuje. Prerusenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trva, az kym
nepominu prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon financnej
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12.

13.

14.

kontroly sa preruSuje diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi Diiom nasledujucim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajiicich nalezitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatela, je Poskytovatel’ povinny informovat’ Prijimatela o doévodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpe¢i informovanost’ prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v oddévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon
administrativnej finan¢nej kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od
tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut. Poskytovatel' o tejto skutocnosti
bezodkladne informuje Prijimatel'a spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nim urena osoba ma pravo zudastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel’ ozndmi Prijimatel’ovi svoj zdujem zGc¢astnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5
dni vopred. Zmluvné strany nasledne dohodnl suvisiace administrativne kony spojené
s ucastou Poskytovatel’a na otvarani ponudk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly méze v ramci zaverov:

a) Udelit' Prijimatel’ovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel’om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske, (v pripade nadlimitnych zdkaziek podmienené aj
kladnym postdenim predmetného VO zo strany UVO, postup predkladania na
UVO upravuje Priru¢ka pre Prijimatela k VO)

C) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit' finanénti opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

f)  Udelit' finan¢na opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel’ovi (ex-post finan¢na oprava) postupom podla § 41 alebo 41a z&kona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
dast’ v slilade s ¢lankom 10 VZP,
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16.

17.

18.

19.

g) Udelit finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi (ex-post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstardvanti podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatel'a (nezasle navrh ciastkovej spravy
z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote ur¢enej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s tspeSnym uchadza¢om ani vykonat’
iny Okon, ktorého podmienkou je wvykonanie a ukoncenie finanénej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchadza¢om, resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), moze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vzt'ahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, moze Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zdkazky podla predchadzajicej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v oddévodnenych pripadoch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvéaznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v ¢iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45
dni od doruCenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatel'a v sUlade s odsekom 14 pismeno c)
alebo f) tohto ¢lanku VZP, p6jde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel'a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstaravania
podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajtcich sa procesu prvej ex-
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola po
podpise zmluvy 0 NFP, ovplyviiuje moznost’ urCenia ex-ante finan¢nej opravy. Zaroven
Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré st Poskytovatel'om
uréené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit' v ramci zavdzkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’
im vSetku potrebna stucinnost’. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit' v ramci zavézkoveho
vztahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej finan¢nej kontroly
Poskytovatel'a neumoziiuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemézu byt
Poskytovatelom vyplatené skoér ako bude ukonéend finanéna kontrola zo strany
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20.

21.

22.

23.

24,

Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdend ex-ante finan¢na oprava, ak Prirucka pre
Prijimatel'a k VO vyslovne neurcuje inak.

Ak Prijimatel’ realizuje verejné obstardvanie postupom zadavania zakazky s vyuzitim
elektronického trhoviska podla § 109 az § 112 zadkona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimatelom a Dodavatelom nadobuda ucinnost’ v stlade s clankom IV., 2. casti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup
zadavania zadkazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finanénej
kontroly zo strany Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota ur¢ena, resp. dojednana pre administrativnu finan¢ni
kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynat skor ako bude Prijimatel oboznameny
0 kladnom vysledku administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex-
ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost
0 platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na ziklade obstaravania sluzieb,
tovarov alebo stavebnych préc.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit’, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla § 46 odsek 12 zékona o prispevku ESIF alebo
podl'a inych vSeobecne zavdaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii k
ur¢ovaniu finanénych oprav, ktoré ma Poskytovatel' uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢&. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej sut'aze a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivost'ou za Gi¢elom preverenia, ¢i v rdmci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sut'aze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skuto¢nosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré sii pre Poskytovatel'a zdvizné
avdosledku aplikacie ktorych sa vylucuji vydavky zvykonaného VO
z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
uspeSnym uchddzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vysku ex-ante finanCnej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatoéné naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
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26.

prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa obozndmenia
Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

€) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré s pre
Poskytovatela zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vyluéuji vydavky
vyplyvajlce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a ispeSného uchadzaca, ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zé&klade zaverov z finanénej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sUhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci urCenia ex-ante opravy a stcasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢&. 5 k uréovaniu finanénych oprav Vv prislusnej verzii, ktoré ma
Poskytovatel’ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
a v stlade s Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné potvrdenie ex-ante finanénej
opravy vydd Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok urcenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi moct byt pripustené k
financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vySke urcenej ex-ante
finan¢nej korekcie. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajluce sa pripustenia sUvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finanCnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade uplatnenia ex ante finanénych oprav za porusenie pravidiel a postupov VO je
prijimatel’ povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, ktord bude aZ na trovni riadiaceho
organu/sprostredkovatel’ského organu znizena o zodpovedajiucu vysku financnej opravy.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost o platbu
zahfnajucu vsetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenl ex ante financnu
opravu a Poskytovatel’ znizi opravnent sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predkladd ziadost o platbu
zahfnajucu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu znizenl o potvrdenu ex ante
finanéni opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
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29.
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31.

0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante financnej opravy. Poskytovatel' zohl'adni uplatnené vysky ex ante financnych
oprdv nasledne, ak sa vyskytne iny dbévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) a zaroven si urci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finan¢nych oprav vo svojej riadiacej dokumentéacii (napr. v nadvéznosti na vysku
uplatnenych ex ante finan¢nych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante finanénou
opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s ur¢enim percentudlnej vysky
finan¢nej opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urceni finan¢nej opravy a ex-ante financ¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
(Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel’'a povinnost’ spo¢ivajicu v tom, Ze Ziadatel je
povinny predlozit' kompletni dokumentéciu z procesu VO vramci konania o ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’
dokumentaciu k takémuto VO na opitovna kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost Poskytovatel'a vykonat’ opdatovnii kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Na obstaravania uskuto¢nené pre vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevzt'ahujt; tymto nie je dotknuté ustanovenie ¢l.
67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesnii zmluvu alebo ramcovi dohodu s
uchddzacom alebo uchadza¢mi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. 0 registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani
Vv registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajlcej vety sa nevztahuje na
ramcovy dohodu, ktoru uzatvarajd s Prijimatelom vylu¢ne dvaja alebo viaceri uchadzadi,
ktori st fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel’ moze odmietnut’ vykon administrativnej finanénej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neuklad4d Pravny dokument (riadiaca
dokumentacia). Po predlozeni ziadosti Prijimatel’a o vykonanie administrativnej financnej
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca
dokumentacia) riadiaca dokumentacia neukladad Poskytovatelovi povinnost’ vykonat
takyto typ kontroly, nebude ziadost’ Prijimatel'a povazovana za zaciatok administrativne;j
finanénej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zakona o finan¢nej kontrole a audite.
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Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.  Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie daje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate urcenom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujiice monitorovacie udaje k Ziadosti 0 platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

C) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na“),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel. Ak v tejto Zmluve
0 poskytnuti NFP nie je uvedené inak, Prijimatel’ je povinny v pripadoch, v ktorych
nebola stanovena podmienka udrzatelnosti, aj napriek tomu, ze uz mohlo dojst’ k
Finan¢nému ukonceniu Projektu, zaslat’ Nasledni monitorovaciu spravu, nakol’ko to
vyplyva z charakteru ukazovatela, resp. z potreby sledovania napliiania o i len
jedného ukazovatel’a.

2.  Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym za¢tovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplitujice monitorovacie
Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredlozi Ziadnu Ziadost o platbu spliajicu
podmienky podla predchadzajiucej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a zarovein eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“), Prijimatel’ je povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych
problémoch a rizikach na Projekte ako aj o d’alSich informaciach v suvislosti s realizaciou
Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom Mimoriadna monitorovacia sprava
projektu ato do 1 mesiaca od uplynutia 6 mesaénej lehoty stanovenej v tomto odseku.
Prijimatel je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

3. Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne t¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocnd*) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

4.  Prijimatel je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna‘). Poskytovatel’
je opravneny umoznit'® predlozenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
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,»,zaverecna“) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatela, najneskor vSak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere¢na“); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
,zaveretna“) je obdobie od uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia
realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,,zavere¢na‘“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priru¢ky pre Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavidzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi dve Nasledné monitorovacie spravy.
Nasledna monitorovacia sprava sa predklada k poslednému kalendarnemu diiu mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Za prvé monitorované obdobie sa povaZzuje obdobie
od ukonc¢enia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny defi nasledujici po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12
mesiacov odo diia finanéného ukondenia projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy
sa predkladaju kazdych 12 mesiacov. Povinnost’ predkladania Naslednej monitorovace;j
spravy sa vztahuje na Prijimatela, ktory ma podmienku udrzatel’nosti stanovent vo vyzve,
v schéme S§tatnej pomoci, alebo z charakteru ukazovatela vyplyva sledovanie jeho
napliiania po ukon&eni Realizacie aktivit Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Nasledni monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ¢ase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmid vSak
v pripade stbezne prebiehajiceho trestného konania pre trestny c¢in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’® Nezrovnalost' alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel” je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
arovni Projektu v rozsahu a termine ur¢enom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o za¢ati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat® Poskytovatel'a o kalendarnom dni ukoncenia
Realizicie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukonéenia aktivit Projektu.
Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat tdaje o ucastnikoch
Projektu v rozsahu a terminoch uréenych Poskytovatelom. Na ziadost’ Poskytovatela je
Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatel'om predlozit
aj iné informéacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a,
s Realizaciou Projektu, a¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatel’a stvisiacimi s Gcelom
Projektu, s vedenim ucétovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliujacich monitorovacich
Udajov Kk Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
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10.

11.

poskytovania informécii o monitorovanych Gdajoch na drovni Projektu podl'a prvej vety
tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, trestného, exekuéného alebo spravneho konania vo¢i Prijimatelovi,
ovzniku a zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost, o vSetkych zisteniach
opravnenych oséb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov,
ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu atcel Projektu. Prijimatel’ je tiez povinny informovat
Poskytovatel'a o za¢ati a ukonc¢eni konkurzného konania a konkurzu, restrukturaliza¢ného
konania aresStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel'a do likvidacie a jej ukonceni.
Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel’a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni
natenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaja vykonu
kontroly Poskytovatelom. Kontrola Doplitujicich monitorovacich udajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou
administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zédkona o finanénej
kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat' od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie

poskytnut’.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podl'a ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v monitorovacich spravach
projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla poziadaviek Poskytovatel'a.
Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’ povinny zohl'adnit’ vSetky
prijmy, ktoré neboli zohl'adnen¢ pri predlozeni ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predklada
aktualizovanu Finan¢nu analyzu spolu s N&slednou monitorovacou spravou s priznakom
»posledna®. Pri Projektoch generujucich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného
nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem Prijimatel
predklada Finanénu analyzu s kalkuliciou Cistych prijmov spolu s tretou Naslednou
monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8
vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych
celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avSak vysSie ako 50
000 EUR, Prijimatel ma povinnost deklarovat ¢isté prijmy v monitorovacej sprave
S priznakom ,,zavere¢na“ a rovnako ich aj vysporiadat’ ato najneskdr pred schvélenim
zavereénej ziadosti o platbu. Na Projekty generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené
vydavky st rovné alebo nizsie ako 50 000 EUR, sa nevzt'ahuje povinnost’ monitorovania
Cistych prijmov.
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12.

Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, a to zaslanim z¢tovacej faktary a
pripadne d’al$ej podpornej dokumentacie vo formate Doplnujucich tdajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie vsak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatelom. RO ur¢i
primerant lehotu na predloZzenie dopliujucich udajov k preukazaniu dodaniu predmetu
plnenia, napr. v Priruc¢ke pre prijimatela. Ak nie je uréena ina lehota, Prijimatel je povinny
urobit’ tak bezodkladne, t.j. do siedmich dni.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ 0 prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, Zmluve o poskytnuti NFP, Prirucke pre prijimatela av d’alSich Pravnych
dokumentov.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujice informacie:

a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpskej Unie v stlade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim oznaéenia ESF pre
Eurdpsky socialny fond, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujuceho vyhlésenia: ,,Tento projekt je podporeny z ESF*;

c) logo operacného programu LCudské zdroje.

Ak méa Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt’ primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdoraznovat’ finanénu podporu z Eurdpskej Unie.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit' poCas Realizacie aktivit Projektu instalaciu docasného
puta¢a na mieste realizicie Projektu, ktory spia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatocne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
viditel'nom verejnostou.

Prijimatel” je povinny nahradit’ do¢asny pata¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabul'ou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly pata¢ v pripade
Projektu spifajuceho podmienky v tomto odseku, a to najneskdr do troch mesiacov po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo
staleho putada sa vzt'ahuje na pripady, ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:
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10.

11.

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly pata¢ musi byt dostatocne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste
'ahko viditel'nom verejnost’ou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest' na doCasnom puta¢i a na stalej tabuli alebo stdlom putaci
informéacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade do¢asného putaca, stalej tabule
alebo staleho putaca aj nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby
informécie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca,
resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti po¢as Realizacie aktivit Projektu
o0 tom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste l'ahko viditelnom verejnostou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie okrem udajov podl'a odseku 2 tohto ¢lanku
VZP, spolu s ndzvom a hlavnym ciel'om Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpeéit, aby
informacie uvedené v predchadzajlcej vete zaberali najmenej 25% plagatu a je povinny
ponechat’ takto zverejnené informacie minimalne do ukonéenia Realizacie aktivit Projektu.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$nurka na mobil, USB kIa¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tinie s
odkazom na EU (povinnost’ uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), priom
minimélna velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit' len znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizicie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost alebo ucastnikov,
vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Gcast’ na realizovanych
aktivitach Projektu informécie uvedené v odseku 2. pismena a), az c) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje
uvédzat informacie uvedené v odseku 2 pismena a) ac) tohto &lanku VZP. Uétovné
a obdobné doklady (napr. faktdry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné
oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny ur€it’ technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu pre
prijimatel'ov ESIF na programové obdobie 2014-2020 pre OP Ludské zdroje.
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12. Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel je povinny pouzit' graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikacia
pre prijimatel'ov ESIF na programové obdobie 2014 — 2020 pre OP Ludské zdroje.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.
a)

b)

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

buda nehnutelnosti, v slvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujacich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
»Nehnutelnosti na realizaciu Projektu®). To znamena, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutel'nosti na realizdciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujicich sa na tarchy a iné prava tretich os6b viazucich sa k Nehnutel'nosti na
realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel’a k Nehnutelnostiam na realiziciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu nerusene a plnohodnotne wuzivat pocas Realizacie Projektu a pocas
Udrzatel'nosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatel'a zakladaju a ktoré sa mbézu navzajom menit’ pri dodrzani
vsetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
projektu;

Predmet Projektu, jeho ¢asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti (d’alej ako ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeéenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podla Schvalenej ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajtcich sa Statnej pomoci, ak st relevantné,

(if)  ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prislusného pravneho predpisu aplikovatel'ného na Prijimatela podl'a
jeho Statutarneho postavenia (napr. zakona o uétovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

(iif) nadobudne od tretich os6b na zéklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, priCom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah a nasledne ho opit priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP alebo z jeho Ccasti, spdsobom uréenym
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v)

Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia
pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa
nedotyka povinnosti vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle
¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobudat’, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava a prav suvisiacich s autorskym pravom alebo prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej uc¢elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel
musi byt" opravneny v rozsahu, v akom to nevyluéuju v§eobecne-zavazné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit diclo alebo vykonavat' prava
z priemyselného vlastnictva v savislosti s Projektom na zéklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu
dodavatel'a prevoditel’nej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudi Ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatoény alebo
osobitny suhlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny suhlas majitel’a prava na vykonavanie iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v désledku ¢oho
bude Prijimatel’ opravneny vSetky prava dusevného vlastnictva neruSene a
neobmedzene aplikovat’, uzivat’, pozivat, §irit’, rozmnozovat’, prepracovat,
spracovat’, adaptovat’, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovol'ny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytniat’ ¢iasto¢ne alebo
v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

2. V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podl'a
poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobtidatel’ musi byt’ opravneny v rozsahu,
vakom to nevyluCuji vSeobecno-zavdzné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpedit’ Udrzatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
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aby vznikali dodato¢né naklady vzt'ahujuce sa k prevadzke majetku
zdovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu
pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit' v§etky moznosti, ktoré
mu umoziuje pravny poriadok, vratane Gpravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licencnych podmienok
vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela po¢as Realizacie Projektu a poc¢as Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby,
v celku alebo ¢iastocne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie Gcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy;

d) zatazeny zaloZznym pravom v prospech tretej osoby.

3. Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az
po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
Ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani
vzmysle z&kona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom
Poskytovatel’ overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného stihlasu. Poskytovatel’ moze udelit’
suhlas s tym, Zze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismend a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budia vztahovat' na urditG cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudt vzt'ahovat’ vobec.
Takyto sthlas moze byt udeleny vylucne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spiiat’ podmienky
uvedené v odseku 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP,
hoci vykonanie Aktivit v svislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je
nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv.
vyvolané investicie). O stihlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel'a,
pri¢om stcast'ou zZiadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o sthlas zamietne.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl’a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku
2 pismena a) az d) tohto ¢lanku moéze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
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nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatn(i
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedena v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moéze zakladat’ neopravnend
§tatnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislugnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit’ alebo
vymoct vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s trokmi vo vyske,
v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ dotknutdi konanim alebo
opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroveti udel'uje Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie udajov
z tejto dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho Ukonu v savislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajdceho
pisomného suhlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a postupom podl'a ¢lanku
6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnej$ej zmeny, za st¢asného splnenia podmienok uvedenych
vclanku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finanéného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadost'ou o sthlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie doplitujucich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnat Poskytovatelovi pozadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt’ kratsia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a sposobom urc¢enym Poskytovatefom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajuce;
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel' stthlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a suhlas, je zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP voéi Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvaznosti na § 531 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu na
akékol'vek zavizky Prijimatel’a voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak doéjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajdceho sthlasu
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Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade
S ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak td&to zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
Vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvédznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel’
povinny oznamit’ Poskytovatel’'ovi zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimatel'a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’ je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZziadat’ od Prijimatel’a akukol'vek
Dokumentaciu alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujicich informacii a vysvetleni
potrebnych Kk preskimaniu skutoénosti, ¢i zmenou vlastnickej $truktry Prijimatel’a do§lo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovanl Dokumentéciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sposobom uréenym Poskytovatel'om
tomuto poskytnut’. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a informacii vyziadanych
podla predchadzajiicej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel’ovi zmluvna
pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluéuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohl'adavky vyplyvajucej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
0 zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuja prislusné pravne predpisy SR upravujuce
jeho posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit’ Realiziciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a VV¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’ ziadost
0 zmenu a postupovat’ v stlade s ¢lanku ¢lankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich
z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.
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Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak
Vyzva umoziiuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatelovi Hlasenie 0 realiz&cii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit' Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hl&senia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabulke ¢. 5 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany defi
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, resp. prvy den kalendarneho mesiaca
uvedeného v tejto tabul’ke ako zaciatok realizacie hlavnych aktivit Projektu a to bez ohl'adu
na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluCujuca zodpovednost’ (§ 374 ods. 1
Obchodného zakonnika), a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukonéena najneskdér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023. Vznik OVZ oznamuje Prijimatel
podl'a ods. 5 tohto ¢lanku. Zaroven je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'ovi oznamit' aj
skonéenie OVZ, pricom Poskytovatel’ na zaklade tychto oznameni Prijimatel’a, z ktorych
vyplyva doba trvania OVZ zabezpeéi tipravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto odseku 3 sa
bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP
z dévodu OVZ (odsek 6 pismeno ¢) v spojeni s odsekom 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) S vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy 0 poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako
30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie tikonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zacat’ konat’. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajlicej vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku
132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatela
zavinené Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel' vykona predmetny ukon alebo
postup, dilom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel
povinny pokracovat’ v Realiz&cii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.
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Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom vsak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, pisomne
oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu
s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade
vzniku OVZ podla odseku 3 a/alebo skutoénosti podl'a odseku a 4 tohto ¢lanku Prijimatel’
v pisomnom oznameni uvedie skutoc¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutocnosti
podla odseku 4, datum vzniku OVZ, alebo skutoénosti podl'a odseku 4, k ¢omu prilozi
prislusni dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skutocnosti podl'a odseku 4.
Dorucenim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku
VZP, to vsak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbvodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podl'a odseku 3 a tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vsetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabul’ke ¢. 5 v Prilohe ¢&.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa
za to, ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade coho
z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaji uéinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defn pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny def po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

C) V pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pism. a)
tohto ¢lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu leh6t stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deni
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehot.

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Prdvnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia prvy Kalendarny den po
uplynuti tychto lehot (prvy deit omeSkania Poskytovatel'a).
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V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

6.  Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstapil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatela,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujuci sa na aktivitu alebo jej Gast’ vykonani v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v Case po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

d) azdo doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavizkov voc¢i Poskytovatel'ovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

e) Vpripade zacatia trestného stihania za skutok sUvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi,
0sobadm konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej savislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Udrovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohl'adu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel’om,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduji docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na
preukdzanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doslo k zadatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvédznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podra ¢lanku 4 odsek 4 nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589 stanovujiceho podrobné
pravidld na uplatiiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani EU, , alebo v pripade, ak
Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu pozastavit’ akukol'vek
protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitenosti pomoci SO
spolo¢nym trhom.

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

7.  Poskytovatel moéZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
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10.

11.

nedojde, Poskytovatel je opravneny v slUlade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finanéného riadenia a na to nadvazujicimi Pravnymi dokumentmi odstapit’ od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
finan¢nu opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel’ovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v 0znameni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel' sa vtakom pripade nedostdva do ome$kania s plnenim svojich
povinnosti podla Zmluvy o0 poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo
z takéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP.
Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené,
tieto vydavky nebudu povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné
aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked'ze Realizacia
hlavnych aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynalozené vydavky nebudt Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavazky, ktoré
mézu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit' najméd v sdvislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s DodavateI'mi. Ak Poskytovatel’ v 0znameni o pozastaveni poskytovania NFP
podl'a odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dobsledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to
Prijimatel’ poziada, poskytnat’ mu vSetku pozadovanu sucinnost’ v sulade so Zmluvou
poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opat’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii
aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujuce sa na
podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré si podl'a
prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizicia nebola
pozastavena v nadviznosti na oznamenie Prijimatel’a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hl'adiska postudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstrénil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku
6 tohto clanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismena f) az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky, ak su¢asne nedoslo k poruseniu povinnosti
Prijimaterl’a, alebo

Strana 42 z 72



b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatel’a vyplyvajlica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajdcich sa Nezrovnalosti a zarovenn podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel’a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a)
a c) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlZzuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto dovodu
nevznika Ziadne pravo.

12. V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

13. Vkazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny Skontrolovat, Ci
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajtcich sa vykonu
kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poziadanie
Poskytovatel'a preukazat’ dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajicich sa plnenia podl'a
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodavatel'om.

14. Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto uéinky
spojené (8 374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel’'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytmuti NFP a zarovenn splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP moéze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odsttpit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
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ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného z&konnika o odstlpeni od zmluvy (8 344 a nasl. Obch. z&k.), ak nie
je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze:

a)

b)

Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu

0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na uéel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

Na ucely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP

7o strany Prijimatel’a povazuje najma:

i)

i)

iv)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a sti¢asne nepdjde
o0OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmé v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
a Vv lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnene,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spdsobom,
ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 odsek 6.2 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost’, ktoru Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povazovand za
podstatné poru$enie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo Udrzatel'nost’ Projektu a/alebo ucel Zmluvy

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii  Poskytovatel'ovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
ako aj v case konania o Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutocnost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informéaciami Prijimatel’ vykonal ukon v savislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol
oprévneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tikon v sGvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavédzajlcich informacii pre ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;
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vi)

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity a sicasne ak Prijimatel’ nepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.5 pismeno c) zmluvy
v spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.7 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedent zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’ Zacat' realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
¢lanku 6 odsek 6.7 pismeno b) zmluvy,

vii) neukonéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

viii)

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
0 predizenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢lanku 6
odsek 6.8 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak
dojde k neschvaleniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle
¢lanku 6 odsek 6.8 pismend a) a ¢) zmluvy,

poruSenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho
realizacie, a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti
NFP ; ide najma o zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov
na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v ¢lanku 8
VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavizkov tykajacich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstaravania alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde K aplikacii postupu podla § 41 alebo § 4la zadkona
o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie zakazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania vzmysle § 46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kollzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sutaz medzi uspeSnym uchadzacom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
uspesnym uchadza¢om a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstardvania, ktor identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v rdmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny turad rozhodol o poruSeni zakona ¢&.
136/2001 Z. z. oochrane hospodarskej sutaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikécii tohto bodu ix) méze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadvéaznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného statneho organu alebo
v nadvdznosti na vykonani kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,
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X)

Xi)

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny sposob obstaravania podl'a
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatel'a najneskér do 3 mesiacov od planovaného zacatia
v ramci Harmonogramu aktivit alebo do 45 dni od zru$enia predchadzajiceho VO
alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO alebo
do 45 dni od dorucenia c¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel'a vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora
obsahuje ozndmenie Poskytovatel’a v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dia dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku
vergjného obstaravania, ani nepoziada o predizenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

xii) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom ulozeny trest zakazu prijimat

xiii)

Xiv)

XV)

XVi)

dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovani z
fondov Eurdpskej unie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani podla § 17
az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a
doplneni niektorych zakonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze
spachanie trestného ¢inu v slvislosti s Projektom, ato napriklad v savislosti s
procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo
ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujuca k ovplyvihovaniu
hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy,

poruSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
kons$tatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢i doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel’a podla ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osob, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie;

opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

Xvii) porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku

12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy;

xviii) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP

oznaCené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP;
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c)

d)

9)

h)

xix) ak Prijimatel’ je partnerom verejného sektora a ani v dodatocnej primeranej lehote
uvedenej v pisomnom vyzvani Poskytovatel’a nesplni podmienku zapisu do registra
partnerov verejného sektora v zmysle § 18 zakona ¢. 315/2016 Z.z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Gkonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatel’a bez ziadosti o takyto sthlas.

PoruSenie d’al$ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s oh'adom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, méZze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze na
rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahina dobu, po ktort su v priamej nadvaznosti
vykonavané tukony Poskytovatelom podla predchadzajucej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnad strana opravnena
odstupit, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnut’
dodato¢ni lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, pri¢om ani
poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (8 345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odstlpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G¢inné diiom doruéenia pisomného
oznamenia o odstlpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul asponi jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
0 poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany sU opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Obcianskeho zdkonnika.

V pripade odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maji platit’ aj po skonceni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnost’ poZzadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
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ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podl’a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel’a, Zmluvné strany suhlasia,
ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatela vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho Cast’.

5. Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel'’ Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podl'a ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel tuto vziat’ spat’ iba s pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dnia, kedy je vypoved dorucend Poskytovatel'ovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji Ukony smerujdce k vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najmid Poskytovatel vykona tkony vztahujice sa
k finan¢nému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ v8etku potrebni stéinnost. Zmluva
0 poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v doésledku zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel’ sa zavézuje:

a) vratit NFP alebo jeho cCast, ak ho nevyCerpal podl'a podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP, alebo ak nezuctoval celt sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zélohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujiica
40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na tthrnna sumu
celkového nevycerpaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych zalohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovanti,

b) wvratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie financ¢nej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), c) zakona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujiuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ systémom refundacie alebo na tthrnnti sumu
celkového NFP alebo jeho cast nezuctovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani, ,
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d)

9)

h)

)

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Vv sUvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamena Nezrovnalost’ a nejde o poruSenie finanénej discipliny podla § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) zakona o rozpoétovych pravidlach alebo o zmluvni pokutu
podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skutoénosti, Ze za Nezrovnalost’ sa
povazuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej
vety 8§ 31 odsek 7 zakona o rozpoétovych pravidlach; suma neprevysujaca 40
EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na ahrnni sumu
Nezrovnalosti,

vratit’ NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujuce sa na obstardvanie sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 33 ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast’,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysSujiica
40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast’,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podl'a
¢lanku 61 v8eobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a ¢lanku 65 odsek
8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zadkona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade uroéenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca 40 EUR podla §
33 odsek 2 zéakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Merate'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
tmerne so znizenim hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel’ vratit’ podl'a
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma
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neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast’. Vratenie NFP, alebo jeho Casti sa nevzt'ahuje
na ukazovatele, z charakteru ktorych vyplyva potreba ich sledovania aj po
ukonceni realizacie aktivit projektu, nakol'ko tieto nie st priamo ovplyvnitel'né
iba prijimatel’om.

k) wvratit preplatok vzniknuty na zaklade z(ctovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predlozenim dopliujucich udajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl’a odseku 1 pismeno i) tohto ¢lanku VZP
sa Prijimatel’ zaviazuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za actovné
obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje vratit’ Cisty
prijem do 31. januéra roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna
zavierka alebo ak sa na Prijimatel'a vztahuje povinnost’ overenia Uétovnej zavierky
auditorom v stlade s ustanoveniami zakona o uétovnictve o overovani uc¢tovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola u¢tovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa
zavazuje oznamit' aj cez verejni Cast ITMS2014+ Poskytovatelovi prislusnit sumu
vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor do 16. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom
bola UcCtovna zavierka overend auditorom a poziadat Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. uctu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ za$le tito informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii
uhrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej ¢asti IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az
10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji. Ak Prijimatel’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne a V¢as
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pismeno a) az Q)
a pismeno i) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho
Casti podla odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vzt'ahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktora zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavdznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho
Gasti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatefom vo verejnej Gasti
ITMS2014+. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej Easti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifika¢nou elektronickou sprdvou zo systému ITMS2014+
na e-mailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktort ma
Prijimatel’ vratit' a zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie
vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 pracovnych dni
odo diia dorugenia ZoV prijimatel'ovi vo verejnej asti ITMS2014+. Deii doruéenia vo
verejnej Gasti ITMS2014+ je totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany
dlznikovi“ v systéme ITMS2014+. Diiom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo
verejnej Casti ITMS2014+ zacina plynat’ 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty
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na zaklade zGcCtovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ je povinny vratit' najneskor
spolu s predloZzenim Dopliujtacich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. 0znami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu§nom orgéne (napr.
na sude).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na tcet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na ucet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v stlade so ziadostou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na et je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatel’a,
ktory je Statnou rozpoc¢tovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho cCasti formou platby na tcet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykon4 vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spbsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel’ najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit’ nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli stihlas na uhradu pohl'addvok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, ze podpise Mandat na inkaso; ak je vsulade s § 42 z&kona
0 prispevku z ESIF potrebné vratit’ NFP alebo jeho Gast’ aj na ucet certifikaéného
organu, Prijimatel podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech certifika¢ného
organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatel’'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na z&klade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho casti.

Strana 51z 72



10.

11.

12.

13.

14.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z G¢tu Prijimatel’a. Mandat na inkaso bude vyuzity
az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ a sluzi na
zjednodusenie vysporiadania finan¢nych vztahov.

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohl'adavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutiec NFP podla Zmluvy
o0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat' podla podmienok § 42 zakona o
prispevku  z ESIF. Ak k vzijomnému zapo&itaniu neddjde z dévodu nesthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vrati sumu uréeni v ZoV uz dorudenej
Prijimatel’ov podl'a odsekov 2 az 4 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doru¢enia oznamenia
Poskytovatel'a, ze s vykonanim vzajomného zapoditania nestihlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktora okolnost’ nastane neskér.. Ustanovenia
odsekov 2 az 6 tohto ¢lanku VZP sa pouzijii primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ savisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnalost' oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

C. vysporiadat’ tato Nezrovnalost’ postupom podla odseku 5 az 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanu
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato 0 ¢as trvania tychto
skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho ¢asti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady ozndmi Poskytovatel'ovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej
casti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri
realizacii Uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [TMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ¢ty alebo pri uskutocneni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislusny
zavazok Prijimatela zostdva nesplneny a financné vztahy voc¢i Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutiec NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohl'adavkam Poskytovatela vo¢i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dovodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zidkona ¢. 431/2002 Z. z. o tctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavidzuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu
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a) na analytickych wUétoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme® v ¢leneni podl'a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného Gétovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona €. 431/2002 Z. z o uUcCtovnictve
v zneni neskor$ich predpisov so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v siistave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je i€¢tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o ti¢tovnictve
v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavdazkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v G¢tovnych knihach podl'a § 15 odsek 1
zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o uctovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a cCiselnym oznacenim
Projektu pri zapisoch v nich, priCom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spdsob ocenovania majetku a zaviazkov sa primerane pouziji ustanovenia zakona ¢.
431/2002 Z. z. otétovnictve v zneni neskorSich predpisov o uétovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spdsobe ocenovania.

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpelit' Udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislu§nych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z.
o tétovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podl'a ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om spésob monitorovania ¢istych prijmov
z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenie zdznamov u Prijimatel’a, a
to na ucely zdokladovania a preukazania skutoCnosti tykajucich sa ¢istého prijmu
z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak mé Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uctovnictvo tykajiice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Ak sa podl'a Vyzvy poskytuju financné prostriedky z NFP d’alej uzivatel'ovi, Prijimatel
je povinny zabezpecit, aby bol uzivatel v zmluve medzi Prijimatelom a uzivatelom
viazany zavizkami vyplyvajucimi z odsekov 1 az 4 tohto ¢lanku primerane.

nok 12 KONTROLA/ AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zékona €. 431/2002 Z. z o uétovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny Grad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a nimi
poverené osoby,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpetujiici ochranu finanénych zdujmov EU

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie stthrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych oséb, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sutlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
stlad narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych Gdajov
predlozenych zo strany Prijimatel’a a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizéacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalsie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so zdkonom o finanénej kontrole aaudite ato najma formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykondvanou formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom
Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporiuc¢aniam alebo opatreniam a k lehote na
predlozenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo
v ndvrhu spravy. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’
zaslal ndmietky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel'ovi Ciastkova spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 zakona
0 finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opradvnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukdzat opravnenost’
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ osob zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit' v8etky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmd zo zakona o finan¢nej kontrole
a audite.
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10.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly ziadosti o platbu formou
finanénej kontroly pred jej uhradenim/zac¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132
odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najma
v zékone o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavédzuje informovat Poskytovatel'a o zadati akejkol'vek kontroly osobami
podla odseku 1. tohto ¢lanku odliSnymi od Poskytovatela a suCasne mu priebezne
oznamovat’ priebeh kontroly tym, Zze¢ mu zasiela na vedomie jednotlivé pisomnosti
z vykonavanej kontroly, vratane navrhov zisteni a zisteni osob podl’a odseku 1. tohto ¢lanku
asvojich vyjadreni knim. Plnenim informa¢nej povinnosti Prijimatelom podla
predchadzajicej vety nenadobuda Poskytovatel’ ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny
prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkove;j
spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na
vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobAm opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnd spravu o splneni opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez o odstraneni pri¢in ich vzniku, a to
v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenie
informac¢nej povinnosti Prijimatel’a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Gasti tykajicej
sa povinného informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om tam uvedena
informacna povinnost’ Prijimatel'a méze byt’ podl'a okolnosti konkrétneho pripadu ciastocne
alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovatela alebo 0s6b uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0séb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vzt'ahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez ohl'adu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu si Poskytovatel’
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym
nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ uloZzené napravné
opatrenia) vyplyvajlce z tychto predchddzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a
vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutqd vysledkom
predchadzajucej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze Poskytovatel' pri ziskavani informacii o Projekte
vyuziva aj osobitné ndstroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane
nastroja ARACHNE, ato najmid za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany
finan¢nych zaujmov. Prijimatel’ suhlasi s tym, aby Gdaje tykajlce sa Projektu, ktoré
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poskytne Poskytovatel'ovi, boli sucast'ou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho
fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavdzuje poskytnit’ Poskytovatel'ovi akékol'vek
dopliujice informécie, ktoré bude Poskytovatel pozadovat v stvislosti s
presetrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' budicu pohladavku Poskytovatela vyplyvajicu zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpeéenie poskytnit’ vo forme,
spbsobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve
0 poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného
prava alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zalozného
prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky sluZiace pre zabezpe€enie zavizkov
vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpetenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho Gkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpeéenia predpokladd Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia v8etkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom mézZe byt’ bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci vo viastnictve
Prijimatela alebo tretej osoby alebo prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
Prijimatel'ovi alebo tretej osobe,

c) k hnutel'nym alebo nehnutel'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt’ vlastnicke
pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik,
resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zélohu, je 1/1,

d) zriadeniu zalozného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako suéet uz vyplateného NFP a tej
asti NFP, ktort Prijimatel’ Ziada vyplatit na ziklade predlozenej ZoP. To
znamend, Ze v pripade postupného zriadovania zalozného prava, je jednou
Z podmienok vyplatenia casti NFP preukdzanie zriadenia zadlozného prava
zabezpecujiiceho aj tito eSte nevyplatenu cast’” NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatel’a (vid’ ¢lanok 5 ods. 5.2 pism. a) zmluvy),

f) zalohom mézu byt

0] veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt’
dosiahnuty suhlas vacsiny so zriadenim zalozného prava na zaloh
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(iii)

(iv)

v)

pocitany podl'a velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktord je
zélohom, alebo

veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, ze so
zriadenim zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podl'a predchadzajuceho
bodu ii) alebo

veci v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vyssie
za podmienok tam uvedenych alebo

iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylu¢ne
Prijimatel’ovi,

g) ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi
kazdi zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a sucéasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatel'ovi
ich sti¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poziada, inak sa predpoklada
7e sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h)

ch)

Poskytovatel’ musi byt’ zadloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel’).

Podrobnejsie pravidla tykajiace sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava
budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade
iného druhu =zabezpeCenia v pisomnej forme, v nadvéznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov
Poskytovatel’a nevyplyva, ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujicim zaviazky Prijimatel’a podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pism. a) tohto
odseku, pricom tento zavézok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

C) zabezpecit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob,
ak je zalohom zabezpeCujicim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podrobnejsia uprava podmienok poistenia je sticast’ou Prirucky pre prijimatel’a, pricom pre
vSetky vysSie uvedené situacie a) az ¢) tohto odseku platia nasledovné pravidla:

(i)

(i)

Poistna suma musi zodpovedat’ hodnote poistenej veci, minimalne v§ak musi
byt vo vyske NFP podla ¢lanku 3 bod 3.1 Zmluvy so zohl'adnenim vynimky
podl’a prvej vety tohto odseku 2,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poSkodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel' je opravneny preskimat’ poistenie
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(iii)

(iv)

v)

(vi)

majetku a sucasne urCit’ d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahriiaju
aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu apocas Udrzatel'nosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uzavretu a G¢innu poistni zmluvu, plnit’
svoje z&vazky z nej vyplyvajuce a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platit’ poistné riadne a véas pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v radmci doby Realizicie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spinala
vsetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistne;j
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukoncit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky Udrzatelnosti Projektu a stcasne vyjadrit rozsah suéinnosti,
ktorti od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel'a,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpelit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené
Prijimatel’ovi v €asti (i) az (v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi z toho
vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voc¢i Prijimatel'ovi, ak by poistenym
bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvédznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava vzmysle § 151mc ods. 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak

Prijimatel’ nie je vlastnikom zdlohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je
povinny zabezpecit,, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici

veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje

za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, spravy, Udaje alebo informéacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanok 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratsia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,
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c) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnt
pokutu. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel’ovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podl'a pismen a), b), ¢) alebo d) tohto odseku zmluvnd pokutu vo vyske 0,05
% z dlZznej sumy za kazdy, aj zacaty, den omesSkania, az do splnenia porusenej povinnosti
alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vySky NFP uvedeného
v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno b) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ zmluvnt
pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie
povinnosti nebola uloZend ina sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo
odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stacasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela vyzval
na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedenti povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktorad
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na ndhradu $kody sposobenu Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktorti sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realiz&ciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spinaju vietky nasledujlce
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realiz&ciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1. janudrom 2014 a boli uhradené
najneskér do 31. decembra 2023,

b) v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdim a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania z&verecnej Ziadosti
0 platbu, podla toho, ktora skutocnost’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsOhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a st s nimi v sulade,
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d)

9)
h)

)

spifiajii podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Prdvneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na AKktivitu Projektu, ktord bola skuto¢ne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatel'a (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2023 a zarovei
boli opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva
Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi
Prijimatela nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje
vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade ak ide o vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania, alebo ak sa tdto podmienka
nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami
upravenymi v Systéme finanéného riadenia;

boli vynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prAdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a ucéelnosti;

sU identifikovatel'né, preukazatel'né a sU dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatel’a v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktirami alebo inymi u¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktGrami alebo uctovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym sposobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt dolozené najneskor pred
ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skuto¢nost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s oh'adom na konkrétny systém
financovania,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zaklpeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentrdcii medzi podnikmi
(nariadenie ES o flziach) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané v sUlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najma ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania zakazky in-
house alebo pravidiel vztahujtcich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych
prac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstardvani, vzdy za ceny, ktoré

Strana 60 z 72



spifiajii kritérium hospodarnosti, uéelnosti, ucinnosti a efektivnosti vyplyvajlce z
Vyzvy, z ¢lanku 33 nariadenia ¢. 2018/1046 a z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP sU zaokrdhlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopréavnené vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vy¢islené Neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvySnej &asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajicu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skuto¢nost’, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opakovane;j
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov
z Opréavnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Utty $tatnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sukromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a uéty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na et vedeny
v EUR (dalej len ,,uéet Prijimatel’a®). Cislo Giétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
vedeny v EUR (d’alej len ,,aCet Prijimatel’a). Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z tiétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpoétovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
osobitny ucet (d’alej len ,,0s0bitny Gcet), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad’ovatel’a, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad’'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet (d’alej len ,,0Cet Prijimatela®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného uétu a &islo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel’
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy tcet Prijimatel’a, a vydavky potrebné na
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financovanie uréenych ucelov st zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel' da
pokyn Prijimatel’ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované tihrady opravnenych
vydavkov zinych uétov otvorenych Prijimatelom) v rdmci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neziada prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov zG¢tu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho
zriad’'ovatel’a, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad’ovatel’
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucet, z ktorého
Prijimatel’ realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
finan¢ného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty ver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je
mozna az po pisomnom sUhlase Financujucej banky. Pisomny sihlas Financujlcej banky
podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny uctu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie s tiroky vzniknuté na tcte Prijimatel’a
prijmom Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatel’a
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny ucet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom ¢te na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10
tychto VZP.
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6.  Vpripade otvorenia osobitného G¢tu na Projekt podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny tcet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskor pred vykonanim Uhrady
zavazku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného G¢tu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzajii cez tento osobitny ucet na
Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatel'om o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela st zabezpecované Vecnym prispevkom.

7. 'V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj z iného ucétu otvoreného Prijimatelom v stlade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit'" Poskytovatel'ovi identifikiciu iného Uctu otvoreného
Prijimatel’om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Priru¢ke pre ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimaterla.

8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z a¢tu Prijimatela na iny Géet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou zavéazku alebo tthradou $pecifického typu
vydavku.

9.  AksaProjekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel’'skej posobnosti Prijimatel’a,
uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov moze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu
pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel’'a uréeného na prijem NFP. Zaroven
subjekt v zriad’'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené
opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje thradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa na S$pecifické vydavky a
aroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov v lehote splatnosti zavdzku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zéklade
drobnych hotovostnych Uhrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych Ghrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom
predfinancovania su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavéazuji dodrziavat’.

2. Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade srozpo¢tom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovant
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sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené Gétovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevantn podpornd dokumentéciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto
uctovnych dokladov. Jeden rovnopis ti¢tovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak st
sucastou vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné uctovné doklady,
ktoré potvrdzuji hotovostni thradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel méze do
Ziadosti 0 platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnit’ aj hotovostni alebo
bezhotovostni uhradu danovému tradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v sulade
S0 zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov
a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom uctovné doklady stvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskdér do 3 dni odo dna pripisania prisluSnej platby na ucet
Prijimatel'a. Urok z omeskania s uhradou zavizku voéi Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku zaétovat’, a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

Prijimatel’ zaétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zuétovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z u¢tu potvrdzujucom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoénti uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
0 platbu (zt¢tovanie predfinancovania) — vypisom z Gétu alebo vyhldsenim banky
0 Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pauSalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné Uhrady voc¢i danovému
Uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v stlade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opatovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujlce hotovostni alebo bezhotovostnl dhradu. K jednej Ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost o platbu (zdétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vyélenenej ¢asti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny ziactovat’ kazdu jednu poskytnutt platbu predfinancovania samostatne
(t. j. predlozit samostatni Ziadost’ o platbu — za¢tovanie predfinancovania). Neza¢tovany

rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskor do
5 dni) od uplynutia lehoty na zuctovanie vratit na 0Gcet uréeny Poskytovatel'om.
Podrobnosti vratenia nezictovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna
kapitola Systému finan¢ného riadenia.
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7. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’
a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych
alebo nespravnych Gdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu
alebo schvéleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutoCnosti dozvie, vratit; ak sa
0 skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na z&klade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

8. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 v8eobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

9. Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost’ o platbu (zGiétovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) vy¢leni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na samostatni
kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatel’ovi vznikne
narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak podé tuto Ziadost' o platbu GpInd a spravnu, a to
az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného
organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost' o platbu (za¢tovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
0 platbu (s priznakom zaverecna).

10. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su

predmetom Prebiehajuceho skiimania, Poskytovatel moze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukonéenia skiimania. Ak sl vydavky, ktorych sa tyka
Prebichajuce skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania),
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebiehajuce skimanie netyka), a to az do ¢asu ukoncenia skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba“) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb si upravené v
prislusnej kapitole Systému financného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézuji
dodrziavat’.
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Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatel'ovi Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti rozpoctu Projektu zodpovedajucim
12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajlcich podielu
prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Pravidla pre vypocet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidla poskytnutia
nasledujlcej zéalohovej platby s uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdu jednu poskytnutd zalohovd
platbu priebezne zictovavat’, pricom najneskor do 9 mesiacov odo dna pripisania platby
na Ucte Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zGétovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel aj
actovné doklady preukazujice uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zGétovanie zalohovej platby) a relevantni podpornd dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovu platbu je mozné zuétovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zaétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zactovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby vlehote 9 mesiacov odo dia pripisania finanénych prostriedkov na ucte
Prijimatela sa vzt'ahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom
kazdu predkladana Ziadost' o platbu (zG&tovanie zdlohovej platby) je potrebné priradit’
k najstarSej poskytnutej nezactovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alsiu zalohovu platbu najskor sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (z¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpeli poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvéleni
predlozenej Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zdlohovej platby) Certifikaénym orgdnom.

Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel moéze poziadat’ o d’al§iu zalohova platbu vo vyske suctu Certifikacnym
organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vy$ka moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti
rozpoctu Projektu zodpovedajiicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesacnej lehoty na
zuctovanie, Prijimatel moze takto identifikovani neziuctovani sumu zuctovat
predlozenim dal§ej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moze tento
postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 9-mesacnej lehoty na zactovanie; podrobnosti su
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Ak Prijimatel’ nezi¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo dna
pripisania platby na Gcet Prijimatel’a, a to ani vyuzitim moznosti podl'a predchadzajuceho
odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti 9-mesacnej lehoty
vratit sumu nezictovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel
nevrati sumu nezi¢tovaného rozdielu podl'a predchadzajucej vety, okrem povinnosti
vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tato sumu zaroven znizuje NFP ako celok;
podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 9-mesaénej lehoty na zaétovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit' sumu neziactovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v stlade s ¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezuctovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v urcenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy moze Poskytovatel’ urcit’, Ze sa o tito sumu zaroven znizuje Prijimatel'ovi NFP ako
celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych Gdajov dbjde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa 0 tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa 0 skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu
alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych (dajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vy3ke, schvili v zniZenej vySke, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(zGétovanie z&lohovej platby) vyéleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na samostatnu
kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatel’ovi vznikne
narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) iba ak poda tito
Ziadost' o platbu \iplnu a spravnu, a to az v momente schvélenia sithrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatela a Certifikaéného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuju az do dosiahnutia maximélne 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zic¢tovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az
12 tohto ¢lanku VZP. Poslednd Ziadost o platbu (zitovanie zalohovej platby)
predlozena vramci Realizicie aktivit Projektu pIni funkciu Ziadosti o platou (s
priznakom zaverecna).
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16. Ak Ziadost o platbu (zGétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré s
predmetom Prebiehajuceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukoncenia skimania.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba“) systémom
refundécie, priGom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie su
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavazuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktort Prijimatel’ predklada v EUR po Zacati realizicie aktivit Projektu
a po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj uétovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podpornii  dokumentéciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

4. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost,, spravnost’ a kompletnost’ Gidajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v Ziadosti
0 platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa 0 skutoénosti, Ze doslo
k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych U(dajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platou schvali v plnej vyske, schvali
V zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo vycleni cast’ deklarovanych vydavkov na
samostatni  kontrolu, ato vlehotdch  urenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda uplna a spravnu Ziadost’
oplatbu, a to az v momente schvilenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, a to len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatel’a
a Certifika¢ného organu.
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7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajiceho skiimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukonéenia
skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
casti.

2. Vsetky dokumenty (uctovné doklady, vypisy z Gétu, podpornd dokumentacia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich képie
oznacené podpisom Statutarneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatel’a
splnomocni na podpisovanie in( osobu, je potrebné Kk predmetnej Ziadosti o platbu
prilozit’ aj toto splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mozu v ramci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva ztychto VZP azo Systému
finan¢ného riadenia. Kombinacia vSetkych troch systémov financovania je mozna iba pre
Prijimatel’a, ktorému je umoznené vyuzivat systém zalohovych platieb.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran su¢asne pouzijii ustanovenia ¢l.
17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej
kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méze Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemo6ze Prijimatel’ kombinovat spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplathovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost’
0 platbu (za&tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost’ o platbu (priebezna platba —
refundacia) a/alebo samostatne ziadost' o platbu (zactovanie predfinancovania). Pri
vyuZiti troch systémov financovania v rdmci jedného projektu zmluvné strany za tymto
ucelom v ramci Prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy
vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak, ze je jednoznacne urcené, ktoré
konkrétne vydavky bud( deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii
dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predkladd Ziadost o platbu (s
priznakom zaverecnd) len za jeden z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.
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10.

11.

12.

13.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zédkona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnni sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne ziactovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom zi¢tovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajiice sa systémov financovania (platieb) su urcené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavidzny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
strén.

Na ucely tejto Zmluvy sa za uhradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat
aj:

a) Uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel' postupil
pohl'adavku voéi Prijimatel’ovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Ob¢éianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku
Dodavatel'a vo¢i Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle v§eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodavatel’ postapil pohl'adavku vo¢i Prijimatel'ovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Obé¢ianskeho zikonnika, Prijimatel v ramci dokumenticie Ziadosti
0 platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice postiipenie pohl'adavky Dodavatela na
postupnika.

V pripade uhrady zavizku Prijimatel’a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku Dodavatel'a voci Prijimatelovi v stilade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujuce vznik zalozného prava.

V pripade uhrady zavidzku Prijimatel’a opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentécie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).
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14. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapogitanie
pohl'adavok.

15. Ustanovenia tohto Clanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpocétovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevzt'ahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku mdze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutoCnosti. Nedodrzanie lehoty
uchovavania/archivacie dokumentacie z VO sa bude povazovat’ za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP opraviujiuce Poskytovatel'a odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 9
ods. 4 pism. b) bod xviii.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné u¢tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny

postupovat’ v sulade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

2. Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na
ucet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v
dent odpisania prostriedkov z c¢tu, tzn. v deni uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

3. Ak Prijimatel’ prevadza peiiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny
vymenny kurz urceny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajici diu
uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania, ziiétovanie zalohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

4. Ak Prijimatel vyuZziva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v dent zdanitelného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.
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Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a
kumulativne naratavat’ kladna a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zaveretny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
prilozit’ k Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna). Ak zo zavere¢ného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze v ramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere¢nd) poziadat’ o jej preplatenie. Ak zo zaverecného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tuto sumu vratit’
v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne
nevysporiadava.
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PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR
A INFORMATIZACIU

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Zvysovanie kl'tic¢ovych kompetencii zamestnancov socialnych zariadeni pre seniorov.
312011G508

NFP312010G508

312000 - Operacny program Ludské zdroje

Eurépsky socialny fond

312010 - 1. Vzdelavanie

312010041 - 1.4.1 Zvysit kvalitu a efektivnost celoZivotného vzdelavania s dérazom na rozvoj klti¢ovych kompetencii,

prehlbovanie a zvySovanie kvalifikacie

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

312010041 - 1.4.1 Zvysit kvalitu a efektivnost celoZivotného vzdelavania s dérazom na rozvoj kltic¢ovych kompetencii,

prehlbovanie a zvy$Sovanie kvalifikacie

117 - ZlepSovanie rovnocenného pristupu k celozivotnému vzdelavaniu pre vSetky vekové skupiny v rdmci

formalneho, neformalneho a informalneho vzdelavania, zvySovanie vedomosti, zruénosti a spdsobilosti pracovnej

sily a podpora flexibilnych spésobov vzdelavania

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory
25.10.2019 9:57



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK7975000000004019134357 Ceskoslovenska obchodna banka, 1.1.2020 31.3.2021
a.s.
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK7975000000004019134357 Ceskoslovenska obchodna banka, 1.1.2020 31.3.2021
a.s.
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé. Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Santovka
2. Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj Skalica Mokry Haj

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

1. zamestnanci

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

ITMS Palily Predmet podpory
e 25.10.2019 9:57
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: SWOT SPOL. S R.0. Identifikator (1C0): 36567396

Hlavné aktivity projektu

1. 203G50800001 - Tvorba a realizacia vzdelavacich programov

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Podporné aktivity budu realizované prostrednictvom pausalnej sadzby.
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 312010041 - 1.4.1 Zvysit kvalitu a efektivnost celoZivotného vzdelavania s dérazom na rozvoj kltic¢ovych

kompetencii, prehlbovanie a zvySovanie kvalifikacie

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS i Predmet podpory 3z8
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6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

P0275 Merna jednotka: pocet
Pocet partnerstiev medzi zamestnavatelmi a Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
poskytovatelmi CZV

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela:

SWOT SPOL. S R.O. Identifikator (1C0): 36567396

312010041 - 1.4.1 Zvysit kvalitu a efektivnost celoZivotného vzdelavania s dérazom na rozvoj klti¢ovych kompetencii,
prehlbovanie a zvySovanie kvalifikacie

20331201004 - Tvorba a realizacia vzdelavacich programov na rozvoj kompetencii dospelych v sulade s poziadavkami
trhu préace (zvysovanie, ziskanie, doplnenie), vratane IKT, zvySovania financnej gramotnosti a pod.

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 203G50800001 - Tvorba a realizacia vzdelavacich programov 0
Kod: P0276 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet partnerstiev medzi zamestnavatelmi a Cas plnenia: U - v rdmci udrzatelnosti

poskytovatelmi CZV fungujtcich 18 mesiacov po projektu

Subjekt:

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

ukonéeni projektu L. )
Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela:

SWOT SPOL. S R.0. Identifikator (1C0): 36567396

312010041 - 1.4.1 Zvysit kvalitu a efektivnost celoZivotného vzdelavania s dérazom na rozvoj klti¢ovych kompetencii,
prehlbovanie a zvySovanie kvalifikacie

20331201004 - Tvorba a realizacia vzdelavacich programov na rozvoj kompetencii dospelych v stlade s poziadavkami
trhu prace (zvysovanie, ziskanie, doplnenie), vratane IKT, zvySovania financnej gramotnosti a pod.

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 203G50800001 - Tvorba a realizacia vzdelavacich programov 0
Kod: P0438 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Poget Uéastnikov CZV, ktori v €ase odchodu ziskali Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

* %%

alebo si zvysili kvalifikaciu

Celkova cielova hodnota: 60,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
SWOT SPOL. SR.O. Identifikator (160): 36567396

* Kk

e

312010041 - 1.4.1 Zvysit kvalitu a efektivnost celoZivotného vzdelavania s dérazom na rozvoj kltuc¢ovych kompetencii,
prehlbovanie a zvySovanie kvalifikacie

20331201004 - Tvorba a realizacia vzdelavacich programov na rozvoj kompetencii dospelych v sulade s poziadavkami
trhu prace (zvySovanie, ziskanie, doplnenie), vratane IKT, zvy$Sovania finan¢nej gramotnosti a pod.

Cielova hodnota

203G50800001 - Tvorba a realizacia vzdelavacich programov 60

Predmet podpory 428
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Kod: P0443 Merna jednotka: pocet
Meratelnhy ukazovatel: Pocet Uucastnikov s nizkym vzdelanim/nizkou Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

kvalifikaciou zapojenych do aktivit CZV
Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: SWOT SPOL. S R.0. Identifikator (1C0): 36567396

Konkrétny ciel: 312010041 - 1.4.1 Zvysit kvalitu a efektivnost celoZivotného vzdelavania s dérazom na rozvoj kltuc¢ovych kompetencii,
prehlbovanie a zvySovanie kvalifikacie

Typ aktivity: 20331201004 - Tvorba a realizacia vzdelavacich programov na rozvoj kompetencii dospelych v sulade s poziadavkami
trhu prace (zvySovanie, ziskanie, doplnenie), vratane IKT, zvy$Sovania finan¢nej gramotnosti a pod.

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 203G50800001 - Tvorba a realizacia vzdelavacich programov 0
Kod: P0444 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet ucastnikov s nizkym vzdelanim/nizkou Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
kvalifikaciou zapojenych do aktivit CZV, ktori v .
¢ase odchodu ziskali alebo si zvysili kvalifikaciu Celkova ciefova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: SWOT SPOL. SR.O. Identifikator (ICO): 36567396

Konkrétny ciel: 312010041 - 1.4.1 Zvysit kvalitu a efektivnost celozivotného vzdelavania s dérazom na rozvoj kluc¢ovych kompetencii,
prehlbovanie a zvySovanie kvalifikacie

Typ aktivity: 20331201004 - Tvorba a realizacia vzdelavacich programov na rozvoj kompetencii dospelych v sulade s poziadavkami
trhu prace (zvySovanie, ziskanie, doplnenie), vratane IKT, zvySovania financnej gramotnosti a pod.

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 203G50800001 - Tvorba a realizacia vzdelavacich programov 0
Kod: P0448 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet Ucastnikov zapojenych do aktivit CZV Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 60,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: SWOT SPOL. SR.O. Identifikator (1C0): 36567396
Konkrétny ciel* 312010041 - 1.4.1 Zvysit kvalitu a efektivnost celoZivotného vzdelavania s dérazom na rozvoj klti¢ovych kompetencii,

prehlbovanie a zvySovanie kvalifikacie

Typ aktivity: 20331201004 - Tvorba a realizacia vzdelavacich programov na rozvoj kompetencii dospelych v stlade s poziadavkami
trhu prace (zvySovanie, ziskanie, doplnenie), vratane IKT, zvySovania financnej gramotnosti a pod.

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 203G50800001 - Tvorba a realizacia vzdelavacich programov 60

ITMS P Predmet podpory 528
okl 25.10.2019 9:57

**
*x



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0275 Pocet partnerstiev medzi pocet 0,0000 Nie PraN, UR
zamestnavatelmi a poskytovatelmi
czv
P0276 Pocet partnerstiev medzi pocet 0,0000 Nie PraN, UR
zamestnavatelmi a poskytovatelmi
CZV funguijucich 18 mesiacov po
ukonéeni projektu
P0438 Poget Ggastnikov CZV, ktori v Gase pocet 60,0000 Nie PraN, UR Maximalna
odchodu ziskali alebo si zvysili hodnota
kvalifikaciu
P0443 Pocet ucastnikov s nizkym pocet 0,0000 Nie PraN, UR
vzdelanim/nizkou kvalifikaciou
zapojenych do aktivit CZV
P0444 Pocet Gcastnikov s nizkym pocet 0,0000 Nie PraN, UR
vzdelanim/nizkou kvalifikaciou
zapojenych do aktivit CZV, ktori v
Case odchodu ziskali alebo si zvysili
kvalifikaciu
P0448 Pocet ucastnikov zapojenych do pocet 60,0000 Nie PraN, UR Maximalna
aktivit CZV hodnota
2 udaj r 1 projek
7. Ine udaje na urovni projektu
Subjekt: SWOT SPOL. S R.0. Identifikator (ICO): 36567396
Kéd Nazov Merna jednotka Relevancia k HP
D0162 Pocet realizovanych informacnych aktivit pocet PraN
ITMS ol Predmet podpory 628
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 312010041 - 1.4.1 Zvysit kvalitu a efektivnost celoZivotného vzdelavania s dérazom na 110 247,35 €
rozvoj kl'u¢ovych kompetencii, prehlbovanie a zvySovanie kvalifikacie

Typ aktivity: 20331201004 - Tvorba a realizacia vzdelavacich programov na rozvoj kompetencii 110 247,35 €
dospelych v stlade s poziadavkami trhu préace (zvySovanie, ziskanie, doplnenie), vratane
IKT, zvySovania finan¢nej gramotnosti a pod.

Hlavné aktivity projektu: 1.203G50800001 - Tvorba a realizcia vzdelavacich programov 11024735 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-112-Zasoby 1471328 €
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma

Podpolozkavydavku:  111-zasoby  Pojeke  1471328€
Skupina vydavku: 1.2- 512 - Cestovné nahrady 12 250,00 €
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma

Podpolozkavjdavku:  121-Cestowéndhiady  Pojeke  1225000€
Skupina vydavku: 1.3-518 - Ostatné sluzby 15120,00 €
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma

Podpolozkavydavku:  131-Ostanéslzby  Pojeke  1512000€
Skupina vydavku: 1.4 - 521 - Mzdové vydavky 62 468,00 €
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma

Podpolozkavydavku:  141-Mzdovévjdaky  Pojeke  6246800€
Skupina vydavku: 1.5-930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 5696,07 €
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma

Podpolozkavjdavku:  151-Rezevananepredvidané  Projekt 560607€

vydavky
ITMS £ Predmet podpory 728
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Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Celkova vyska opravnenych vydavkov

312010041 - 1.4.1 Zvysit kvalitu a efektivnost celoZivotného vzdelavania s dérazom na
rozvoj kl'iéovych kompetencii, prehlbovanie a zvySovanie kvalifikacie

1. 312G508P0001 - Podporné aktivity

1.1 - 902 - Pausalna sadzba na nepriame vydavky ur¢ené na zaklade
nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)

Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma

1.1.1 - Pausalna sadzba na nepriame Projekt
vydavky urcené na zaklade nakladov

na zamestnancov (nariadenie

1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 11961755 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem: 0,00 €

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 95,0000%

Maximalna vyska nenavratného financného prispevku: 113 636,67 €

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 5980,88 €
ITMS £ Predmet podpory

25.10.2019 9:57

9370,20 €

9370,20 €
Opravneny vydavok

9370,20 €

Suma

937020 €



Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Predmet podpory NFP

cast’ B

Zoznam a popis hlavnych aktivit Projektu:

Hlavna aktivita 1

Projekt je realizovany prostrednictvom jednej hlavnej aktivity:

TVORBA A REALIZACIA VZDELAVACICH PROGRAMOV

PODAKTIVITA 1.1. Tvorba vzdelivacich programov- budi vytvorené inovované programy s redpektovanim 3pecifickych
podmienok zariadeni. Programy budii prispdsobené na mieru na zaklade vstupnej analyzy jednotlivych zariadeni. Vystupom
aktivity bude stbor metodickych postupov (v podte 18): Vzdelavacie plany programov, prezentacie spracované s metodickym
postupom vyuéby, pracovné listy pre u¢astnikov neformalneho vzdelavania.

PODAKTIVITA 1.2. Realizcia inovovanych vzdelivacich programov na rozvoj kompetencii dospelych v poéte 21, s prepojenim

na meratelny ukazovatel’: Po&et G¢astnikov zapojenych do aktivit CZV.

A) Nazov a popis podaktivity:

PODAKTIVITA 1.1. Tvorba vzdelavacich programov pre $pecifické podmienky zariadeni prispdsobené na mieru sa uskuto¢ni na
zéklade analyzy jednotlivych zariadeni je uréena na tvorbu obsahovej naplne vzdelévacich aktivit sivisiacich so vzdeldvanim
zamestnancov oboch partnerskych zariadeni. Tvorba bude realizovana na zaklade prieskumov, zistovani a analyz jednotlivych
zariadeni v relevantnych oblastiach. Na zéklade tychto podkladov a najnoviich trendov v oblastiach, ktorych sa vzdelavanie

zamestnancov tyka budi tvorené jednotlivé vzdelavacie aktivity na mieru.

B) Zabezpedenie realizdcie podaktivity:

Realizacia predmetnej aktivity bude prebichat’ dodévatel'sky, kde Ziadatel a partneri poskytni nevyhnutni st¢innost dodavatelovi
pri zistovaniach, analyzach a prieskumoch v jednotlivych zariadeniach, ako aj v zadefinovani nevyhnutnych oblasti a problematik,

ktoré musia byt sidasfou obsahovej néplne novovytvorenych vzdelavacich aktivit.
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C) Planované verejné obstardvanie suvisiace s dodavkou tovarov / sluZieb:

Podaktivita & 1.1. bude realizovand dodavatel'sky, kde doddvatel'om bude (spe$ny uchadza¢ vybrany postupom podla § 5 ods. 4

ZVO - zdkazky s nizkou hodnotou nad 5000 EUR.

Jednotlivé vzdelavacie programy bud(i navrhnuté na zéklade poZiadavick zamestnavatel'ov a na zéklade vystupov z analyzy, ktora
presne stanovi, obsahovil naplii $koleni a programov potrebnych na dosiahnutie vy33ej vzdelanosti, odborného prehladu a
profesionality zamestnancov. Tymito podaktivitami dosiahnuté vedomosti a zru€nosti priamo sivisia s dosiahnutim a poskytovanim

kvalitnejsich sluZieb klientom, ako aj k uspeinému zavedeniu $tandardov kvality poskytovanych sluZieb v socilnych zariadeniach.

D) Vystupy podaktivity:

1. Vzdelavacie plany programov neformalneho vzdeldvania s definovanim: ciel'a vzdelavania, cielovej skupiny, obsahového
zamerania vzdeldvania, rozsahu vzdeldvacieho programu, programovym planom s uvedenim ¢asovej dotacie pre
jednotlivé témy, popisom vzdelavacich metdd a prostriedkov vyucby. hodnotenim vysledkov a vystupov vzdelavania
v poéte 18

2. Prezentacie spracované v programe Powe Point s metodickym postupom vyuéby v pocte 18

3. Pracovné listy pre G&astnikov vzdeldvania v pocte 18

PODAKTIVITA 1.2. Realizicia inovovanych vzdelavacich programov na rozvoj kompetencii dospelych v pocte 21, s prepojenim
na meratel'ny ukazovatel: Pocet u¢astnikov zapojenych do aktivit CZV max. 80 v &leneni na jednotlivé vzdelavacie aktivity

nasledovne:
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Anglicky jazyk — zaklady:
podet 0sdb 11/podet hodin na vzdelavanie 80/poget skupin 2

Anglicky jazvk - odborn4 angliétina pre socidlnych pracovnikov

podet 0sdb 11/podet hodin na vzdeldvanie 160/pocet skupin 2
Nemecky jazyk
podet 0sdb 19/pocet hodin na vzdelavanie 80/pocet skupin 2

Nemecky jazvk - odborna nemdéina pre socidlnych pracovnikov

podet 0sdb 19/podet hodin na vzdelavanie 160/poet skupin 2
Komunikicia v opatrovatel’skom procese

potet 0sdb 33/podet hodin na vzdelavanie 16/pocet skupin 2
Asertivita a rieSenie konfliktov

poéet 0sdb 80/podet hodin na vzdelavanie 8/pocet skupin 4

Finanéné riadenie a financéna kontrola v zariadeniach soc. Sluzieb

potet 0sdb 9/pocet hodin na vzdelavanie 16/pocet skupin 1
Strategick4 vizia a kultiira organizicie v socidlnych sluzbich
podet 0s6b 10/pocet hodin na vzdelavanie 21/poCet skupin 1
Tvorba individudlnych plianov

podet 0s0b 7/pocet hodin na vzdeldvanie 16/potet skupin 1

Starostlivost’ o klienta - seniora_v pobvtovvch zariadeniach

potet 0sdb 40/podet hodin na vzdelavanie 8/pocet skupin 4

Rizikovy klient v pobvtovom zariadeni

pocet 0s8b 40/podet hodin na vzdelavanie 8/poget skupin 4

Priprava jedilneho listka podll’a jednotlivych diagnéz. nutri¢né hodnoty, priprava stravy

podet 0s0b 11/podet hodin na vzdeldvanie 8/pocet skupin 2
Standardy kvality poskytovania socidlnych sluZieb

podet 0sdb 17/podet hodin na vzdelavanie 8/pocet skupin 2

Tvorba metodik na uplatiiovanie Standardov kvality
podet 0s6b 6/pocet hodin na vzdelavanie 40/pocet skupin |
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Seniori so zdravotnym postihnutim ako objekt poskvytovania pobytovej socidlnej sluzby
potet 0sdb 36/pocet hodin na vzdelavanie 40/pocet skupin 4

Supervizia - timova praca v socidlnych sluzbsdch

pocet 0sdb 80/poet hodin na vzdelavanie 8/potet skupin 7

KPiéovy pracovnik klienta v socidlnych sluzbach

pocet 0sdb 80/polet hodin na vzdelavanie 8/pocet skupin 4

Inovativne §kolenia manaZmentu v soc. sluzbich s vvuZitim neurotechnolégii - skupinové

po&et 0sdb 8/pocet hodin na vzdelavanie 8/potet skupin 1

Inovativne $kolenia manaZmentu v soc. sluzbach s vyuZitim neurotechnolégii - individudlne

potet 0s6b 8/pocet hodin na vzdelavanie 10/podet skupin 8
Zaklady projektového riadenia
pocet 0sdb 8/pocet hodin na vzdelavanie 16/pocet skupin 1

Excel. Word. Powerpoint, Outlook

pocet 0sdb 15/podet hodin na vzdelavanie 80/pocet skupin 2

e  Anglicky jazyk — zaklady

Opodstatnenost ovladania anglického jazyka pre jedinca, ako v pracovnom tak i v siikromnom Zivote uZ nie je spochybnitelna.
Popri &itani, pisani, poéitani, PC gramotnosti sa ovladanie najroziirenejsic jazyka sveta stalo nevyhnutnou zamestnaneckou
kompetenciou aj pre zamestnavatel'ov. Vzhladom na $iroké vyuZitie cudzich jazykov v sikromnej a profesijnej oblasti Zivota, & uz
pri d’al$om 3tidiu, cestovani, spoznavani kultir aj praci, sa déraz pri vyuovani cudzich jazykov kladie na praktické vyuZitie
osvojenych kompetencii, efektivnu komunikaciu a &innostne zamerany pristup. Komunikacia v cudzich jazykoch je podla
Eurépskeho referenéného rdamea (ES, 2007, s. 5) zaloZena na schopnosti porozumiet, vyjadrovat my3lienky, pocity. fakty a nazory
nstnou a pisomnou formou v primeranej $kéle spologenskych a kultirnych stvislosti podl'a Zelani a potrieb jednotlivea.

Vyuéba anglického jazyka smeruje k dosiahnutiu komunikaénej urovne Al. Oznagenie trovne Al je pouZivatel’ zakladného jazyka.
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Cielom vyugovacieho predmetu anglicky jazyk je umoZnit’ zamestnancom partnerov:

e  cfektivne pouZivat vieobecné kompetencie, ktoré nie s charakteristické pre jazyk, ale sii nevyhnutné pre rozne Einnosti,

vratane jazykovych ¢innosti,

e  vyurivat komunikaéné jazykové kompetencie, aby sa realizoval komunikagny zdmer vymedzenym spdsoborm,

e v receptivnych jazykovych Ginnostiach a stratégiach (poavanie s porozumenim, ¢itanie s porozumenim) spracovat
hovoreny alebo napisany text ako poslucha¢ alebo €itatel,

e v produktivnych a interaktivnych jazykovych ¢innostiach a stratégiach (stny prejav, pisomny prejav) vytvorit dstny
alebo pisomny text,

e  pouZivaf hovorené a pisané texty v komunikaénych situdciach na konkrétne funkéné ciele.
Ziadatel pri realizacii predmetnej podaktivity bude:

e  Vyuzivat vlastné personalne kapacity (zdroje), ktoré budi v internom zamestnaneckom - trvalom pracovnom pomere.

e  VyuZivaf vlastné materialne a technické moZnosti — pristroje, uéebné pomdcky, didaktickd technika, notebooky,
audiovizudlna technika, interaktivne tabule

e  VyuZivat priestorové monosti partnerov ( $koliaca miestnost, atd’. ), z dévodu realizicie vzdeldvacich aktivit priamo u

partnerov projektu
Vystupom predmetnej podaktivity bude, Ze zamestnanec dokaze:

e  komunikovaf v jednoduchych a beznych situdciach, ktoré vyZzadujii jednoduchi a priamu vymenu informacii na zname a
bezné témy,

e zvladnut kratke spolotenské konverzatné vymeny,

®  zapojit sa do kratkych rozhovorov na zname a beiné témy,

e  pouzivat jednoduché zdvorilostné formy osloveni,

e  vyjadrit, o sa mu paci a o nie,
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poziadat o rézne jednoduché informacie, sluzby a veci, alebo ich poskytnut.

Anelicky jazyk - odborné angliétina pre socidlnych pracovnikov

Rozdirenie slovnej zasoby v angligtine o oblasti socialnych pojmov a terminov
Interaktivne precvi¢ovanie komunikécie z oblasti socialnej prace
Diskusia o sudasnych a aktualnych témach, pracovnych postupoch a rieSeniach problémov v socidlnej préci zamerana na

konkrétne pripadové situdcie, ktoré sa bezne vyskytuju v praci socidlneho pracovnika

Cielom vyugovacieho predmetu - Anglicky jazyk

odborna angli¢tina pre socidlnych pracovnikov je umoZnit zamestnancom partnerov:

efektivne pouZivat’ odborné terminy v socidlnej problematike, ktoré si nevyhnutné pre rézne odborné &innosti. vratane
jazykovych €innosti,

vyuzivat komunikaéné jazykové kompetencie. aby sa realizoval komunikaény zamer v odbornej terminologii
vymedzenym spdsobom.

v receptivnych jazykovych ginnostiach a stratégiach (pocivanie s porozumenim, &itanie s porozumenim) spracovat
hovoreny alebo napisany text ako poslucha¢ alebo ¢itatel,

v produktivnych a interaktivnych jazykovych Einnostiach a stratégiach (astny prejav, pisomny prejav) vytvorit ustny
alebo pisomny text,

pouzivaf hovorené a pisané texty v komunikatnych situaciach na konkrétne funkné ciele.

7ZiadateTl pri realizdcii predmetnej podaktivity bude:

VyuZivat vlastné persondlne kapacity (zdroje), ktor¢ budi v internom zamestnaneckom - trvalom pracovnom pomere.

Vyuzivat vlastné materidlne a technické moZnosti — pristroje, uéebné pomécky, didakticka technika, notebooky,
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audiovizualna technika, interaktivne tabule

e  Vyuzivat priestorové moZnosti partnerov (¥koliaca miestnost, atd’.), z dévodu realizicie vzdelavacich aktivit priamo u

partnerov projektu

Vystupom predmetnej podaktivity bude, Ze zamestnanec dokaze:

e  komunikovat' v situdcidch, ktoré vyZaduji zloZitej$iu vymenu informacii na odborné a 3pecifické témy,
e  zvladnut jednoduché stadium odbornej literatury.

e  zvladnut odborni komunikéciu o stave klienta a procesoch sivisiacich s pracou socialneho pracovnika ohladom klienta

e Nemecky jazvk

Zijeme na tizemi, na ktorom sa vzhTadom k Elenstvu v EU rozvija spolupraca a komunikécia s d'alsimi &lenskymi krajinami EU. U
nés st to hlavne $taty strednej Eurépy, Rakisko a Nemecko nevynimajuc. Preto je v naom stredoeurdpskom regione uZz nutnostou
ovladanie nem&iny. Aj v tomto pripade sa vzhl'adom na §iroké vyuZitie cudzich jazykov v sukromnej a profesijnej oblasti Zivota,
déraz pri vyudovani cudzich jazykov kladie na praktické vyuZitie osvojenych kompetencii, efektivnu komunikéciu a ¢innostne
zamerany pristup. Komunikacia v cudzich jazykoch je podFa Eurépskeho referenéného ramea (ES, 2007, s. 5) zaloZend na
schopnosti porozumiet., vyjadrovat myslienky, pocity. fakty a ndzory istnou a pisomnou formou v primeranej Skale spolo¢enskych
a kultarnych stvislosti podra Zelani a potrieb jednotlivca.

Vyutba nemeckého jazyka smeruje k dosiahnutiu komunikagnej urovne Al. Oznagenie trovne Al je pouZivatel zakladného jazyka.

Ciel'om vyudovacicho predmetu nemecky jazyk je umoZnit’ zamestnancom partnerov:

e cfektivne pouZivat vieobecné kompetencie, ktoré nie si charakteristické pre jazyk, ale si nevyhnutné pre rézne Einnosti,
vratane jazykovych ¢innosti,

e  vyuzivat komunikatné jazykové kompetencie, aby sa realizoval komunika¢ny zémer vymedzenym spdsobom,
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e v receptivnych jazykovych &innostiach a stratégiach (potivanie s porozumenim, &itanie s porozumenim) spracovat
hovoreny alebo napisany text ako poslucha¢ alebo Citatel,

e v produktivnych a interaktivnych jazykovych Ginnostiach a stratégiach (Gstny prejav, pisomny prejav) vytvorit ustny
alebo pisomny text,

e  pouZivat hovorené a pisané texty v komunikaénych situacidch na konkrétne funkéné ciele.

Ziadatel’ pri realizacii predmetnej podaktivity bude:

e VyuZivaf vlastné persondlne kapacity (zdroje), ktoré budi v internom zamestnaneckom - trvalom pracovnom pomere.

e VyuZivat vlastné materidlne a technické moznosti — pristroje, uéebné pomocky, didakticka technika, notebooky,
audiovizualna technika, interaktivne tabule.

e  Vyuzivat priestorové moZnosti partnerov ( $koliaca miestnost, atd’. ), z dovodu realizacie vzdelavacich aktivit priamo u

partnerov projektu.

Vystupom predmetnej podaktivity bude, Ze zamestnanec dokaZe:

e  komunikovaf v jednoduchych a beznych situdciach, ktoré vyZzaduji jednoduchii a priamu vymenu informécii na zname a
bezné témy,

e  zvladnuf kratke spololenské konverzaéné vymeny,

e  zapojit sa do kratkych rozhovorov na zname a beiné témy.

e  pouzivat jednoduché zdvorilostné formy osloveni,

e  vyyjadrit, ¢o sa mu pa¢i a o nie,

e  poziadaf o rézne jednoduché informacie, sluzby a veci, alebo ich poskytnit.

e  Tzn.: rozumie znamym kazdodennym vyrazom a najzakladnej$im frizam, ktorych uelom je uspokojenie konkrétnych
potrieb, a tieto vyrazy a frazy dokaZe pouzivat. DokaZe predstavil seba aj inych a dokaze klast a odpovedat’ na otazky o

osobnych tidajoch. ako napriklad kde Zije, o l'ud'och, ktorych pozna, a o veciach, ktoré vlastni. DokéaZe sa dohovorit’
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jednoduchym spdsobom za predpokladu, Ze partner v komunikacii rozprava pomaly a jasne a je pripraveny mu pomdct’

(Spoloény eurdpsky referenény ramec pre jazyky, 2006, s. 26).

Nemeckv jazvk - odborni nemé&ina pre socidlnvch pracovnikov

Rozgirenie slovnej zdsoby v nem&ine o oblasti socidlnych pojmov a terminov
Interaktivne precvitovanie komunikécie z oblasti socidlnej prace
Diskusia o sicasnych a aktulnych témach, pracovnych postupoch a rieSeniach problémov v socidlnej praci zamerand na

konkrétne pripadové situacie, ktoré sa bezne vyskytuju v praci socialneho pracovnika

Cielom vyudovacieho predmetu nemecky jazyk - odborna neméina pre socidlnych pracovnikov je umozZnit’ zamestnancom

partnerov:

efektivne pouivat odborné terminy v socialnej problematike. ktoré si nevyhnutné pre rézne odborné ¢innosti, vratane
jazykovych ginnosti,

vyuzivat komunikaéné jazykové kompetencie, aby sa realizoval komunikaény zamer v odbornej terminologii
vymedzenym spdsobom,

v receptivnych jazykovych &innostiach a stratégiach (pocavanie s porozumenim, &itanie s porozumenim) spracovat
hovoreny alebo napisany text ako posluchac alebo Citatel’,

v produktivnych a interaktivnych jazykovych &innostiach a stratégiach (istny prejav, pisomny prejav) vytvorit astny
alebo pisomny text,

pouzivat hovorené a pisané texty v komunikaénych situéciach na konkrétne funkéné ciele.

7Ziadatel pri realizacii predmetnej podaktivity bude:

VyuZivat vlastné personalne kapacity (zdroje), ktoré budii v internom zamestnaneckom - trvalom pracovnom pomere.
Vyuzivaf vlastné materidlne a technické moZnosti — pristroje, u¢ebné pomécky, didakticka technika, notebooky,

audiovizuélna technika, interaktivne tabule.
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e  VyuZivat priestorové moznosti partnerov (koliaca miestnost, atd’.). z ddvodu realizacie vzdelavacich aktivit priamo u

partnerov projektu.
Vystupom predmetnej podaktivity bude, Ze zamestnanec dokdZe:

e  komunikovat v situacidch, ktoré vyZaduju zloZitej$iu vymenu informdacii na odborné a 3pecifické témy,
e  zvladnut jednoduché $tidium odbornej literatury,

e  zvladnut odborni komunikéciu o stave klienta a procesoch sivisiacich s pracou socidlneho pracovnika ohFadom klienta.

e Komunikicia v opatrovatel’skom procese

V opatrovatel'skom procese je komunikécia jedna zo zékladnych zrugnosti. Jednotlivé formy prace Fudi v opatrovatel'stve, ktoré st
vy¢lenené ako samostatny celok, st realizované formou komunikécie. Komunikécia v opatrovatel'skom procese mapuje jednotlivé
zrugnosti pre oblast komunikacie a snaZi sa poukézat na ich konkrétny vyznam. Zrugnosti viak maji vyznam v kombinacii,
pretoZe kazda je viazand na kazdu a vzjomne sa dopiﬁajﬂ.

Komunikacia v opatrovatel'skom procese je vyznamna rovnako ako pre akékol'vek iné oblasti. Pre vietky svoje ¢innosti v
opatrovatel'skom procese si nevyhnutne potrebné informacie, aby sa zamestnanci vedeli rozhodnat’, selektovat’ a zaroven
poskytovat’ informacie d’alej.

Jednotlivé komunika&né zrugnosti st velmi vyznamné a déleZité. /verbalna, neverbalna, aktivne potuvanie, umenie hovorit a

umenie prezentovat/

Ziadatel pri realizdcii predmetnej podaktivity bude:

e  VyuZivaf vlastné personalne kapacity (zdroje), ktoré budu v internom zamestnaneckom - trvalom pracovnom pomere.
e  VyuZivat vlastné materidlne a technické moZnosti — uéebné pomécky. didakticka technika, interaktivne tabule.
e VyuZival priestorové moZnosti partnerov (3koliaca miestnost’, atd’.), z dévodu realizicie vzdelavacich aktivit priamo u

partnerov projektu.
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Vystupom predmetnej podaktivity bude, Ze zamestnanec dokaZe:

e  komunikovarf v situaciach, ktoré vyzadujt zloZitej$iu vymenu informacii na odborné a 8pecificke témy,

e zvladnuf jednotlivé komunikaéné zruénosti, napr. verbalna, neverbalna komunikécia, aktivne poé&tvanie, umenie hovorit
a umenie prezentovat, analyza neverbalnych prejavov partnera

e zvladnuf odbornt komunikaciu s kolektivom, komunikéciu s klientom a komunikéciu o klientovi voci tretim osobam
navonok (pribuzni, lekar, atd’.),

e identifikovat a zvladnut bariéry v komunikacii s druhymi I'ud'mi,

e  odhadnut typoldgiu komunikaénych partnerov, zvolif vhodnu stratégiu a komunikaény Styl,

e  vyhnut sa najéastej$im prekdazkam v komunikécii — konfliktom a nedorozumeniam.

e  Asertivita a rieSenie konfliktov

Pochopit podstatu asertivity ako optimalnej formy komunikécie a naugit i€astnika vyuZit svoje pravo sebapresadenia sa bez

obmedzenia prava inych na vlastny nazor, vytvarat pokojnu a vecni atmosféru v kolektive aj v osobnom Zivote. Jedna sa hlavne o:

e  Pochopenie pojmu asertivita

e  Asertivne ['udské prava

e  Asertivne formy spravania

e  Asertivne komunikaéné techniky pre veducich pracovnikov a zamestnancov
e  Pracovna asertivita

e  Kritika a ako reagovat na kritiku

Ciel'om &asti Riesenie konfliktov je naudit ugastnika zakladnym stratégiam zvladania konfliktov a tieto stratégic si potom v
modelovych situaciach nacvicit, TaktieZ dostane moZnost’ analyzovat vlastné konflikiné situacie, identifikovat ich pri¢iny a najst
spdsoby ako konfliktom v osobnom a pracovnom Zivote predchadzat’.

Hlavné tézy:
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e  Hradanie zdrojov konfliktov

e  Diagnostikovanie potencialne nebezpeénych konfliktnych situacii
e  Prejavy konfliktov v preZivani a spravani

e  Konflikty doma a v praci

e  Predpriprava na zvladnutie konfliktu

e  Prevencia konfliktov

e  Typy I'udi a rie3enie konfliktov

e  Stratégie riefenia konfliktov
Ziadatel pri realizdcii predmetnej podaktivity bude:

e  VyuZivat vlastné personalne kapacity (zdroje), ktor¢ budi v internom zamestnaneckom - trvalom pracovnom pomere.
e  Vyuzivaf vlasiné materialne a technické moZnosti — uéebné pomécky, didakticka technika, interaktivne tabule.
e  VyuZivat priestorové moZnosti partnerov ($koliaca miestnost, atd), z dovodu realizicie vzdelavacich aktivit priamo u

partnerov projektu.
Vystupom predmetnej podaktivity bude, Ze zamestnanec nadobudne zakladné poznatky a zruénosti z:

e Asertivnej filozofie a asertivneho prava

e  Metdd asertivity — hlasovy prejav, re¢ tela. empatia, dstup

e  Charakteristiky a rozlifovania zdkladnych stylov sprévania sa: agresivne, manipulaéné, pasivne a asertivne
e Asertivnych reakcii na tieto 5tyly spravania sa

e  Technik asertivnej komunikécie

e  Spozna 5 oblasti asertivneho nacviku:

schopnost povedat’ ,, nie™

schopnost poZiadat o ldskavost
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schopnost presadit svoju poZiadavku
schopnost vyjadrit’ svoje kladné/zdporné emocie
schopnost zagat, udrziavat a skongit' rozhovor

Nauci sa:

e  Ako prijimat a davat' spitni vizbu
e  Ako savyrovnavat s kritikou — kon3truktivna kritika
e  Asertivne argumentovat’

e Ako sa ochranit pred manipuléciou a atokmi

Riezenie konfliktov

e  Zvladanie konfliktov a ich rieSenie

e  Konflikt a jeho pochopenie

e  Zdroje konfliktu, fizy konfliktov, moZnosti rieSenia

e Jednanie s konflikinym partnerom a zvladanie ndmietok
e  Konflikt ako siperenie a jeho désledky

e  Konflikt ako spoluprica pri hl'adani rie3enia

e  Krizova komunikécia

e  Zvladanie emocif a stresu

e  RieSenie typickych situdcii z praxe
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e Finanéné riadenie a finanén4a kontrola v zariadeniach soc. sluZieb

Vzdelavanie je zamerané na hodnotenie vyvoja rozhodujticich ekonomickych ukazovatel'ov, ktoré ovplyviiujii finanéni stabilitu
rozpottovej organizacie. St rozhodujucimi faktormi, ktoré si predpokladom jej stabilizovaného prevadzkoveého cyklu. Z hl'adiska
optimélneho finanéného riadenia rozpoétovej organizicie je doleZité poznat vztahy medzi ukazovatelmi charakterizujicimi
bilanéni truktaru a ukazovatelmi, ktoré charakterizujti zdravie finanénych tokov — naklady, vlastné prijmy a zdkladni Struktiru
hospodérenia v rozpo&tovej organizacii. Poznanie tychto vzt'ahov je zdkladnym vychodiskom pre spracovanie realneho zdmeru a

zodpovedného hospodérenia v rozpo&tovej organizacii.

ZiadateT pri realizacii predmetnej podaktivity bude:

e  Vyuzivaf vlastné personalne kapacity (zdroje), ktoré budi v internom zamestnaneckom - trvalom pracovnom pomere.

e  Vyuzivat vlastné materidlne a technické moZnosti — uéebné poméacky, didakticka technika, interaktivne tabule, notebooky,
tladiarer

e  VyuZivaf priestorové moZnosti partnerov (3koliaca miestnost, atd’.), z ddvodu realizacie vzdeldvacich aktivit priamo u

partnerov projektu

Vystupom predmetnej podaktivity bude, Ze zamestnanec dokéZe:

e  zvydenie odbornych vedomosti, schopnosti a zruénosti zamestnancov vykonavajucich finanéné riadenie a finanéni

kontrolu podra zakona.
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e  Strategicka vizia a kultira organizacie v socidlnych sluzbich

Socidlne sluzby musia byt projektované na zaklade potrieb obana, vratane jeho poZiadaviek na kvalitné prostredie pre
poskytovanie sociglnych sluZieb. Pritom je potrebné redpektovat’ kultiiru Zivota vo vzfahoch ob&ana (jednotlivec, spoloé¢nost a
prostredie). Musi existovat’ medzi nimi vz4jomnd rovnovéha.

NajdéleZitejsia je osobna spokojnost prijimatelov a ich rodinnych prisluinikov. Na to viak potrebujd dostatoéné Zivotné podmienky
a kvalitné prostredie pre poskytovanie socidlnych sluZieb, ktoré je mozné dosiahnut len profesionalnym persondlom. Preto je nutné
zamerat’ sa na vzdeldvanie zamestnancov aj v tejto oblasti.

Kultira organizicie v socialnych sluZbéach je najviac zavisla od irovne zamestnancov a ich profesionalneho, socilneho a etického

pristupu ku klientovi.

Ziadatel pri realizécii predmetnej podaktivity bude:

e  VyuZivat vlastné persondlne kapacity (zdroje), ktoré budii v internom zamestnaneckom - trvalom pracovnom pomere.
e  VyuZivat vlastné materidlne a technické moZnosti — uéebné pomdcky, didaktické technika, interaktivne tabule
e  VyuZivat priestorové moZnosti partnerov ($koliaca miestnost, atd.), z dévodu realizacie vzdelavacich aktivit priamo u

partnerov projektu
Vystupom predmetnej podaktivity bude:

e  Zamestnanci pochopia a stotoZnia sa s viziou organizacie
e  Budu sa podiel'at na dosahovani vizie organizacie
e  Dostanti sa na aroveii profesiondlneho vystupovania vo&i klientom, v ramci timu a aj navonok — budu reprezentovat

vysoku kultirnu Grovei organizacie
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e Tvorba individuilnych plianov

Cielom vzdelavacej aktivity je ziskat zakladné dispozicie na tvorbu a realizaciu individualnych plénov v podmienkach prace s
klientom. Uastnici ziskaju informacie ako profilovat’ poskytovanie socialnych sluZieb podra individudlnych potrieb klienta, budi
schopni analyzovat jeho potreby a plinovat, realizovat, hodnotit a prehodnocovat pricbeh starostlivosti o neho, spoznaju Specifika
obganov so $pecialnymi potrebami a metédy individudlnej prace s nimi, po praktickej stranke sa ucastnici naucia ako viest’

dokumentaciu o priebehu individualnej starostlivosti o klienta jednoducho a efektivne.

7Ziadatel pri realizacii predmetnej podaktivity bude:

e  VyuZivaf vlastné personalne kapacity (zdroje), ktoré budd v internom zamestnaneckom - trvalom pracovnom pomere.
e VyuZivaf vlastné materidlne a technické moZnosti — u€ebné pomécky, didaktickd technika, interaktivne tabule
e  Vyuzivaf priestorové moZnosti partnerov ($koliaca miestnost, atd.), z dévodu realizicie vzdelavacich aktivit priamo u

partnerov projektu
Vystupom predmetnej podaktivity bude:
e  (gastnikom vypracovany individualny plan.
e  Starostlivest’ o klienta - seniora v pobytovych zariadeniach

Vzdelavanie Starostlivost o klienta - seniora v pobytovych zariadeniach je uceleny siibor teoretickych vedomosti a praktickych
sposobilosti nevyhnutnych pri adaptacii klienta v zariadeniach socidlnych sluZieb a zakladnych postupoch, pri rehabilitacii a
udrriavani sebestatnosti klienta, pri aktivizacii jeho psychickych funkcii. Obsah vzdeldvania vyplyva z potrieb starostlivosti o
dlhodobo chorych (paliativna starostlivost), telesne postihnutych a starych I'udi. Popri zékladnych opatrovatel'skych ¢innostiach
zameranych na osobnil hygienu, podavanie stravy a lickov, dohl'ad a sledovanie vitalnych funkcif sa spektrum starostlivosti

roziruje o uspokojovanie socidlnych, psychologickych a kultarnych potrieb klientov v pobytovych zariadeniach.
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Ziadatel pri realizécii predmetnej podaktivity bude:

e  Vyuzivaf vlastné personélne kapacity (zdroje), ktoré budu v internom zamestnaneckom - trvalom pracovnom pomere.
e  Vyuzivat vlastné materidlne a technické moZnosti — u¢ebné poméocky, didakticka technika, interaktivne tabule
e  Vyuzivat priestorové moZnosti partnerov (3koliaca miestnost, atd’.), z dévodu realizacie vzdelavacich aktivit priamo u

partnerov projektu
Vystupom predmetnej podaktivity bude:

e  Zamestnancc sa bude vedief orientovaf v zakladnych praktickych rie$eniach konkrétnych socidlnych situacii klienta, ktoré
vznikajd pri zagleneni sa do Zivota v zariadeni. jeho rodinnych prislugnikov a blizkych os8b, spolupracovat’ s nimi a

poskytovat’ im podporu a poradenstvo. V tomto smere bude vediet' byt aj spoloénikom a poradcom opatrovaného.

e Rizikovy klient v pobytovom zariadeni

Vzdel4vanie je zamerané na ziskanie teoretickych vedomosti z oblasti socialnej prace s rizikovym klientom alebo préce s klientom s
rizikovym spravanim. Poméha predchadzat’ problémovym aZ fatalnym situaciam. Obsahuje postupy, ako zvladat zavislych a

agresivnych klientov.

Ziadatel’ pri realizacii predmetnej podaktivity bude:

e Vyuzivaf vlastné persondlne kapacity (zdroje), ktor¢ budi v internom zamestnaneckom - trvalom pracovnom pomere.
e  VyuZivat vlastné materialne a technické moZnosti — utebné pomdcky, didaktickd technika, interaktivne tabule
e  VyuZivaf priestorové moZnosti partnerov (3koliaca miestnost, atd’.), z ddvodu realizacie vzdelavacich aktivit priamo u

partnerov projektu
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Vystupom predmetnej podaktivity bude:

e Naudi sa vyuzivat formy a metddy socilnej prace s cielovou skupinou zavislych klientov alebo klientov s rizikovym
spravanim smerom k rozvoju zavislosti

e  Pozna efektivne principy prace a profesionality potrebnej pre précu so zavislym klientom alebo klientom s rizikovym
spravanim smerom k rozvoju zavislosti.

e  Prostrednictvom svojich ziskanych zru¢nosti bude vediet' efektivne komunikovat a podporovat rozvoj Tudského
potencialu svojich klientov.

e  Jepripraveny na vykon socidlnej prace so zavislym klientom alebo klientom s rizikovym spravanim.

e Je schopny efektivne spolupracoval s inymi subjektmi a podporovat ich spoluicast’ v prospech komplexného rieSenia
socilnych kolizii, situacii, udalosti a socidlnych problémov klientov.

e  Vie sa orientovat v systéme timovej spoluprace v ramei interdisciplinarneho timu odbornikov z inych profesii.

riprava strav

Priprava jeddlneho listka podla jednotlivych diagnéz, nutri¢né hodnot

Vzdelavacia aktivita je zamerand na teoretické a praktické zvladnutie technolégie pripravy pokrmov v lieebnej vyZive, zdkladnych
a §pecialnych foriem podavania jedal a zakladnych pravidiel spravnej vyZivy. Absolvent vzdelavacej aktivity zvladne pripravu
véetkych druhov jedal teplej a studenej kuchyne, ich kreativnu Gpravu na misach a tanieroch. Ziska zaklady $pecidlnej
technologickej upravy pokrmov v lieGebnej vyZive, v racionalnom vyuZivani kuchynskej techniky a zaklady normovania jedal v
liedebnej vyZive. Déraz sa bude klast' aj na pripravu pokrmov pre klientov so $pecifickymi diagnozami, kde sa budu brat do Gvahy
okrem inych vlastnosti jedéi aj nutriéné hodnoty jedal, alergény a pod.. Hlavnym dévodom vytvarania inovativnych receptur je

rapidny nastup novych civilizagnych chordb, napr.: celiakia, alergie, obezita, potravinova intolerancia a pod..
Ziadatel’ pri realizacii predmetnej podaktivity bude:
e Vyuzivat vlastné personalne kapacity (zdroje), ktoré budd v internom zamestnaneckom - trvalom pracovnom pomere.

e  Vyuzivat vlasiné materidlne a technické moZnosti — uéebné pomécky, didakticka technika, interaktivne tabule, notebooky

e  Vyuzivaf priestorové moznosti partnerov (3koliaca miestnost, kuchyfia, jedaleit, atd’.), z ddvodu realizdcie vzdelavacich
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aktivit priamo u partnerov projektu
Vystupom predmetnej podaktivity bude:

e  vytvorenie jedalnych listkov a novych inovativnych receptir podla nutriénych hodndt a podrla jednotlivych diagnéz.
Utastnici zvladnu pripravu tychto jedalnych listkov a novych inovativnych receptar pomocou 3pecialnej technologickej

upravy pokrmov. TaktieZ ziskaju informacie o najnovsich trendoch v oblasti zdravého stravovania.

° étandardy kvality poskytovania socidlnvch sluZieb

Podmienky kvality poskytovanych socidlnych sluZieb st nistrojom na hodnotenie a zaroveii na zlepSovanie ich kvality na
Slovensku. Ticto kritéria sii cestou zlepSovania toho, &o v socidlnych sluzbach nefunguje dobre. Kvalitné socidlne sluZby sa také,
ktoré umoznia ich prijimatelom (klientom) Zit kvalitny Zivot a byt spokojni. Konkrétne ide o to, aby prijemcovia socilnych sluZieb
boli i, ktori rozhoduji o tom, &o potrebujd, a Fudia, ktori s nimi pracuji im pomahali hfadat’ cestu, ako to dosiahnut’.

Cielom vzdeldvania je zorientovat sa v podmienkach kvality socialnych sluZieb, tak ako je to definované zékonom &. 448/2008 Z.z..
Ziadatef pri realizacii predmetnej podaktivity bude:

e  Vyuzivat vlastné persondlne kapacity (zdroje). ktoré budi v internom zamestnaneckom - trvalom pracovnom pomere.
e  Vyuzivaf vlastné materidlne a technické moZnosti — uéebné pombcky, didakticka technika, interaktivne tabule, notebooky
e  VyuZivat priestorové moZnosti partnerov (3koliaca miestnost, kuchyiia, jeddled, atd’.), z dovodu realizacie vzdelavacich

aktivit priamo u partnerov projektu
Vystupom predmetnej podaktivity bude:

e  Zamestnanci pochopia zmysel, el a ciel podmienok kvality socidlnych sluZieb.
e Buda vedief rozlisovat medzi podmienkami kvality a inymi systémami riadenia kvality.
e  Ziskajl prehlad v Struktare podmienok kvality tak, ako je to definované v prilohe &.2 zakona &. 448/2008 Z.z..

e Vysvetlia sa pojmy ako indikétor, vypracované postupy a pravidla, metodika a iné, ktoré sivisia s danou témou.
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e Ukastnici sa oboznamia s hodnotiacou $kalou podFa kritérii a samotnym vyhodnotenim plnenia podmienok kvality

poskytovanej socialnej sluzby
e  Tvorba metodik na uplatiiovanie $tandardov kvality
Utastnici sa nautia zakladnym postupom tvorby metodiky na uplatfiovanie $tandardov kvality.

e DodrZiavanie zikladnych Iudskych prav a slobdd
e  Procedurdlne podmienky
e  Personalne podmienky

e  Prevadzkové podmienky
Vystupom predmetnej podaktivity bude:
e  Vypracovana metodika na uplatiiovanie $tandardov kvality konkrétne pre zariadenia ZpS-DD Santovka a DD Mokry hdj.

e  Seniori so zdravotnym postihnutim ako objekt poskvtovania pobytovej socidlnej sluzby

Seniori so zdravotnym postihnutim ako objekt poskytovania pobytovej socidlnej sluzby — opatrovatel'ska ¢innost prispdsobena
jednotlivym diagnézam klientov. Tvorba materidlov na konkrétne pripady v ramci zariadeni. Tvorba opatrovatel'skych planov,
oboznamenie sa so zdravotnym stavom, tizka spolupraca s kI'i¢ovym pracovnikom. Poskytovanie zakladnej starostlivosti kIicovym

pracovnikom s prihliadnutim na diagnézy klienta.

ZiadateT pri realizacii predmetnej podaktivity bude:

e  Vyuzivat vlastné persondlne kapacity (zdroje), ktoré budi v internom zamestnaneckom - trvalom pracovnom pomere.
e  VyuZivat vlastné materidlne a technické moZnosti — uéebné pomdcky, didakticka technika, interaktivne tabule, notebooky

e VyuZivat priestorové moinosti partnerov (38koliaca miestnost, kuchyiia, jedalef, atd’.), z ddvodu realizacie vzdelavacich
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aktivit priamo u partnerov projektu

Vystupom predmetnej podaktivity bude:

e  Osvojenie si zékladnych pravidiel prace s klientom s prihliadnutim na diagnézy klienta
e  Zapisovanie zaznamov o vykonani opatrovatel'skych akonov

e  Odovzdivanie informacii medzi kIi&ovym zamestnancom a veducim tseku opatrovatel'skych Einnosti

e  Supervizia - timovi prica v socidlnych sluZbich

Tato &ast vzdelavania je venovana zdkladom timovej prace. Budd vysvetlené zdkladné pojmy, vyhody, izke miesta, znaky a prvky
timovej prace. Vzdeldvanie je zamerané na timovu spoluprcu v socialnych sluzbach. Timova praca je sposob organizéacie prace
zaloZeny na spolotnom zapojeni, vzajomnej spolupraci a zodpovednosti vietkych Elenov timu pri plneni stanovenych Gloh a
dosiahnuti vytycenych cielov.

Jednotlivi &lenovia timu sa podielajui na uspokojovani bio-psycho-socialnych a kultirnych potrieb klienta, preto je potrebné
venovat timovej préci v socialnych zariadeniach vysoki pozornost. Kvalitne zostaveny a efektivne fungujici tim je jednym z

délezitych atribiitov kvalitnej starostlivosti a komplexného uspokojovania potrieb klienta, vyZadujiceho si primerant starostlivost.

Ziadatel pri realizécii predmetnej podaktivity bude:

e  VyuZivaf vlastné personalne kapacity (zdroje), ktoré budd v internom zamestnaneckom - trvalom pracovnom pomere.
e  Vyuzival vlastné materidlne a technické moZnosti — uéebné pomécky, didakticka technika, interaktivne tabule, notebooky
e  Vyuzivat priestorové moZnosti partnerov (8koliaca miestnost. kuchyiia, jedalen, atd’.), z ddvodu realizacie vzdelavacich

aktivit priamo u partnerov projektu

Vystupom predmetnej podaktivity bude:

e  Ukastnici sa oboznédmia so zékladnymi prvkami timovej préace.

e Budi vediet definovat rozdiely medzi skupinovou a timovou pracou.
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e 'V ramci timu sa naudia vzajomnej spolupraci a zodpovednosti vietkych €lenov timu pri plneni stanovenych tloh a
dosiahnuti vytygenych ciel'ov

e  Nautia sa zdkladné pojmy, vyhody, Gizke miesta, znaky a prvky timovej prace

e  Kragovy pracovnik klienta v socidlnych sluzbich

Cielom vzdelavacej aktivity je naugit Ggastnika aké mé mat’ osobnostné vlastnosti, zrugnosti a vedomosti potrebné pre kI'i¢ového
pracovnika a jeho osobny rozvoj. KFicovy pracovnik klienta v socialnych sluzbéch je sprievodcom klienta pogas jeho pobytu v
zariadeni. Je to klagovy lovek v Zivote klienta, preto si s nim musi vytvorit Specificky vztah, ktory ale nesmie prekro€it ramec
profesionality.

Postavenie a tiloha klugového pracovnika vo vztahu k uZivatelovi socialnych sluzieb:

- kIi¢ovy pracovnik ako dovernik klienta

- kFagovy pracovnik ako obhajca, obhajujic zaujmy klienta

- kI'igovy pracovnik ako koordinator sluZieb pre konkrétneho klienta

- kln€ovy pracovnik ako podporovateTl klienta

Ziadatel pri realizacii predmetnej podaktivity bude:

e  Vyuzivaf vlasiné personalne kapacity (zdroje), ktoré budu v internom zamestnaneckom - trvalom pracovnom pomere.
e  Vyuzival vlastné materidlne a technické moznosti — udebné pomécky, didakticka technika, interaktivne tabule, notebooky
e  Vyuzivaf priestorové moZnosti partnerov (3koliaca miestnost, kuchyiia, jedalen, atd’.), z dévodu realizdcie vzdelavacich

aktivit priamo u partnerov projektu

Vystupom predmetnej podaktivity bude:

e  Pochopenie postavenia a tlohy klI'i¢ového pracovnika vo vztahu k uzivatel'ovi socidlnych sluZieb

e  Priva, povinnosti, kompetencie kl"i¢ového pracovnika
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e  Zvladnutie zakladov komunikacie kIiGového pracovnika s uZivatelmi socialnych sluZieb

e Inovativne Skolenia manazmentu v soc. sluzbich s vyuZitim neurotechnolégii — skupinové

Cielom inovativnych Skoleni manaZmentu v soc. sluzbach s vyuZitim neurotechnolégii je naudit sa praci pod tlakom, zistit’ a preZit
stav maximalneho ststredenia sa, naugit sa technikdm manaZmentu pri maximalnej koncentrécii, ktora vedia sledovat’ pomocou
najnoviich neurotechnoldgii. Tieto neurotechnoldgie vedia pomocou detekcie mozgovych vin zaznamenat tiroveii koncentracie
manazéra. Tieto $kolenia zabezpetia manaZérom schopnost rozhodovat optimélne a maximalizuji Gispesnost’ ich rozhodnuti.
Utastnici sa v ramei skupinového $kolenia pripravia na pricu s neurotechnol6giami, ktor¢ budu potrebovat’ a vyuZivat na

individualne manaZérske 3kolenia.
ZiadateT pri realizacii predmetnej podaktivity bude:

e  VyuZivaf vlastné persondlne kapacity (zdroje), kioré budi v internom zamestnaneckom - trvalom pracovnom pomere.

e  Vyuivat vlastné materialne a technické moZnosti — uebné pomdcky, didakticka technika, interaktivne tabule, notebook,
vlastné neurotechnolégie (batak, mindball, mozgostrel'ba)

e  VyuZivat priestorové moZnosti partnerov ($koliaca miestnost, kuchyiia, jedalen, atd’.), z dovodu realizacie vzdelavacich

aktivit priamo u partnerov projektu
Vystupom predmetnej podaktivity bude:

e  {dastnici sa naudia spdsobu prace s neurotechnolégiami,

e  pochopia princip fungovania tychto inovativnych technologii
e naudia sa zdkladom koncentrécie

e  naudia sa princip spoluprace tela a mozgu

e  pochopia princip stresu, sustredenia sa a relaxu
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e Inovativne skolenia manaZmentu v soc. sluzbich s vyuZitim neurotechnolégii — individuilne

Cielom inovativnych ¥koleni manaZmentu v soc. sluzbach s vyuZitim neurotechnol6gii je naudit sa praci pod tlakom, zistit a prezit
stav maximalneho ststredenia sa. naudit sa technikdm manaZmentu pri maximalnej koncentracii, ktora vedia sledovat pomocou
najnovsich neurotechnoldgii. Préca s neurotechnolégiami zagina byt novym trendom vo vzdeldvani a vel'mi oblibenym néstrojom
pri rdznych typoch 3koleni a tréningov. Tieto neurotechnoldgie vedia pomocou detekcie mozgovych vin zaznamenat droveii
koncentracie mana¥éra. Tieto $kolenia zabezpedia manaZérom schopnost rozhodovat optimalne a maximalizuji uspeSnost ich
rozhodnuti. Utastnici sa v ramei individualneho Skolenia zdokonalia v manaZérskych oblastiach, ale pod kontrolou ich

ststredenosti, ktord vykonavaji neurotechnolégie.

Vedenie Fudi a timov, Komunikacia na pracovisku s podriadenym, Motivacia pracovnikov, Efektivna praca s ¢asom, Vedenie porad
a stretnuti.

Zarovert sa nautia ako predchadzat a vyhybat sa rizikovym faktorom v pozicii manaZéra:

e  (Sasté nedorozumenia pri rokovani s okolim

e Budovanie novej riadiacej autority

e Vytvéaranie zlych ndvykov v manaZérskych zru¢nostiach
e  Nizka produktivita manazérskej prace

e  Neznalost rozsahu manaZérskej prace a ndstrojov vedenia

Vystupom predmetnej podaktivity bude:

ManaZéri ziskaju vedomosti a zruénosti v oblastiach:

e  Vedenia l'udi a timov.
e  Komunikicie na pracovisku s podriadenymi,
e  Motivacie pracovnikov,

e  Efektivnej prace s asom,
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e  Vedenia porad a stretnuti,
e Nautia sa koncentracii a uvolneniu
e  Zvysia svoju produktivitu,

e  Zefektivnia svoje rozhodovanie
Zérovef sa naudia ako predchadzat’ a vyhybat sa rizikovym faktorom v pozicii manaZéra:

e  Casté nedorozumenia pri rokovani s okolim

e  Budovanie novej riadiacej autority

e  Vytvéranie zlych ndvykov v manaZérskych zru¢nostiach
e  Nizka produktivita manazérskej prace

e  Neznalosf rozsahu manaZérskej prace a nastrojov vedenia

e  Ziklady projektového riadenia

Cielom vzdeldvacej aktivity je pochopenie filozofie a praktické zvladnutie zakladnych ndstrojov projektového riadenia v pozicii
projektového manaZéra riadiaceho projektovy tim, alebo ¢lena projektového timu.
Standardizacia pristupu k riadeniu projektov v silade s medzinarodnymi Standardmi podl'a PMI a IPMA a vytvorenie podmienok

pre zlepSenie zakaznickej orientécie a prendSania poZiadaviek do riesenia projektov.

Vystupom predmetnej podaktivity bude:

Ugtastnici sa naudia a pochopia:

e  Spodsoby definovanie projektu: poZiadavky zainteresovanych stran, kriticke faktory uspechu projektu, $tidia
uskutoénitel'nosti — Feasibility study.

e  Planovanie projektu: projektovy tim, dekompozicia cielov, WBS — hierarchicka struktira préc, etapovy model projektu,
siefové grafy, &asovy harmonogram, matica zodpovednosti a alokécia zdrojov, planovanie rizik, analyza silovych poli.

e  Realizdcia projektu: milniky projektu (kontrolné body), riadenie a optimalizicia ukazovatelov projektu, aktualizacia.
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e  Ukonéenie a dokumentacia projektu: vyhodnotenie splnenia projektovych ciel'ov.

e  Excel. Word., Powerpoint, Outlook

Ciel'om podaktivity:

e Potitadovy kurz Excel oboznami Giastnikov s programom Excel, aktudlne najroziirenej$im tabul'kovym editorom na
svete, zaroveii ich oboznami so zakladnymi nastrojmi tohto programu a ich ovladanim pre zvladnutie beZnych tikonov
kazdodennej prace.

e  Potitadovy kurz Word obozndmi téastnikov s programom Word, aktudlne najroziirenej$im textovym editorom na svete,
ziroven ich oboznami so zékladnymi nastrojmi tohto programu a ich ovladanim pre zvladnutie beZnych dkonov
kaZdodennej prace.

e  Potitatovy kurz PowerPoint oboznémi G¢astnikov s programom PowerPoint, zaroveii sa u€astnici naucia tvorit
prezentacie s vyuZitim zékladnych néstrojov tohto programu.

e  Potitadovy kurz Prica s e-mailom v MS Outlook oboznami ti¢astnikov s tvorbou a spravou e-mailov v jednom z

celosvetovo najroziirenejiich softvérov pre spravu firemnych i sitkromnych e-mailov, kontaktov a tloh.

Vystupom predmetnej podaktivity bude:

e  Absolventi zvladnu zakladné vedomosti a pracu s balikom Microsoft Office, hlavne s programami Excel. Word,

Powerpoint, Outlook.

Hlavna aktivita 2

Uviest popis aktivit uvedenych v Ziadosti o NFP v ¢asti 7.2 ,,Spdsob realizdcie aktivit projektu‘

Podporné aktivity Projektu

Podporné aktivity projektu si nasledovné:

Podporna aktivita: Riadenie projektu bude zabezpefena prostrednictvom vlastnych zamestnacov (ekonomické klasifikécia 610
620) TPP na krat3i pracovny &as:
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Projektovy manazér

o  zodpoveda za implementaciu projektu v sillade so schvalenou Ziadostou o NFP, resp. zmluvou o NFP, s plamym
systémom finan&ného riadenia a systémom riadenia ESIF, platnymi pravnymi predpismi SR a EK, usmerneniami a
pokynmi SO sivisiacimi s ¢erpanim fondov EU,

e  sleduje platné préavne predpisy SR a EK, usmernenia a pokyny SO, sivisiace s Cerpanim fondov EU,

e  zodpoveda za implementéciu projektu v sulade so schvalenym harmonogramom realizécie aktivit projektu,

e  zodpoveda za napliianie meratelnych ukazovatelov projektu,

e zodpoveds, resp. koordinuje vietky &innosti sivisiace s implementéciou projektu — monitorovanie projektu, publicitu
projektu, verejné obstardvanie a pod.

e  kona vo vztahu k doddvatelom, resp. partnerom na projekte,

s  zodpoveda za komunikdciu s SO v oblasti vztahov vyplyvajicich zo zmluvy o NFP.
Minimalne kvalifikainé predpoklady

e  vysokoskolské vzdelanie 2. stupiia
e min. 3 rodna prax v oblasti projektového riadenia

e  prax s vykonom riadenia projektu/projektov financovanych zo Strukturalnych fondov vitana

Finanény manaZér/hlavny finanény manazér

e  zodpoveda za spravne finanéné riadenie projektu v silade so schvalenou Ziadostou o NFP, resp. zmluvou o NFP,
s platnym systémom finan¢ného riadenia a systémom riadenia ESIF, platnymi pravnymi predpismi SR a EK,
usmerneniami a pokynmi SO siivisiacimi s ¢erpanim fondov EU,

e  zodpovedd za Eerpanie rozpoétu v silade s pokrokom v implementacii projektu a dosahovanymi ukazovatel'mi,

e  zodpoveda za komunikéciu s SO v oblasti finanénych vztahov vyplyvajucich zo zmluvy o NFP,

e  zodpoveda za pripravu Ziadosti o platbu a v€asné predkladanie 70oP vratane tiplnej podpornej dokumentacie (rozsah

stanovi SO),
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e  zodpoveda za opravnenost vydavkov prijimatela v silade s platnymi pravidlami oprdvnenosti,

e  sleduje platné pravne predpisy SR a EK, usmernenia a pokyny SO, savisiace s ¢erpanim fondov EU.
Miniméalne kvalifikaéné predpoklady

e vysokoskolské vzdelanie 2. stupiia ekon. zamerania
e min. 3 roéna finan&na prax v projekte/projektoch financovanych zo Strukturdlnych fondov resp. v inych projektoch (v
pripade hlavného finanéného manaZéra)

e  minimalne 2 roky praxe v oblasti finanéného riadenia a/alebo étovnictva (v pripade finanéného manaZéra)

ManaZzér pre monitorovanie

e vykonava priebeZné sledovanie pokroku projektu,
e zodpoveda za spravne evidovanie vysledkov projektu a vypracovanie monitorovacich sprav, dopliiujucich monitorovacich

tdajov a informédcii pre SO v ramci riadenia projektu

Minimalne kvalifikaéné predpoklady

e  vysokoSkolské vzdelanie 2. stupiia

e  min. I rok praxe v oblasti monitorovania a/alebo hodnotenia

Administrativny zamestnanec

e  vykonava administrativnu a odborna podporu projektu;

e  spracovava podklady pre implementéciu projektu v siilade s ¢asovym harmonogramom a rozpot¢tom projektu;

e zabezpeluje spracovanie prieskumov trhu pre potreby projektu,

e  administrativna priprava a kontrola podkladov do Ziadosti o platbu, monitorovacich sprav,

e  zabezpeduje spracovanie podkladov pre Ggtovnictvo, Statnu pokladnicu, pre personalistiku, mzdova agendu, evidenciu

majetku:
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e  administrativna agenda (napr. spracovanie cestovnych prikazov);

e  zabezpecuje komunikaciu s udastnikmi aktivit
Minimalne kvalifikaéné predpoklady

e stredoskolské vzdelanie

®  min. 2 roénd prax v oblasti administrativy

Kazdy frekventant obdrzi po ispednom absolvovani kurzu certifikat. Skolenia buda prebiehat v prenajatych priestoroch alebo v
priestoroch klientov. Ziadatel' bude na realizaciu aktivit vyuZivat aj vlastny majetok v nevyhnutnej miere pre zabezpedenie

plynulého priebehu a komfortu vyuéby pre frekventantov.

Realizaciou uZ vy3sie uvedenych aktivit déjde naplneniu tychto meratelnych ukazovatelov:

P0438 Potet titastnikov CZV, ktori v Zase odchodu ziskali alebo si zvysili kvalifikdciu - 80

P0448 Pocet castnikov zapojenych do aktivit CZV -80.

Zarovet GspeSnou realizdciou projektu déjde k zvySeniu kvality a efektivnosti celoZivotného vzdelavania s ddrazom na rozvoj

kPagovych kompetencii zamestnancov domovov socialnych sluZieb pre seniorov ziiéastnenych na aktivitich CZV.

Zadiatok realizicie projektu je stanoveny na janusr 2020 a ukon&enie realizicie sa predpoklada v decembri 2020. Co je

spolu 12 mesiacov.

Ziadatel’ spada do intenzity pomoci v pomere 95% NFP a 5% spolufinancovanie, na ktoré planuje vyuZit' vlastné zdroje.

V ramci projektu bude Ziadatel’ realizovat’ 3 verejné obstaravania. a to na poloZky rozpoétu:

1. Nepriame vydavky- rozpo&tova polozka 1.1. pausalna sadzba

2. Didaktickd technika: Notebook s operaénym systémom a SW 17 ks, Dataprojektor 2ks, Projekéné platno 2ks, Tladiaredi 2ks,
Interaktivna tabula 2 ks, Mikrosystém s CD 2 ks, Televizor 2ks, Wifi router 2ks - rozpo&tové polozky 2.1.1. az 2.1.8.

3. Tvorba vzdelavacich programov- rozpoétova polozka 4.3.2,

Nastaveny Casovy harmonogram zohladiiuje potrebnui dobu realizicie a ukonéenia jednotlivych verejnych obstardvani.
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Potas celej doby realizicie projektu bude firma SWOT spol., s r.o. vyuZivat moznost’ uplatfiovania nepriamych vydavkov

pausalnou sadzbou.
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Prirugka pre Ziadatela OP L'Z verzia 3.0 Priloha ¢. 1a

EUROPSKA UNIA ENY MINISTERSTVO

Eurdpsky socialny fond B C,)PERA NY PROGRAM gKOLSTVA, VEDY,
Eurdpsky fond 2 2 2 LUDSKE ZDROJE VYSKUMU A SPORTU
regionalneho rozvoja SLOVENSKE) REPUBLIKY

Rozpocdet projektu a komentar k rozpoétu projektu (v EUR na dve desatinné miesta).

Maxim. Priradenie k aktivitam
Ciselnik opravnenych ekonomicka Podet jednotkova projektu**** Rizikové

Komentir k rozpoctu polozky

Nizov polozky rozpottu vydavkov/skupina vydavkov Klasifikdcia Jednotka jednotiek cena Vydavky spolu

. ! 5 1 & s __c | 0o | £ | Fove | ¢ ] 7 |

1. Nepriame vydavky EUR

pausalna sadzba zahfia nepriame
vydavky suvisiace s riadenim a
administraciou projektu - t.j. nepriame
personalne vydavky (hlavny manazér
projektu, manazér publicity, pracovnik
IKT, pravnik, ekonomicky personal -
uétovnik, personalista, osoba
vykonavajica VO); najom priestorov,
cestovné nahrady, spotrebny material,
stravné, externé sluzby (napr. pravne
902 - Pausalna sadzba na nepriame sluzby; zabezpecenie VO), vydavky na
vidavky urcené na zaklade! informovanie a publicitu atd’.
nakladov na zamestnancov
(nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 ods.
1.1|pausalna sadzba 1, pism. b) 637033 |projekt 1 9,370.20 9,370.20) 1,3

Spolu 9,370.20)

—
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2. Zariadenie/vybavenie projektu a didaktické prostriedky

2.1. Zariadenie/vybavenie a didaktické prostiedky 14,713.28

2.1.1.|Notebook s operatnym systémom a SW

112 - Zasoby

633002/633004

=~
2

510.00

8,670.00)

Pocitacové vybavenie- notebook bude sluzit' pref
ucCastnikov  vzdelavania (15 ks) a lektorov]
vzdelavania (2ks)a bude pozostavat' z 17 ks NTB 5|
operaénym systémom a SW MS Ofiice + mys.
Technicka $pecifikcia je sucastou prilohy Prieskum|
trhu.

Cielom ich  zakapenia je  modernizécia,|
clektronizacia vzdelavania castnikov projektu]
Uvedena cena je na zaklade prieskumu trhu v mieste]
a Case obvykla vratane dodania. Pocet kusov: 17|
kusov, Cena za kus: 510,00 € bez DPH.
Efektivnost’, hospodarnost’ a iicelnost’:

Prenajom Notebooku 15 eur/defi x 40 dni $kolenia x|
17 NTB= 10 200,- eur

2.1.2.|Dataprojektor

112 - Zasoby

633002/633004

=~
2

589.14

1,178.28

Dataprojektor- bude sluzit’ pre lektorov vzdelavanial
v pocte2 ks .

Technicka $pecifikacia je sucast'ou prilohy Prieskum|
trhu.

Cielom  ich  zakapenia je  modernizacia,|
clektronizacia vzdeldvania ucastnikov projektu,|
Uvedena cena je na zaklade prieskumu trhu v mieste]
a Case obvykla vratane dodania. Pocet kusov: 2|
kusy, Cena za kus: 589,14 € bez DPH.
Efektivnost’, hospodarnost’ a tiélnos
Prendjom Notebooku 17 eur/defi x 80 dni $kolenia x|
2 dataprojektory= 2 720,- eur

2.1.3.|Projekéné platno

112 - Zasoby

633002/633004

=
2

108.50

217.00

Projekéné platno bude sluzit pre lektorov]
vzdelavania v pocte 2 ks .

Technicka $pecifikacia je sucast'ou prilohy Prieskum|
trhu.

Cielom  ich  zakapenia je  modernizacia,|
clektronizacia vzdeldvania ucastnikov projektu,|
Uvedena cena je na zaklade prieskumu trhu v mieste]
a Case obvykla vratane dodania. Pocet kusov: 2|
kusy, Cena za kus: 108,50 € bez DPH.

Efektivnost’, hospodarnost’ a ii¢elnost’:

Prendjom Platno 9 eur/den x 80 dni $kolenia x 2 ks=
1 440,- eur

2.1.4.[Tlaciarei

112 - Zasoby

633002/633004

=~
2

359.00

718.00)

Tlagiarent bude sluzit' pre lektorov vzdelavania V|
pocte 2 ks na tla¢ vzdelavacich materidlov pref
ciel'ova skupinu .

Technicka Specifikacia je sucastou prilohy Prieskum]|
trhu.

Uvedena cena je na zaklade prieskumu trhu v mieste]
a Case obvykla vratane dodania. Poget kusov: 2|
kusy, Cena za kus: 359,00 € bez DPH.

Efektivnost’, hospodarnost’ a iicelnost’:

Cena tlate CB A4 vytlacok =0,2 eur

Cena tlace FB A4 vytlacok =0,49 eur

Odhadovany minimalny rozsah tlace: 80 Gcastnikov]
X 60 stran Ad4= 960,- eur pri CB tlaci A4
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Interaktivna tabula bude sluzif pre lektorov]
vzdelavania v pocte 2 ks.

Technicka Specifikacia je sucastou prilohy]
Prieskum trhu.
Cielom ich  zakapenia je  modernizécia,|
clektronizacia vzdelavania castnikov projektu]
Uvedena cena je na zaklade prieskumu trhu v mieste]
a Case obvykla vratane dodania. Pocet kusov: 2 kusy,|
cena za kus: 899,- € bez DPH.

2.1.5.[Interaktivna tabula 112 - Zasoby| 633002/633004 ks 2| 899.00 1,798.00 1 X
Mikrosysttm s CD bude sluzit' pre lektorov]
vzdelavania v pocte 2 ks.

Technicka 3pecifikacia je sucast'ou prilohy Prieskum|
trhu.

Cielom ich  zakapenia je  modernizacia,|
clektronizacia vzdeldvania ucastnikov projektu,|
Uvedena cena je na zaklade prieskumu trhu v mieste]
a Case obvykla vratane dodania. Pocet kusov: 2 kusy,|
cena za kus: 195,- € bez DPH.

2.1.6.|Mikrosystém s CD 112 - Zasoby| 633002/633004|ks 2 195.00 390.00 1 X
Televizor bude sluzit' pre lektorov vzdelavania v
pocte 2 ks.

Technicka $pecifikdcia je sucastou prilohy
Prieskum trhu.

Ciel'om ich zakipenia je modernizécia,

clektronizacia vzdelavania Gicastnikov projektu.
Uvedena cena je na zaklade prieskumu trhu v mieste|
a Case obvykla vratane dodania. Pocet kusov: 2 kusy,|
cena za kus: 749,- € bez DPH.

2.1.7.| Televizor 112 - Zasoby| 633002/633004|ks 2 749.00) 1,498.00 1 X
Wifi router bude sluzit pre lektorov ako aj
ucastnikov vzdelavania v poéte 2 ks.

Technicka Specifikacia je sucastou prilohy]
Prieskum trhu.
Cielom ich  zakupenia je  modernizécia,|
clektronizacia vzdelavania castnikov projektu]
Uvedena cena je na zaklade prieskumu trhu v mieste]
a Case obvykla vratane dodania. Pocet kusov: 2 kusy,|
cena za kus: 122,- € bez DPH.

2.1.8.| Wifi router 112 - Zasoby| 633002/633004|ks 2 122.00 244.00 1 X

022 - Samostatné hnutel'né veci a
2.1.9.|zariadenie a vybavenie (kapitalovy vydavok) stiibor hnutel'nych veci| 713002/713004|ks 0] 0.00 0.00
2.1.10.]licencia (bezny vydavok) 112 - Zasoby 63018|ks 0 0.00) 0.00)
2.1.11.|licencia (kapitalovy vydavok) 014 - Ocenitel'né prava 711004 0] 0.00 0.00
2.1.12.|softvér (bezny vydavok) 112 - Zasoby| 635009/633013 0 0.00) 0.00)
2.1.13.|softvér (kapitalovy vydavok) 013 - Softvér 711003 [U 0.00 0.00
2.1.14.]... Iné (dopit’) 0 0.00) 0.00)
pisy dlhodobého hmotného/nehmotného majetku 0.00
.1.[Odpisy dlhodobého nehmotného majetku 551 - Odpisy mesiac 0 0.00) 0.00)
.|Odpisy dlhodobého hmotného majetku 551 - Odpisy mesiac 0] 0.00 0.00
Spolu 14,713.28]

3.
3.1.

Koordinacia projektu

Persondlne vydavky interné - koordina¢né ¢innosti

21,812.00
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3.1.1.|Projektovy manazér

521 - Mzdové vydavky

610620

osobohodina

14.00}

4,900.00]

Typ prac. pomeru na zaklade Zakonnika prace|
(pracovna zmluva na krat$i pracovny cas)|

Jednotkova cena je vysledk vypoctu hodi 3]
mzdy zamestnanca vratane povinnych odvodov]

Ta, tj. tarifny plat+priplatky/mesacny|
fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatel’al
35,2 % . Prepocet: 14 € x 350 hod. = 4900 €.
Ceny su v mieste a Case obvyklé, neeprekracujyl
priruckou stanoveny limit.

Pracovna napli:

« zodpoveda za implementaciu projektu v sulade sof
schvalenou ziadostou o NFP, resp. zmluvou o NFP,|
s platnym systémom finanéného riadenia  a
systémom riadenia ESIF, platnymi pravnymi
predpismi SR a EK, usmerneniami a pokynmi SO|
sivisiacimi s &erpanim fondov EU,

* sleduje platné pravne predpisy SR a EK|
usmernenia a pokyny SO, suvisiace s Cerpanim|
fondov EU,

« zodpoveda za implementaciu projektu v sulade sof
schvalenym harmonogramom realizicie aktivit}
projektu,

« zodpoveda za napinanie meratelnych ukazovatelov}
projektu,

« zodpoveda, resp. koordinuje vSetky cinnosti}
sivisiace s implementaciou  projektu ]
monitorovanie projektu, publicitu projektu, verejné|
obstaravanie a pod.

« kona vo vzt'ahu k dodavatel'om, resp. partnerom na|
projekte,

« zodpoveda za komunikaciu s SO v oblasti vztahov]
vyplyvajucich zo zmluvy o NFP.

Priloha ¢. 1a

3.1.2.|Finan¢ny manazér

521 - Mzdové vydavky

610620

osobohodina

350

14.00)

Typ prac. pomeru na zdklade Zakonnika prace]
(pracovna zmluva na krat$i pracovny Cas),|
Jednotkova cena je vysledkom vypoctu hodinovej
mzdy zamestnanca vratane povinnych odvodov|

la, t.j. tarifny plat+priplatky/mesacny|
fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatela
352%. Prepocet: 14 € x 350 hod. = 4900 €.
Ceny s v mieste a Case obvyklé, neeprekracujyl
priruckou stanoveny limit.

Pracovna napli:

« zodpoveda za spravne finan¢né riadenie projektu v]
silade so schvalenou ziadostou o NFP, resp.|

zmluvou o NFP, s platnym systémom financné
riadenia a systémom riadenia ESIF, platnymil
pravnymi predpismi SR a EK, usmerneniami a|
pokynmi SO stvisiacimi s &erpanim fondov EU,
« zodpoveda za Cerpanie rozpoftu v sulade s

mi|

pokrokom v impl acii projektu a d
ukazovatel'mi,

« zodpovedd za komunikiciu s SO v oblasti}
financnych vztahov vyplyvajucich zo zmluvy of
NFP,

« zodpoveda za pripravu Ziadosti o platbu a v
predkladanic  ZoP  vritane tplnej podpornej
dokumentacie (rozsah stanovi SO),

« zodpoveda za opravnenost’ vydavkov prijimatel’a v]
stilade s platnymi pravidlami opravnenosti,

« sleduje platné pravne predpisy SR a EK|
usmernenia a pokyny SO, suvisiace s Cerpanim|
fondov EU.

né|

4,900.00
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Typ prac. pomeru na zaklade Zakonnika prace|
(pracovna zmluva na krat$i pracovny cas)|
Jednotkova cena je vypoctu hodi 3]
mzdy zamestnanca vratane povinnych odvodov]
Ta, tj. tarifny plat+priplatky/mesacny|
fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatel’al
35,2 % . Prepocet: 12,16 € x 700 hod. = 8 512,00
€.

Ceny s v mieste a Case obvyklé, neeprekracujyl
priruckou stanoveny limit.

Pracovna napln:

+ vykonava administrativnu a odbornii podporuf
projektu;

« spracovava podklady pre implementaciu projektu v]
silade s Casovym harmonogramom a rozpoctom|
projektu;
« zabezpecuje spr ie priesk trhu pre]
potreby projektu,
« administrativna priprava a kontrola podkladov do]
Ziadosti o platbu, monitorovacich sprav,
« zabezpeCuje spracovanie  podkladov  pre]
uctovnictvo, Statnu pokladnicu, pre personalistiku,)
mzdovu agendu, evidenciu majetku;

« administrativna agenda (napr. spracovanie]
cestovnych prikazov);

« zabezpecuje komunikéciu s G¢astnikmi aktivit

3.1.5.| Administrativny pracovnik 521 - Mzdové vydavky! 610620]osobohodina 700! 12.16 8,512.00) 3
Typ prac. pomeru na zaklade Zakonnika prace|
(pracovna zmluva na krat$i pracovny as)|
Jednotkova cena je vypoctu hodi ]
mzdy zamestnanca vratane povinnych odvodov]
Ta, tj. tarifny plat+priplatky/mesacny|
fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatel’al
35,2 % . Prepocet:14 € x 250 hod. =3 500,00 €.
Ceny su v mieste a Case obvyklé, neeprekracuji
priruckou stanoveny limit.

Pracovna napli:

« vykonava priebezné sledovanie pokroku projektu,

« zodpoveda za spravne evidovanie vysledkov]
projektu a vypracovanie monitorovacich sprav,|
doplitujicich monitorovacich udajov a informaciil
pre SO v ramci riadenia projektu.

3.1.6.|Manazér pre_monitorovanie 521 - Mzdové vydavky! 610620]osobohodina 250 14.00 3,500.00) 3
ednodusené vykazovanie vydavkov 0.00
3.2.1.[stadrna stupnica jednotkovych nakladov - typ I. 910 - Jednotkové vydavky N/Alks [U 0.00 0.00
3.2.2.|8tadrnd stupnica jednotkovych nékladov - typ I1. 910 - Jednotkové vydavky| N/A|ks 0] 0.00 0.00
3.2.3.]..... dalie (dophit)
3.| Spolu 21,812.00)

4. TVORBA A REALIZACIA VZDELAVACICH

4.1. Personilne vydavky interné - odborné ¢innosti 40,656.00
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LEKTOR: Anglicky jazyk — zaklady

Typ prac. pomeru na zaklade Zakonnika prace|
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkovil
cena je vysledkom vypoctu hodinovej mzdy]|

vratane povinnych odvodov

Ta, tj. tarifny plat+priplatky/mesacny|
fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatel’al
352 %.

Prepocet: 15,00 € x 160 hod. =2 400,00 €.
Lektoruje program ,,Anglicky jazyk — zaklady.*

637027 9,72
4.1.1. 521 - Mzdové vydavky 610620|osobohodina 160 5,28 2,400.00) 1
Typ prac. pomeru na zdklade Zakonnika prace]
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkoval
cena je vysledkom vypodtu hodinovej mzdy)|
vratane povinnych odvodov]
Fa, t.j. tarifny plat+priplatky/mesacny|
LEKTOR: Anglicky jazyk - odborné anglictina pre fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatela
socialnych pracovnikov: 352%.
Prepocet: 21,00 € x 320 hod. = 6 720,00 €.
Lektoruje program ,Anglicky jazyk - odborng]
angliGtina pre socialnych pracovnikov.*
637027 13,61
4.1.2. 521 - Mzdové vydavky! 610620]osobohodina 320 7.39 6,720.00) 1
Typ prac. pomeru na zaklade Zakonnika prace|
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkovil
cena je vysledkom vypodtu hodinovej mzdy]|
vratane povinnych odvodov
Ta, tj. tarifny plat+priplatky/mesacny|
fond prac. asu*povinné odvody zamestnavatel’al
LEKTOR: Nemecky jazyk 352 %.
Prepocet: 15,00 € x 160 hod. =2 400,00 €.
Lektoruje program ,,Nemecky jazyk .“
637027 9,72
4.1.3. 521 - Mzdové vydavky 610620|osobohodina 160 5,28 2,400.00) 1
Typ prac. pomeru na zdklade Zakonnika prace]
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkoval
cena je vysledkom vypodtu hodinovej mzdy)|
vratane povinnych odvodov]
Fa, t.j. tarifny plat+priplatky/mesacny|
. . . fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatela]
LEKTOR: Nemecky jazyk - odborna nem¢éina pre socialnych 352%.
pracovnikov Prepodet: 21,00 € x 320 hod. = 6 720,00 €.
Lektoruje program ,Nemecky jazyk - odborng]
nemcéina pre socialnych pracovnikov.*
637027 13,61
4.1.4. 521 - Mzdové vydavky 610620|osobohodina 320 7,39 6,720.00) 1
Typ prac. pomeru na zdklade Zakonnika prace]
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkoval
cena je vysledkom vypodtu hodinovej mzdy)
vratane povinnych odvodov]
Fa, t.j. tarifny plat+priplatky/mesacny|
fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatela
LEKTOR: Komunikécia v opatrovatel'skom procese 352%.
Prepocet: 33,80 € x 32 hod. = 1 081,60 €.
Lektoruje program ,,Komunikacia V]
opatrovatel'skom procese.
637027 21,90
4.1.5. 521 - Mzdové vydavky 610620|osobohodina 32 11,90) 1,081.60 1
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4.1.6.

Priloha ¢. 1a

LEKTOR: Asertivita a rieSenie konfliktov

521 - Mzdové vydavky

637027
610620

osobohodina

32

21,90
11,90}

1,081.60)

Typ prac. pomeru na zaklade Zakonnika prace|
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkovil
cena je vysledkom vypoctu hodinovej mzdy]

vratane povinnych odvodovy

Ta, tj. tarifny plat+priplatky/mesacny|
fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatel’al
35.2%.

Prepocet: 33,80 € x 32 hod. = 1 081,60 €.
Lektoruje  program ,, Asertivita a rieSenie]
konfliktov.*

4.1.7.

LEKTOR: Finan¢né riadenie a finanéna kontrola v
zariadeniach soc. sluzieb

521 - Mzdové vydavky

637027
610620

osobohodina

21,90
11,90}

Typ prac. pomeru na zdklade Zakonnika prace]
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkoval
cena je vysledkom vypodtu hodinovej mzdy)|
vratane povinnych odvodov]

540.80)

Fa, t.j. tarifny plat+priplatky/mesacny|
fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatela
352%.

Prepocet: 33,80 € x 16 hod. = 540,80 €.

Lektoruje program ,Finan¢né riadenie a finan¢ng]
kontrola v zariadeniach soc. shuzieb.*

4.1.8.

LEKTOR: Strategicka vizia a kultura organizacie v
socialnych sluzbach

521 - Mzdové vydavky

637027
610620

osobohodina

24

21,90
11,90}

Typ prac. pomeru na zdklade Zakonnika prace]
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkoval
cena je vysledkom vypodtu hodinovej mzdy)|
vratane povinnych odvodov]

811.20,

Fa, t.j. tarifny plat+priplatky/mesacny|
fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatela
352%.

Prepocet: 33,80 € x 24 hod. = 811,20 €.

Lektoruje program ,,Strategicka vizia a kultara]
organizacie v socialnych sluzbach*

4.1.9.

LEKTOR: Tvorba individualnych planov

521 - Mzdové vydavky

637027
610620

osobohodina

21,90
11,90}

Typ prac. pomeru na zaklade Zakonnika prace|
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkovil
cena je vysledkom vypodtu hodinovej mzdy]|

vratane povinnych odvodov

540.00

Ta, tj. tarifny plat+priplatky/mesacny|
fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatel’al
352 %.

Prepocet: 33,80 € x 16hod. = 540,00 €.

Lektoruje  program  ,,Tvorba  individudlnych
planov.*

4.1.10.

LEKTOR: Starostlivost’ o klienta - seniora v pobytovych
zariadeniach

521 - Mzdové vydavky

637027

610620

osobohodina

32

21,90

11,90

Typ prac. pomeru na zaklade Zakonnika prace|
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkovil
cena je vysledkom vypoétu hodinovej mzdy]

vratane povinnych odvodov

1,081.60

Ta, tj. tarifny plat+priplatky/mesacny|
fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatel’al
35.2%.

Prepocet: 33,80 € x 32 hod. = 1 081,60 €.

Lektoruje program ,,Starostlivost’ o klienta - seniora]
v pobytovych zariadeniach.*
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4.1.11.

Priloha ¢. 1a

LEKTOR: Rizikovy klient v pobytovom zariadeni

521 - Mzdové vydavky

637027
610620

osobohodina

32

21,90
11,90}

1,081.60,

Typ prac. pomeru na zaklade Zakonnika prace|
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkovil
cena je vysledkom vypoctu hodinovej mzdy]|

vratane povinnych odvodov

Ta, tj. tarifny plat+priplatky/mesacny|
fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatel’al
35.2%.

Prepocet: 33,80 € x 32 hod. = 1 081,60 €.

Lektoruje program ,,Rizikovy klient v pobytovom|
zariadeni.”

4.1.12.

LEKTOR: Priprava jedalneho listka podla jednotlivych

diagnodz, nutriéné hodnoty, priprava stravy

521 - Mzdové vydavky

637027
610620

osobohodina

21,90
11,90}

540.80)

Typ prac. pomeru na zaklade Zakonnika prace|
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkovil
cena je vysledkom vypodtu hodinovej mzdy]|

vratane povinnych odvodov
Ta, tj. tarifny plat+priplatky/mesacny|

fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatel’al
35.2%.

Prepocet: 33,80 € x 16 hod. = 540,80 €.

Lektoruje program ,,Priprava jedalneho listka podra
jednotlivych diagnoz, nutriéné hodnoty, pripraval
stravy.*

4.1.13.

LEKTOR: Standardy kvality poskytovania socidlnych sluzieb

521 - Mzdové vydavky

637027
610620

osobohodina

21,90
11,90}

540.80)

Typ prac. pomeru na zdklade Zakonnika prace]
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkoval
cena je vysledkom vypodtu hodinovej mzdy)|
vratane povinnych odvodov]

[a, t.j. tarifny plat+priplatk ¢
fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatela
352%.

Prepocet: 33,80 € x 16 hod. = 540,80 €.

Lektoruje program ,,Standardy kvality poskytovanial
socialnych sluzieb*

4.1.14.

LEKTOR: Tvorba metodik na uplatiiovanie $tandardov

kvality

521 - Mzdové vydavky

637027
610620

osobohodina

40

21,90
11,90}

1,352.00)

Typ prac. pomeru na zdklade Zakonnika prace]
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkoval
cena je vysledkom vypoftu hodinovej mzdy)
vratane povinnych odvodov]

Fa, t.j. tarifny plat+priplatky/mesacny|
fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatela
352%.

Prepocet: 33,80 € x 40 hod. = 1 352,00 €.

Lektoruje  program ,, Tvorba metodik na
uplatiovanie $tandardov kvality*

4.1.15.

LEKTOR: Seniori so zdravotnym postihnutim ako objekt

poskytovania pobytovej socidlnej sluzby

521 - Mzdové vydavky

637027
610620

osobohodina

160

21,90

11,90

Typ prac. pomeru na zdklade Zakonnika prace]
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkoval
cena je vysledkom vypodtu hodinovej mzdy)
zamestnanca vratane povinnych odvodov]

Fa, t.j. tarifny plat+priplatky/mesacny|
fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatela
352%.

Prepocet: 33,80 € x 160 hod. =5 408,00 €.
Lektoruje  program ,,Seniori so zdravotnym|
postihnutim ako objekt poskytovania pobytovej|
socidlnej sluzby*

5,408.00)
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LEKTOR: Supervizia - timova praca v socialnych sluzbach

Typ prac. pomeru na zaklade Zakonnika prace|
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkovil
cena je vysledkom vypoctu hodinovej mzdy]|

vratane povinnych odvodov
Ta, tj. tarifny plat+priplatky/mesacny|

fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatel’al
35.2%.

Prepocet: 33,80 € x 56 hod. = 1 892,80 €.
Lektoruje program ,, Supervizia - timova praca V|
socialnych sluzbach.*

637027 21,90)
4.1.16. 521 - Mzdové vydavky 610620|osobohodina 56 11,90) 1,892.80 1
Typ prac. pomeru na zdklade Zakonnika prace]
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkoval
cena je vysledkom vypodtu hodinovej mzdy)
vratane povinnych odvodov]
Fa, t.j. tarifny plat+priplatky/mesacny|
LEKTOR: Kl'a¢ovy pracovnik klienta v socialnych sluzbach gOSnS n/])l’ﬁC, Gasu*povinné odvody zamestndvatefa)
2%.
Prepocet: 33,80 € x 32 hod. = 1 081,60 €.
Lektoruje program ,KI'aovy pracovnik klienta v]
socialnych sluzbach.*
637027 21,90
4.1.17. 521 - Mzdové vydavky 610620|osobohodina 32 11,90) 1,081.60 1
Typ prac. pomeru na zdklade Zakonnika prace]
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkoval
cena je vysledkom vypodtu hodinovej mzdy)|
vratane povinnych odvodov]
Fa, t.j. tarifny plat+priplatky/mesacny|
LEKTOR: Inovativne $kolenia manazmentu v soc. sluzbach s fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatela
vyuzitim neurotechnologii - skupinové 352%.
Prepocet: 33,80 € x 12 hod. =405,60 €.
Lektoruje program LInovativne §kolenial
Z v soc. sluzbach s vyuZitim|
637027 2190 neurotechnologii - skupinové.*
4.1.18. 521 - Mzdové vydavky! 610620]osobohodina 12 11,90} 405.60} 1
Typ prac. pomeru na zaklade Zakonnika prace|
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkovil
cena je vysledkom vypoctu hodinovej mzdy]|
vratane povinnych odvodov
Ta, tj. tarifny plat+priplatky/mesacny|
fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatel’al
LEKTOR: Inovativne $kolenia manazmentu v soc. sluzbach s 352 %-.
vyuzitim neurotechnologii - individualne Prepocet: 33,80 € x 80 hod. =2 704,00 €.
Lektoruje program Inovativne $kolenia]
manazmentu v soc. sluzbach s vyuzitim|
hnologii - individualne.
637027 21,90)
4.1.19. 521 - Mzdové vydavky! 610620]osobohodina 80 11,90} 2,704.00) 1
Typ prac. pomeru na zaklade Zakonnika prace|
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkovil
cena je vysledkom vypoctu hodinovej mzdy]
vratane povinnych odvodovy
Ta, tj. tarifny plat+priplatky/mesacny|
LEKTOR: Zéklady projektového riadenia §(;n(2! 'yprac. Casu*povinné odvody zamestnavatela]
2%.
Prepocet: 33,80 € x 16 hod. = 540,80 €.
Lektoruje program  ,Zaklady  projektovéhol
riadenia.*
637027 21,90)
4.1.20. 521 - Mzdové vydavky 610620]osobohodina 16 11,90} 540.80 1
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Typ prac. pomeru na zaklade Zakonnika prace|
(dohody mimo pracovného pomeru). Jednotkoval
cena je vysledkom vypoctu hodinovej mzd;
vraitane  povinnych  odvodov|
Ta, t.j. tarifny plat+priplatky/mesacny|
fond prac. Casu*povinné odvody zamestnavatel’al
LEKTOR: Excel, Word, Powerpoint, Outlook 352 %.
Prepocet: 10,82 € x 160 hod. = 1 731,20 €.
Lektoruje program ,, Excel, Word, Powerpoint,|

Outlook.
637027 7,02
4.1.21. 521 - Mzdové vydavky! 610620]osobohodina 160 3,80) 1,731.20 1
4.1.24.[Prispevok zamestnévatel'a na stravovanie 521 - Mzdové vydavky 637014 projekt 0 0.00 0.00
4.1.25.[Pouzitie prostriedkov socialneho fondu 521 - Mzdové vydavky! 637014|projekt 0 0.00) 0.00)

Iné (doplnit’)
12,250.00

4.2.1.Prevadzka vozidla organizacie * 512 - Cestovné nahrady 634001 |projekt 1 0.00 0.00

Suma zahffia cestovné a ubytovanie pre lektorov]
kurzov v zmysle zakona & 283/2002 Z.z. o
cestovnych nahradach. Cena je obvykla v mieste af
Case. Vychadzali sme z cien na spotrebu PHM do
vysky ceny cestovného verejnej dopravy a ceny

Tuzemské pracovné cesty (cestovné néhrady v sulade s ubytovania max. 60 eur/noc/osoba

4.2.2.|platnymi limitmi) ** 512 - Cestovné néhrady! 631001 |projekt 1 12,250.00) 12,250.00 1 X
4.2.3.|platnymi limitmi)** v pripade potreby 512 - Cestovné nahrady 631002 |projekt 0 0.00) 0.00)

Dodévka sluZieb - personilne vydavky (odborné

. ¢innosti) 15,120.00
Dophit’ ndzvy funkcii/poloziek lektorov a odborného
4.3.1.|persondlu podla aktivit projektu 518 - Ostatné sluzby| 637004 osobohodina 0 0.00) 0.00)

10
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Rozpoétova polozka zahtha :
Metodik: Anglicky jazyk - odborna anglictina pre

ialnych pracovnikov: 92 hod/60 min.

Metodik: Nemecky jazyk - odborna neméina pre
socialnych pracovnikov : 126 hod/60 min
Metodik: Komunikacia v opatrovatel'skom procese:
82 hod/60 min
Metodik: Asertivita a rieenie konfliktov: 30 hod/60
min
Metodik: Finan¢né riadenie a finan¢na kontrola v
zariadeniach soc. sluzieb: 100 hod/60 min
Metodik: Strategicka vizia a kultira organizacie v
socialnych sluzbach: 100 hod/60 min
Metodik: Tvorba individualnych planov: 4 hod/60
min
Metodik: Starostlivost’ o klienta - seniora v
pobytovych zariadeniach: 40 hod/60 min
Metodik: Rizikovy klient v pobytovom zariadeni: 44
hod/60 min
Metodik: Priprava jedalneho listka podila
jednotlivych diagnoz, nutriéné hodnoty, priprava
stravy: 38 hod/60 min
Metodik: Standardy kvality poskytovania socialnych
sluzieb: 20 hod/60 min
Metodik: Tvorba metodik na uplatiiovanie
Standardov kvality: 140 hod/60 min
Metodik: Seniori so zdravotnym postihnutim ako
objekt poskytovania pobytovej socidlnej sluzby: 104
hod/60 min
Metodik: Supervizia - timova praca v socialnych

luzbach: 82 hod/60 minMetodik: KI'acovy

pracovnik klienta v socialnych sluzbach: 24 hod/60
min
Metodik: Inovativne $kolenia manazmentu v soc.

s vyuzitim hnologii - skupinové:
28 hod/60 min
Metodik: Inovativne $kolenia manazmentu v soc.

sluzbach s vyuzitim hnoldgii - individualne: |1

4.3.2.| Tvorba vzdelavacich modulov 518 - Ostatné sluzby 637004 |osobohodina 432 35.00 15,120.00] 160 hod/60 min
.. Iné (doplnit’) 0 0.00} 0.00}
tatné vydavky 0.00
4.4.1.|Najom priestorov na realizaciu aktivity 3 518 - Ostatné sluzby 636001 |projekt 0] 0.00 0.00
4.4.2.|Najom ostatného majetku a lizing 518 - Ostatné sluzby 634004 |projekt 0 0.00) 0.00)
4.4.3.[personal (zabezpecené dodavatel'sky)***** 518 - Ostatné sluzby| 637004 projekt 0.00
4.4.4.|Grafické spracovanie a tla¢ publikacie 518 - Ostatné sluzby 637004 projekt 0] 0.00 0.00
4.4.5.]... Iné (doplnit’) projekt 0] 0.00 0.00

1"
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4.5. Podpora frekventantov

4.5.1

(. Riadenie rizik (ak relevantné)

X.1|Rizikova prirazka

903 - Rezerva na nepredvidané,
vydavky)|

N

<

A

projekt

.|vzdelavania (domace, zahraniéné cesty) 512 - Cestovné nahrady| 631001 |projekt 0 0.00) 0.00)
4.5.2.|Skoliaci materiél a potreby 112 - Zasoby 633006 |projekt 0] 0.00 0.00

Prispevky pre frekventantov (napr. transfer jednotlivcovi 352 - Poskytnutie dotacii,
4.5.3.[alebo skole) prispevkov vo¢i tretim osobam| 642014|projekt 0] 0.00 0.00
4 Iné (doplnit’) projekt 0] 0.00 0.00
Zjednodu3ené vykazovanie vydavkov 0.00
4.6.1.|3tadrna stupnica jednotkovych nakladov - typ L. 910 - Jednotkové vydavky] N/Alks 0 0.00) 0.00|
4.6.2.|3tadrna stupnica jednotkovych nakladov - typ 1L 910 - Jednotkové vydavky] N/Alks 0 0.00) 0.00|

4.6.3.[ne dralsie (doplnit’)

4. Spolu 68,026.00]

5,696.07] 5,696.07]

Rizikova prirazka na na pokrytie legislativnych
zmien, nepredvidatelnych skuto¢nosti, na pokrytie
pripadnych finanénych strat v relevantnych
polozkach rozpoctu

1,2,3,4

Spolu

OPRAVNENE

5,696.07|

~

Kontrola kriterii efektivnosti rozpoctu
Nepriame vydavky

Reilne limity rozpoctu

Suma v EUR Vv

ximalne
limity

119,617.55

\pausalna sadzba z priamych

10.94 15.00% |persondlnych vydavkov - nariadenie
9,370.20 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)
2. z priamych vydavkov
Zariadenie/vyb ie a didaktické prostriedky cez kriZové
financovanie 7 ERDF (priame vydavky) NERELEVANTNE N
2a. konkrétnej |20% z priamych vydavkoy
vyzve/vyzva
Zariadenie/vyb ie a didaktické prostriedky (priame 14,713.28 14.07 i
vydavky) - vrdtane kriového financovania
3. |Doddvky na priame vydavky 15,120.00 14.46 30% z priamych vydavkov
4. |Rizikovd prirazka 5,696.07 4.76 5.00% |z celkovych opravnenych vydavkov

PoznamKy (zmena textu poznamok je povoleni len pracovnikom RO/SORO v odévodnenych pripadoch):

*Preplatenic PHM podl'a spotreby uvedenej v technickom preukaze vozidla zaradeného do majetku organizéacie na uskutoénenie pracovnych ciest

*#Prepl

ie cestovného je opra

¢ vo vyske cestovného verejnou dopravou

wrxx7Ziadatel uvedie &islo aktivity podla podrobného opisu projektu. Niektoré vydavky mézu byt zapojené vo viacerych aktivitach sudasne (napr. zariadenie/vybavenia sa vyuZiva vo viacerych aktivitach)

FrExEVydavok nesmie byt duplicitny vo vztahu k vydavkom zahrnutym v polozkach cestovné nahrady, v pripade duplicity bude dany vydavok neopravneny v plnej vyske. Pri odbornom personale je mozné aplikovat’ iba na zaklade pracovnopravnych vzt'ahov (zamestnanec -

prijimatel’). V

pripade vzt'ahu napr. Zivnostnik - prijimatel’ sa vydavky neuhradzaja.
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Hlavna polozka A3 (ako aj A4, A5, atd’) je zahrnuta do priamych vydavkov rozpo¢tu.
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TABULKA & 1: PREDPOKLADANE ZDROJE FINANCOVANIA

OPRAVNENYCH VYDAVKOV PROJEKTU (v EUR)
Opravnené vydavky Vyska Ziadaného Vlastné zdroje
projektu prispevku
Rok A B C

1. 2017 0.00 0.00 0.00
2. 2018 0.00 0.00 0.00
3. 2019 0.00 0.00 0.00
4. 2020 119617.55 113636.67 5980.88
5. 2021 0.00 0.00 0.00

Spolu 119617.55 113636.67 5980.88
6 % 100 95 5

Poznamky:

Tabulka mé informativny charakter a sluzi iba pre vypocet zalohovej platby.
Percentualny podiel intenzity pomoci (vysky ziadaného prispevku) a vlastnych zdrojov si ziadatel’ prispdsobi
vzhl'adom na vlastné podmienky projektu (napr. 100:95:5, resp. 100:100:0, resp. iné).



Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urCovanie vy$ky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti, alebo ex-ante finanéné opravy v nadvéaznosti
na zistené porusSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o VO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajlcich sa obstaravania zakaziek nespadajucich pod zakon
0 VO bude toto porusenie s oh'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude uréena naleziaca
finan¢na oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a zakona o VO, av8ak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude uréend finan¢na oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zakazky nespadajucej pod zakon o VO nie je mozné priradit’ k Ziadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, zistenia nedostatkov by sa mali riesit’ v stlade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi nedostatkov
uvedenymi v prilohe, pri¢om vyska finanénej opravy sa ur¢i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zdkazky a to podl’a zavaZznosti poruSenia.

C. Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy
(korekcie)

Vyhlasenie verejného obstaravania, $pecifikicia v sat’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
zakazky v zmysle zakona o VO

Verejny obstaravatel” neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného

obstaravania publikaénému tGradu a UVO podla § 23 ods. 1 zakona
o VO.

Verejny obstaravatel' neposlal vyzvu na predkladanie ponuk do
vestnika UVO podl'a § 23 ods. 1 zakona o VO v pripade podlimitnej
zakazky bez vyuzitia elektronického trhoviska.

Pre toto poruSenie sa vztahuji aj vsetky pripady, ked’ verejny
obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla zidkona o VO Vvzmysle § 9 ods. 1, o zaroven
znamend nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky,
nakol'ko verejny obstardvatel neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zaddvania

100 %

V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramci ktorych nebolo ozndmenie
zverejnené v dradnom vestniku
EU, ale zadavanie zakazky bolo
korektne zverejnené vo vestniku
UVO sa uplatiiuje finanéna oprava
25 %.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
v pripade, ak prijimatel’ zverejnil
vyzvu na predkladanie ponuak
k zékazke s nizkou hodnotou nad
5000 EUR na svojom webovom

! Oznagenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 8 zakona o0 VO a osobu v zmysle § 7 zakona o VO
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zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouzitia vynimky zo

sidle, ale nezaslal informaciu o

zékona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretie zmluvy | tomto zverejneni na osobitny
priamym rokovacim konanim podl'a § 58 zakona o VO bez splnenia | mailovy kontakt
podmienok na jeho pouZitie alebo nezverejnenie zakazky s nizkou | zakazkycko@vlada.gov.sk
hodnotou nad 5 000 EUR na webovom sidle prijimatel’a alebo inom
vhodnom webovom sidle.

Nedovolené  rozdelenie  predmetu | Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnat' sa pouzitiu | 100 % - vztahuje sa na kazda

zakazky alebo nedovolené spdjanie
predmetov zakaziek

postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zékazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zédkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pdsobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zdkona o VO, ak namiesto
vyhléasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podla § 9 ods. 9 zakona o VO, ¢im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku napr.
na dodanie tovaru Vv nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zédkazky na realizciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd K realizacii tychto
stavebnych préac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pricom zakazka nie je rozdelena na
Casti), o moze obmedzit’ hospodarsku sutaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predloZzenych ponuk.

zrozdelenych  z&kaziek, ktora
nebola zverejnena pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade zakaziek v rdmci

ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(ateda vramci nich nebolo

zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v Gradnom vestniku EU), ale
zadavanie zékazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO:

v pripade  zdkaziek, v ramci
ktorych bol obideny postup
zaddvania  nadlimitnej  alebo
podlimitnej zakazky, ale
zadavanie  zdkazky s nizkou
hodnotou bolo korektne

zverejnené na webovom sidle
prijimatel'a a informacia o
zverejneni zasland na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatiuje sa na takd z rozdelenych
zakaziek, v ramci ktorej bol
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nedovolenym rozdelenim obideny
prisnejs§i postup vo verejnom
obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup  zadavania  nadlimitnej
alebo podlimitnej zadkazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych sluzieb,
ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zdkazky na stavebné prace do
PHZ.

10% sa wuplatni v ostatnych
pripadoch nedovoleného spajania
roznorodych zakaziek

Nedodrzanie minimalnej  zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

Nedodrzanie minimalnej  zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o ucast?

Lehota na predkladanie pontk (alebo na predloZenie Ziadosti 0 cast))
bola krat$ia ako limit ustanoveny zakonom

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zdbvodu nekorektného zverejnenia
predbezného oznadmenia nebol opravneny na toto skratenie

25 % v pripade, Ze skratenie lehoty
bolo rovné alebo vicsie ako 50 %
z0 zakonnej lehoty

10 % v pripade ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
z0 zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia leh6t (je mozné znizit’ az
na hodnotu 2%, pokial’ sa ma za to,
ze povaha a zdvaznost’ nedostatku
neopodstatiiuje  uplatnenie 5%
finan¢na oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti
o0 sutazné podklady (vztahuje sa pre

Lehota stanovend na prijimanie ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie pontk, ¢im

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie  ziadosti o sutazné

2 Lehoty st stanovené pre uz8iu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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verejnu sutaz, sutaz navrhov alebo
podlimitnych zakaziek)

sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sitazi vo verejnom
obstaravani.

Zékladna sadzba finanénej opravy je uvedend v stipci ,,Vyska
finan¢nej opravy“, pricom kone¢nii sadzbu finan¢nej opravy je
potrebné urcit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat’ v tvahu zmieriiujuce faktory
vztahujice  sa  k Specifickosti ~ a komplexnosti zékazky
(administrativne zat'aZenie, tazkosti spocivajice v doruceni sitaznych

podkladov)

podklady je menej ako 50 % lehoty
na predlozenie ponuk (v sulade
S prislusnymi ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie  ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 60 % lehoty
na predlozenie ponik (v sulade
S prislusnymi ustanoveniami)

5 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  ziadosti 0 sutazné
podklady je menej ako 80 % lehoty
na predlozenie ponik (v sulade
S prislusnymi ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy oznamenia 0  vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade
- predizenia lehoty na
predkladanie ponuk
- predizenia lehoty na Ziadosti o
ucast®

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
0 tcast’) bola prediZena, pri¢om verejny obstaravatel’ nezverejnil tito
skutoénost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba mébze byt’ znizena na 5
% podla zavaznosti

Pripady neopraviujuce pouzitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstardvatel’ zadd zékazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim, avsak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni zdkona o VO.

25%

tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti

Zadavanie zakaziek v oblasti obrany
a bezpec¢nosti - nedostato¢né
zddvodnenie nezverejnenia zakazky

Verejny obstaravatel' zada zakazku v oblasti obrany a bezpe¢nosti
prostrednictvom sutazného dialogu alebo rokovacieho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov
opodstatnené.

100 %

tato sadzba moze byt znizena na
25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti

3 Lehoty st stanovené pre uz8iu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Neurcenie: Podmienky tcasti st uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v 0oznameni, | podmienky ucasti publikované v oznameni nie st v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami ucasti podla sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na | tato sadzba moze byt zniZena na
ponuk, vyhodnotenie pondk, vratane vahovosti nie s0 uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie ponik | oznameni/sut'aznych podkladoch a/alebo ked’ v sut’aznych podkladoch | uasti/kritéria na vyhodnotenie
(@ vah kritérii) v oznameni, | absentuji pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii | ponik boli uvedené v ozndmeni
resp. vyzve na predkladanie | su upravené nedostato¢ne, neurcito a pod.* (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk alebo v sataznych ponuk v sataznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné  a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | podania ponik z dévodu nezdkonnych podmienok tucasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené | kritérii na vyhodnotenie ponlk stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba moze byt zniZzena na
v sut’aznych pokladoch alebo oznameni | v sutaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadent | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolo¢nost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | zavaznosti porusenia
uchadzaca mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky ucasti nestvisia a nie sU | Urenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zékazky sU primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre
10 uchadzacov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené | Tato sadzba moze byt znizena na
prekazky k otvorenej stit'azi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti i porusenia
Technické  Specifikacie  predmetu | Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskriminacné nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraju
11 neopodstatnené prekazky Kk otvorenej sut'azi vo verejnom obstaravani | Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia
Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sttaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
12 informacie pre uchddzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba moze byt zniZend na
ponuky. * 5 % Vv zavislosti od zavaZznosti
porusenia

4 Vec C-340/02 (Europska komisia/ Franclzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctizsko)
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V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajuca hodnota prac je
predmetom 100 % finan¢na oprava

13

Porusenie povinnosti° zadavat
podlimitnd zakazku na ndkup tovarov,
alebo sluzieb, ktoré nie st intelektualnej
povahy, bezne dostupnych na trhu,
prostrednictvom elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podl'a § 96 az 99 zakona o VO, ak
ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzby, ktoré nie su
intelektualnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie
pouzil postup podla § 9 ods. 9 zdkona o VO (zdkazka s nizkou
hodnotou) alebo postup podla § 100 az 102 zakona o VO (podlimitna
zakazka bez vyuzitia elektronického trhoviska).

5 %.

Vyhodnocovanie sut’aZe

Uprava podmienok tcasti po otvoreni
ponuk/Ziadosti o Gi¢ast’, ¢o malo za

Podmienky tucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienok  Ucasti, ¢o  malo za  nasledok  prijatie

25%

ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponlk a
pravidlami na ich uplatnenie

ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp. podkritéria alebo
vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo v sttaznych podkladoch,
¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponik v rozpore s oznamenim a
sutaznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouzité pri zadani zdkazky

14 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdze byt znizena na
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok téasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti poruSenia
Uprava podmienok t¢asti po otvoreni | Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/Ziadosti o Gi¢ast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, ¢o malo za  nasledok  vylucenie
15 | nasledok nespravne vylac¢enie uchadzadov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba m6ze byt znizena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia
Vyhodnocovanie ponuk PoCas hodnotenia uchadzadov/zaujemcov, boli ako kritéria na | 25 %
uchddzacov/ziadosti o ucast’ zaujemcov | vyhodnotenie ponuk pouzité podmienky ucasti alebo neboli dodrzané
v rozpore s podmienkami ucasti kritéria na vyhodnotenie ponuk. Tato sadzba moze byt znizena na
uvedenymi v oznameni a sutaznych 10 % alebo 5 % v zavislosti od
16 | podkladoch a/alebo vyhodnocovanie Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky | zavaznosti porusenia

® Povinnost’ zad4vania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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nesuvisia s kritériami na vyhodnotenie pondk uvedenymi v
oznameni/stt'aznych podkladoch

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadavania zékazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdu ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatoény
z hladiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vsetky
podstatné prvky vyzadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba

25%

Tato sadzba mdze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

17 niektorym zaujemcom.
Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni
Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zakona o VO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov vzdy,
ked’ z predlozenych dokladov nemoZzno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti
Modifikacia (zmena) ponuky pocas Verejny obstaravatel umozni uchadzacCovi/zaujemcovi modifikovat’ | 25 %
hodnotenia ponuk (zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk
18 Tato sadzba mdze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti poruSenia
Rokovanie v priebehu sut'aze V kontexte verejnej alebo uzsej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
s uchadza¢mi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, co vedie k
19 podstatnej modifiké&cii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdze byt znizena na
v 0zndmeni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pbvodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym sposobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
20 | modifikécia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Tato sadzba moze byt znizena na

spiiiat’ podmienky odévodiujuce pouzitie rokovaciecho konania so
zverejnenim

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
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uvedenych v oznameni alebo
v sttaznych podkladoch®

21

Odmietnutie mimoriadne nizkej
ponuky

Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym
tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym ako
odmietne takito ponuku nevyziada pisomne podrobnosti tykajice sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
dolezité

25%

22

Konflikt zaujmov

Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatel'om a
uchadza¢om alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym sidnym
alebo tradnym organom’

100 %

Realizécia zdkazky

Podstatna zmena ¢asti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti ¢astiam
obchodnych podmienok uvedenych
v 0znameni alebo v sut'aznych

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajlce sa povahy a rozsahu prac,
lehoty na realizciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a $pecifikicie materidlov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit od

25 % z ceny zmluvy

plus

podstatne.

23 | podkladoch® pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatniu‘ zmenu. | hodnota dodatoé¢nych vydavkov
8 z plnenia zmluvy vychadzajucich
Z podstatnych zmien zmluvy
Verejny obstaravatel’ uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zakona o VO
ZniZenie rozsahu zakazky Zakazka bola zadana v sulade so zdkonom o VO, ale nasledne bol | Hodnota zniZenia rozsahu
24 znizeny rozsah zakazky, priCom zniZenie rozsahu zdkazky bolo

Plus

6 Limitovany stupen flexibility mdze byt aplikovateny/aplikovany na zmeny v zékazke aj po jej zadani i ked’ takato moznost rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie su stanovené jasnym a presnym spdsobom v ozndmeni alebo v sat'aznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v sutaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnu ak:

1.
2.
3.

_ 4. modifikacia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza spésobom, ktorti povodna zékazky neumoziiovala.
" Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizSie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)
8 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR |- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franclizsko [2004] ECR |- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli sti¢astou pévodnej zakazky, tak by sa zGcastnili zakazky ini zaujemcovia ako ti ktori boli v pdvodnej zdkazke;
zmeny umoznuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany;
verejny obstaravatel rozsiri rozsah zédkazky obsahujici tovary/sluzby/prace, ktoré pévodne zakazka neobsahovala;
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Znizenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je nizSie ako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a nizsie ako 15 % v pripade zékaziek na stavebné prace,

2. 25% v pripade, ak potreba znizenia rozsahu zakazky vyplynula
z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel nemohol pri vynaloZzeni
nalezitej starostlivosti predvidat a zniZenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a zaroven
pdvodna zmluva, rdmcova dohoda alebo koncesnd zmluva obsahuje
jasné, presné a jednoznacné podmienky jej Upravy, vratane Upravy
ceny.

Znizenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vizbe na zmluvnu cenu.

25 % zhodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
zakazky je podstatné)

25

Zéakazka na dopliujuce stavebné prace
alebo sluzby (ak takato zakazka
predstavuje podstatni modifikaciu
povodnych zmluvnych podmienok®)
bola zadana bez pouzitia rokovacicho
konania bez zverejnenia, resp.
priameho rokovacieho konania,a/alebo
dopliujuce prace alebo sluzby boli
zadané v rozpore s podmienkami
uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. ¢)
alebo i), °

POvodna zékazka bola zadana v stlade s relevantnymi ustanoveniami
zdkona o verejnom obstaravani, ale dodatoéné zakazky na
prace/sluzby neboli zadané vsUlade so zakonom o verejnom
obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp. neboli
splnené podmienky na pouZitie priameho rokovacieho konania.

100 %
zékazky

hodnoty  dodato¢nej

V pripade, ze vSetky dodato¢né

hodnoty prac/tovarov/sluzieb
v dodato¢nych zakazkach
nepresahuji 20 % z hodnoty

pbvodnej zdkazky a sucasne tato
hodnota dodatocnych zakaziek
sama 0 sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej  zékazky,
moze byt finanéna oprava znizena
na 25 %  zhodnoty
dodatoc¢nej/dodatocnych zakaziek

® Vid’ poznamku pod &iarou &. 8

10 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti* by mal byt’ interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodato¢né prace/sluzby/tovary spésobené nedostato¢nou pripravou projektu/sut'aze nemézu byt pokladané
za ,nepredvidanu okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemézu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych

prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
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Porusenie povinnosti pouzit’ pri

verejnej sut'azi, uzsej sut’azi alebo

v rokovacom konani so zverejnenim
elektronick( aukciu —nadlimitna,

26 ) .

podlimitna zakazka na dodanie tovaru

(resp. podlimitna zédkazka bez vyuzitia

elektronického trhoviska pri tovaroch

bezne dostupnych na trhu™)

Verejny obstaravatel’ nepostupoval v stlade s § 43 ods. 3 zakona 0 VO
ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sitazi na dodavku
tovarov nepouzil pri zadani zakazky elektronicku aukciu

10 %.
Tato sadzba mdze byt znizena na
5 % podla zavaznosti

1 Uplatituje sa pri VO ktoré bolo preukazatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zékona o VO ¢&.95/2013 Z.z.
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6. Vzor prilohy ¢. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania pre zakazky vyhlasené podl'a zakona ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,ZVO*)

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finan¢né opravy v nadvaznosti
na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle ZVO. Vsetky percentudlne sadzby sa tykaja pripadov, ked’ konkrétne porusenie
malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucich sa obstaravania zakaziek nespadajucich pod ZVO
(tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoc¢nenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z NFP), bude toto porusenie s oh’adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia
bude uréend naleziaca finan¢na oprava. V pripade, ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a ZVO, avsak na tento
postup v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude uréena finan¢na oprava vo vyske 100 %
z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial dané porusenie zadavania zakazky nespadajiucej pod ZVO nie je mozné priradit’ k ziadnemu z
poruseni uvedenych v tejto prilohe, zistenia nedostatkov by sa mali rie$it’ v stlade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi nedostatkov
uvedenymi v prilohe, pri¢om vyska finan¢nej opravy sa uréi vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zdkazky a to podl'a zavaznosti porusenia.

obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena
nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko
verejny obstaravatel neaplikovanim zakonnych postupov sucasne
nedodrzi povinnost’ adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tieto
pripady su napr.: neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO Y
zmysle § 1 ods. 2 az 13 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim

C. | Nazov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyska finan¢nej opravy
Vyhlasenie verejného obstaravania, $pecifikicia v sat’aznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania | Verejny obstaravatel> neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle ZVO obstaravania publikaénému tradu a tradu podl'a § 27 ZVO.
V pripade nadlimitnych zakaziek,
Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na | v ramci ktorych nebolo oznamenie
zverejnenie do vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez | zverejnené v uradnom vestniku
vyuzitia elektronického trhoviska. EU, ale zadavanie zakazky bolo
korektne zverejnené vo vestniku
1. Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vsetky pripady, ked verejny | UVO sa uplatiuje finanéna oprava

25 %.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni aj
Vv pripade, ze  zdkazka na
poskytnutie sluzby bola nespravne
zaradena do prilohy ¢&. 1 k zakonu
o0VO amalo ist o nadlimitnd

12 Oznagenie ,,Verejny obstaravatel* sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouzitie,
nezverejnenie zdkazky s nizkou hodnotou nad 15000 EUR na
webovom sidle prijimatela anesplnenie si povinnosti zaslat
informéciu otomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo nezverejnenie zakazky nad 100 000
EUR vyhlasenej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finanéného
prispevku.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zakazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 k ZVO, na zaklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejiiovania.

alebo podlimitnGd  zdkazku, ale
verejné obstaravanie bolo
vyhlasené ako zédkazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené na
webovom  sidle  prijimatel’a
a informécia o zverejneni zaslana
na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
v pripade, ak prijimatel’ zverejnil
vyzvu na predkladanie ponuk na
svojom webovom sidle, ale
nezaslal informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk  (tyka
sa zakaziek snizkou hodnotou
a zékaziek vyhlasenych osobou,
ktorej  verejny  obstaravatel’
poskytne 50% a menej finanénych
prostriedkov z NFP).

Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zékaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnit' sa pouzitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zékazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zdkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zékazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pdsobnosti ZVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouZzitiu postupu zadavania
nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhlasenia podlimitnej
zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2 zakazky

100 % - vztahuje sa na kazdu
zrozdelenych  zékaziek, ktora
nebola zverejnena pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponik.

25 % v pripade zakaziek, v rdmci

ktorych bol obideny postup
zaddvania nadlimitnej zakazky
(ateda vramci nich nebolo

zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v Uradnom vestniku EU), ale
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s nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu zadavania podlimitnej
zékazky.

Verejny obstaravatel porusil pravidla podl'a Metodického pokynu
CKO ¢. 12 alebo Metodického pokynu CKO ¢. 14, ked” namiesto
zakazky zadavanej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytol 50 %
a menej finan¢énych prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur,
realizoval 2 zékazky v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zakazky
s nizkou hodnotou nad 15 000 eur, realizoval 2 zdkazky do 15 000 eur.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zékazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd Kk realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstardvania (priGom zakazka nie je rozdelena na
Casti), ¢o moze obmedzit’ hospodarsku sut'az a mat’ za nasledok nizky
pocet predloZenych ponuk.

zadavanie z&kazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO: v
pripade zékaziek, v rdmci ktorych
bol obideny postup zadavania
nadlimitnej alebo  podlimitnej
zékazky, ale zadavanie zakazky s
nizkou hodnotou bolo korektne
zverejnené na webovom sidle
prijimatela a informacia o
zverejneni  zaslana na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatiuje sa na takl z rozdelenych
zakaziek, vramci ktorej bol
nedovolenym rozdelenim obideny
prisnej$i postup vo verejnom
obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
désledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych sluzieb,
ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zdkazky na stavebné prace do
PHZ.

10% sa uplatni v ostatnych
pripadoch nedovoleného spéajania
roznorodych  zakaziek,  ktoré
mohlo obmedzit hospodarsku
sut’az
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Nedodrzanie  minimalnej
lehoty na predkladanie ponik

zakonnej

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
513

lehoty na predlozenie ziadosti o ucast

Lehota na predkladanie pontk (alebo na predloZenie Ziadosti o ucast))
bola kratsia ako limit ustanoveny zakonom.

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie ponuk v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avsak z dévodu nezverejnenia predbezného
oznadmenia Vv lehotach uvedenych v zakone nebol opravneny na toto
skréatenie.

25 % v pripade, Ze skratenie lehoty
bolo rovné alebo vicsie ako 50 %
zo zakonnej lehoty.

10 % v pripade ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia leh6t (je mozné znizit’ az
na hodnotu 2%, pokial’ sa ma za to,
Ze povaha a zavaznost’ nedostatku
neopodstatiiuje  uplatnenie 5%
financnej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti
o sutazné podklady (vztahuje sa na
verejnu sutaz, sitaz navrhov alebo
podlimitné zakazky bez vyuZitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o satazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej stt'azi vo verejnom
obstaravani.

Zékladna sadzba finanénej opravy je uvedend v stipci ,,Vyska
finan¢nej opravy®, priCom kone¢nu sadzbu finan¢nej opravy je
potrebné urcit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri ur¢ovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat’ v tvahu zmieriiujuce faktory
vzt'ahujlce sa k $pecifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'aZenie, tazkosti spo¢ivajiice v doruéeni stitaznych
podkladov). V pripade, Ze sutazné podklady boli az do
uplynutia lehoty na predkladanie ponlk zverejnené v profile a verejny
obstaravatel k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny, Uplny a
priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finan¢na
oprava sa neuplatiuje.

25 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 50 % lehoty
na predloZzenie ponik (v sulade
S prislusnymi ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie  ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 60 % lehoty
na predloZzenie pontk (v sulade
S prislusnymi ustanoveniami).

5 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 80 % lehoty
na predlozenie ponuk (v sulade
S prislusnymi ustanoveniami).

13 Lehoty st stanovené pre uzsiu sitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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NedodrZanie postupov zverejfiovania | Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie ziadosti | 10 %
opravy  oznamenia 0  vyhlaseni | 0 Gi¢ast’) bola prediZzena, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tato | tato sadzba moZe byt’ znizena na 5
verejného obstaravania v pripade skutoénost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo | % podl'a zavaznosti.
5 - predizenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponuk
- predizenia lehoty na ziadosti o
ucast™
Neopravnené pouzitie rokovacieho | Verejny obstaravatel’ zada zdkazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 konania so zverejnenim zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni ZVO. tato sadzba moze byt zniZend na
10 % alebo 5 % podla zavaznosti.
Neoprdvnené  pouzitie  priameho | Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zdklade priameho rokovacieho | 100 %
7 rokovacieho konania konania, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat podla
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany | Verejny obstaravatel’ zadd zdkazku v oblasti obrany a bezpe¢nosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostato¢né | prostrednictvom sutazného dialogu alebo rokovacieho konania bez
8 zddvodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tito sadzba méze byt zniZzena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti.
Neurcenie: Podmienky ucasti su uvedené iba v sut'aznych podkladoch, ktoré nie | 25 %
- podmienok tcasti v oznameni, | s zverejnené v profile, ¢im nie je poskytnuty bezodplatny,
resp. vo vyzve na predkladanie | neobmedzeny, Uplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky ucasti | tato sadzba moze byt znizena na
ponuk, publikované v ozndmeni nie su v stulade s podmienkami ucasti podla | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
9 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | sut'aznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnotenie pontik, vratane | ucasti/kritéria na vyhodnotenie
(@ vah kritérii) v oznameni, | vahovosti nie st uvedené v oznameni/sutaznych podkladoch a/alebo | ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | ked’ v sutaznych podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, | (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk alebo v sataznych | resp. pravidla uplatnenia kritérii st upravené nedostatoéne, neuréito a | ponuk v sutaznych podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostatoéne opisané.
Nezakonné a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
10 podmienky ucasti a/alebo kritéria na | podania ponuk z dévodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych
vyhodnotenie ponuk stanovené | podmienok tcasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontik stanovenych
v sutaznych pokladoch alebo oznameni | v ozndmeni alebo v sataznych podkladoch, napr.  povinnost

14 Lehoty st stanovené pre uzsiu sitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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hospodarskych subjektov mat’ uz zriadena spolo¢nost’ alebo zastupcu | Tato sadzba moze byt zniZena na
v danej krajine alebo regione, povinnost' uchadzac¢a mat’ skasenost’ v | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
danej krajine alebo regione, pouzitic nezakonnych kritérii na | zdvaZznosti porusenia.
vyhodnotenie ponik podla § 44 ods. 12 ZVO.
Podmienky ucasti nestvisia a nie sO | Ur¢enim minimalnych poZiadaviek pre zakazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zakazky st primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchadzacov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené | Tato sadzba moze byt znizena na
11 prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstaravani, napr. | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
neprimerané poziadavky viaZuce sa k predlozeniu zoznamu dodavok | zavaznosti i porusenia
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskutocnenych stavebnych prac pre
ucely splnenia technickej alebo odbornej sposobilosti.
Technické  Specifikacie  predmetu | Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskriminaéné nezabezpeCia rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo vytvaraja
12 neopodstatnené prekazky k otvorenej siit'azi vo verejnom obstaravani. | Tato sadzba mdze byt znizena na
Technické poziadavky sa odvolavajuo na konkrétneho wvyrobcu, | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto | zdvaznosti porusenia.
pbvodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu.
Nedostato¢ne opisany predmet zdkazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, | 10 %
nejasny, neuréity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba mézZe byt zniZena na
ponuky. *° 5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia
13
V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli stcastou opisu
predmetu zakazky, zodpovedajlca
hodnota prac je predmetom 100 %
finan¢nej opravy.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel’ nepostupoval podl'a § 109 az 112 ZVO, ak ide o | 5%
14 podlimitni zakazku na né}kup tovarov, dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktoré nie su intelektualnej
alebo sluzieb, ktoré nie st intelektualnej | povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouZil postup
povahy alebo stavebnych prac, bezne

15 Vec C-340/02 (Europska komisia/ Franclzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctizsko)
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dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO tyka sa
zékaziek, ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017).

15

Zadanie zakazky na nie bezne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace
s vyuzitim elektronického trhoviska
alebo prostrednictvom dynamického
nakupného systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1
pism. a) ZVO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo
stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp.
v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby
alebo stavebné prace vyuzil dynamicky nakupny systém.

25%, s moznostou zniZenia na
10 % vpripade zé&kaziek na
dodanie tovaru (pozn. bezna
dostupnost’ vo vzt'ahu k zakazkdm
na dodanie tovaru nie je upravena
vykladovym stanoviskom UVO,
z uvedeného dévodu je
narocnejSie posudit’ otazku beznej
dostupnosti)

16

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
pontk minimalne trom vybranym
zaujemcom/potencidlnym dodavatel'om
v pripade zakazky s nizkou hodnotou
alebo zakazky zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z
NFP

Prijimatel’ (verejny obstardvatel') nezaslal v sUlade s kapitolami
3.3.7.25.1 a3.3.7.2.5.2 Systému riadenia ESIF a Metodickym
pokynom CKO ¢. 14 vyzvu na predkladanie ponik minimalne trom
vybranym zaujemcom v pripade zékaziek s nizkou hodnotou.

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej
finan¢énych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie
pondk miniméalne trom vybranym potencialnym dodavatel'om.

Tento typ porusenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v ramci prieskumu trhu
pri zdkazke s nizkou hodnotou do 15 000 eur a zékazke zadavanej
osobou, ktorej verejny obstardvatel’ poskytne 50% a menej finan¢nych
prostriedkov z NFP v hodnote do 100 000 eur neboli identifikované
cenové ponuky (napr. cez webové rozhranie) minimalne troch
zaujemcov (potencialnych dodavatel'ov).

Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimo¢ny pripad, kedy ide
o jedine¢ny predmet zakazky, v désledku c¢oho prijimatel’ oslovil
menej ako troch potencidlnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo
strany prijimatel'a riadne zdévodnena a vypracovana eSte pred
vyhlasenim zékazky a dokazné bremeno preukdzania skutocnosti, Ze

100 %, ak prijimatel’ nezaslal
vyzvu na predkladanie pondk
minimalne  trom  vybranym
zdujemcom Vv pripade zékazky s
nizkou hodnotou do 15000 eur
alebo v pripade zdkazky zadavanej

osobou, ktorej verejny
obstaravatel poskytne 50% a
menej finan¢nych prostriedkov

z NFP v hodnote do 100 000 eur.

25%, S moznostou zniZzenia na
10% podla  zavaznosti, ak
prijimatel nezaslal vyzvu na

predkladanie pondk minimalne
trom vybranym zdujemcom v
pripade zdkazky s nizkou
hodnotou nad 15 000 eur alebo v
pripade  zdkazky  zadavanej
osobou, ktorej verejny
obstaravatel poskytne 50% a
menej finan¢nych prostriedkov z
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na relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodavatelia znasa
prijimatel’.

NFP v hodnote nad 100 000 eur,
ale zaroven zverejnil vyzvu na
predkladanie ponik na svojom
alebo inom vhodnom webovom
sidle ainformécia o zverejneni
vyzvy bola publikovand na
www.partnerskadohoda.gov.sk

17

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych ~ zdkaziek VO po
18.10.2018

Verejny obstaravatel’ nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicka
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej
zakazky v sulade s § 20 ZVO.

25%

Tato sadzba mdze byt znizena na
10 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia.

Vyhodnocovanie sut’aZe

Uprava podmienok 0c¢asti po otvoreni
ponuk/ziadosti 0 G¢ast, ¢o malo za

Podmienky tucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienok ucasti, ¢o malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast’

25%

18 nasledok nespravne prijatie ponuky | uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba méze byt znizena na
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia.
Uprava podmienok G&asti po otvoreni | Podmienky tlasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o Gfast, ¢o malo za | podmienok  ucasti, C¢o malo za  nasledok  vylacenie
19 nasledok nespravne vylaenie | uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa | Tato sadzba méze byt’ zniZena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tGcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Vyhodnocovanie ponuk | Pocas hodnotenia uchadzaov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
uchadzacov/ziadosti o Giast’ zaujemcov | vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenie kritérii.
v rozpore s podmienkami 1casti Tato sadzba moze byt zniZzena na
uvedenymi v oznameni a sttaznych | Pocas hodnotenia uchadza¢ov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie | ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (pripadne podkritéria | zavaznosti poruSenia.
20 ponuk uchadzatov v rozpore s | alebo vahy kritérii) definované v oznameni alebo v sttaznych

kritériami na vyhodnotenie ponik a
pravidlami na ich uplatnenie.

podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s
oznamenim a sutaznymi podkladmi a nespravne urcenie uspesného
uchadzaca. Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj pripadov, ked’ bol zo
sitaze vyluceny uchadzag, ktory podmienky verejné¢ho obstaravania
splnal.
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Nedodrziavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdu ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatoény
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zépisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba
niektorym zaujemcom.

25%

Tato sadzba mbze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

21
Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.
Verejny obstaravatel’ poru$il povinnost’ podla § 40 ods. 4 ZVO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZzenych dokladov vzdy,
ak z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost alebo
splnenie podmienky ucasti.
Modifikacia (zmena) ponuky pocas | Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ | 25 %
hodnotenia ponuk (zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk
22 Tato sadzba mézZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia.
Rokovanie v priebehu sutaze V kontexte verejnej alebo uzsej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
s uchadza¢mi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, co vedie k
23 podstatnej modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba moze byt zniZena na
v 0zndmeni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
V ramci rokovacieno konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zékazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatnd | boli podstatnym sposobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
24 modifikdcia ~ (zmena)  podmienok | vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zékazka prestala | Tato sadzba moze byt znizena na

spiiiat’ podmienky odévodiujuce pouzitie rokovaciecho konania so
zverejnenim.

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
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uvedenych v 0znameni alebo

v sttaznych podkladoch®®

alebo ktorych subdodavatelia, ktori
majui povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejného
sektora

sa do registra partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri
partnerov verejného sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstardvatel poskytne 50% a menej finannych prostriedkov na

Odmietnutie mimoriadne nizkej ponuky | Ak sa pri uréitej zadkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %
vo vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny
obstaravatel' pred vylu¢enim takejto ponuky pisomne nepoziada
25 uchadzaca o vysvetlenie tykajuce sa tej ¢asti ponuky, ktoré st pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstardvatel vylac¢i ponuku
uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostatocne oddvodnil nizku Groven cien alebo nakladov.
Konflikt zaujmov?’ Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
26 uchadzac¢om alebo zaujemcom preukézany zodpovednym stdnym
alebo tradnym organom®,
Uzavretie zmluvy s uchadza¢om alebo | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakol'ko uzavrel | 25 %, ak sa uspe$ny uchadza¢ ani
uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ | zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovii dohodu s uchadzacom alebo | v dodatoénej urcenej primeranej
zapisovat’ sa do registra partnerov | uchadza¢mi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov | lehote nezapiSe do registra
verejného sektora a nie s zapisani v | verejného sektora'®) a nie su zapisani v registri partnerov verejného | partnerov verejného sektora.
97 registri partnerov verejného sektora | sektora alebo ktorych subdodavatelia, ktori maju povinnost’ zapisovat’

10 %, ak sa subdodavatel
uspesného uchadzaca v dodatocnej
urcenej primeranej lehote nezapise
do registra partnerov verejného
sektora.

16 Limitovany stupen flexibility moze byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zédkazke aj po jej zadani i ked’ takato moznost rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie su stanovené jasnym a presnym spdsobom v oznameni alebo v sat'aznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato mozZnost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v sutaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnt ak:

1.

2.
3.

4.

*” Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu zaujmov
18 Uradny orgén — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardavania, alebo RO (blizsie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢. 13
ku konfliktu zaujmov)
19 zékon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli st¢astou poévodnej zakazky, tak by sa zcastnili zakazky ini zdujemcovia ako ti, ktori boli v pévodnej
zékazke;
zmeny umoziuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany;

verejny obstaravatel rozsiri rozsah zédkazky obsahujici tovary/sluzby/prace, ktoré pévodne zakazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomicku rovnovéhu v prospech vitaza sposobom, ktor pdvodna zakazky neumoziovala.
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dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom,
prijimatel’ vyzve TUspeSného uchadzaca, resp. subdodavatela
uspesného uchadzaca na zapis do registra partnerov verejného sektora.
Finan¢na oprava sa uplatiiuje iba v pripade, ak ispeSny uchadzac, resp.
jeho subdodavatel (ak relevantné) nie je v dodato¢ne urcenej
primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného sektora.

Realizécia zdkazky

28

Podstatnd zmena casti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti castiam
obchodnych  podmienok uvedenych
Vv 0znameni alebo Vv sut’aznych
podkladoch®

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajlce sa povahy a rozsahu préc,
lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a $pecifikicie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od
pripadu Kk pripadu, ¢i sa danom pripade ide o ,,podstatni® zmenu.?
Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je
upravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Verejny obstaravatel’ vykonal podstatné zmeny pdvodnej zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
Z\O.

Uzavretd zmluva, ramcovd dohoda alebo koncesna zmluva je
v rozpore so sitaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentéciou
alebo s ponukou predloZzenou uspeSnym uchadzacom alebo
uchadzaémi.

25 % z ceny zmluvy
plus
hodnota dodato¢nych vydavkov

z plnenia zmluvy vychadzajdcich
Z podstatnych zmien zmluvy.

20 Koncept ,;nepredvidanych okolnosti* by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel ani pri

vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat. Zakazky na dodato¢né prace/sluzby/tovary spdsobené nedostatocnou pripravou projektu/sut’aze nemoézu byt pokladané
za ,nepredvidanu okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemézu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb.

21 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall

AG, [2010] ECR I- 2815
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ZniZenie rozsahu zakazky

Zékazka bola zadana v sulade so ZVO, ale nasledne bol zniZeny rozsah
zakazky, pricom zniZenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

Znizenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je nizsie ako:
1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niz8ie ako 15 % v pripade zakaziek na stavebné prace,

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus

25 % zhodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula | zdkazKy je podstatné).
29 z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel’ nemohol pri vynaloZeni
nalezitej starostlivosti predvidat’ a znizenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zaroven povodna zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva obsahuje jasné, presné a jednozna¢né podmienky jej
Upravy, vratane Gpravy ceny.
Znizenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vizbe na zmluvnu cenu.
Zéakazka na dopliujice stavebné prace, | Povodnd zakazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty — dodato¢ne;j
tovary alebo sluzby bola =zadana | ZVO, ale na zmenu zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej | zakazky
vrozpore s pravidlami podla § 18 | zmluvy, z dovodu poziadavky na dopliujuce stavebné prace, tovary
zakona o VO? alebo sluzby, neboli splnené podmienky podla § 18 ZVO. V pripade, ze vSetky dodato¢né
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluzieb
v dodato¢nych zakazkach
30 nepresahuji 20 % z hodnoty

pbvodnej zdkazky a sucasne tato
hodnota dodatocnych zakaziek
sama 0 sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej  z&kazky,
modze byt’ finan¢na oprava znizena
na 25 %  zhodnoty
dodatoc¢nej/dodatocnych zakaziek.
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	(a) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom a pojmy definované vo všeobecnom nariadení, Nariadeniach k jednotlivým EŠIF a v Implementačných nariadeniach majú taký istý význam, keď sú použité v Zmluve o poskytnutí NFP; v prípade rozdielnych definíc...
	(b) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom majú ten istý význam v celej Zmluve o poskytnutí NFP, pričom ich význam sa zachováva aj v prípade, ak sa použijú v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa použijú s malým začiatočným písmenom...
	(c) slová uvedené:
	(i) iba v jednotnom čísle zahŕňajú aj množné číslo a naopak;
	(ii) v jednom rode zahŕňajú aj iný rod;
	(iii) iba ako osoby zahŕňajú fyzické aj právnické osoby a naopak;

	(d) akýkoľvek odkaz na Právne  predpisy  alebo právne akty EÚ, právne predpisy SR alebo Právne dokumenty, vrátane Systému riadenia EŠIF, odkazuje aj na akúkoľvek ich zmenu, t.j.  použije sa vždy v platnom znení;
	(e) nadpisy slúžia len pre väčšiu prehľadnosť Zmluvy o poskytnutí NFP a nemajú význam pri výklade tejto Zmluvy o poskytnutí NFP.
	1.4  V nadväznosti na ust. § 273 Obchodného zákonníka súčasťou zmluvy sú VZP, v ktorých sa bližšie upravujú práva, povinnosti a postavenie Zmluvných strán, rôzne procesy pri poskytovaní NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho čerpaní, riešenie Nezrovna...
	2. PREDMET A ÚČEL ZMLUVY
	2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnutí NFP je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností medzi Poskytovateľom a Prijímateľom pri poskytnutí NFP zo strany Poskytovateľa Prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, ktorý je predmetom Schválenej žiadosti ...
	2.2 Účelom Zmluvy o poskytnutí NFP je spolufinancovanie schváleného Projektu Prijímateľa, a to poskytnutím NFP v rámci:

	Investičná priorita: 1.4  Zlepšenie rovnakého prístupu k celoživotnému vzdelávaniu pre všetky vekové skupiny v rámci formálneho, neformálneho a bežného vzdelávania, zvyšovania vedomostí, zručností a spôsobilostí pracovnej sily a podpory flexibilných s...
	Špecifický cieľ: 1.4.1 Zvýšiť kvalitu a efektívnosť celoživotného vzdelávania s dôrazom na rozvoj kľúčových kompetencií, prehlbovanie a zvyšovanie kvalifikácie
	2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje, že na základe Zmluvy o poskytnutí NFP poskytne NFP Prijímateľovi za účelom uvedeným v odseku 2.2 tohto článku na Realizáciu aktivít Projektu, a to spôsobom a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP, v súlade so S...
	2.4 Prijímateľ sa zaväzuje prijať poskytnutý NFP, použiť ho v súlade s podmienkami uvedenými v Zmluve o poskytnutí NFP, v súlade s jej účelom a podľa podmienok vyplývajúcich z príslušnej Výzvy, v súlade so Schválenou žiadosťou o NFP a súčasne sa zaväz...
	2.5 Podmienky poskytnutia príspevku, ktoré Poskytovateľ uviedol v príslušnej Výzve, musia byť splnené aj počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP, ak zo znenia Výzvy, z tejto Zmluvy o poskytnutí NFP alebo z Právnych dokumentov vydaných Posk...
	2.6 NFP poskytnutý v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP je tvorený prostriedkami EÚ a štátneho rozpočtu SR, v dôsledku čoho musia byť finančné prostriedky tvoriace NFP vynaložené:
	a) v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia v zmysle článku 33 nariadenia 2018/1046,
	b) hospodárne, efektívne, účinne a účelne,
	c) v súlade s ostatnými pravidlami rozpočtového hospodárenia s verejnými prostriedkami vyplývajúcimi z § 19 zákona o rozpočtových pravidlách.
	Poskytovateľ je oprávnený prijať osobitné pravidlá a postupy na preverovanie splnenia podmienok podľa písmen a) až c) tohto odseku vo vzťahu k výdavkom v rámci Projektu a včleniť ich do jednotlivých úkonov, ktoré Poskytovateľ vykonáva v súvislosti s P...
	2.7 Prijímateľ je povinný zdržať sa vykonania akéhokoľvek úkonu, vrátane vstupu do záväzkovo-právneho vzťahu s treťou osobou, ktorým by došlo k porušeniu článku 107 Zmluvy o fungovaní EÚ v súvislosti s Projektom s ohľadom na skutočnosť, že poskytnuté ...
	2.8 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Prijímateľovi vyplývajú zo Zmluvy o poskytnutí NFP akékoľvek povinnosti, ktoré je povinný plniť voči Poskytovateľovi, bude ich plnenie adresovať voči SO, uvedenému v záhlaví tejto zmluvy pri vymedzení Zm...
	2.9 Poskytovateľ sa zaväzuje využívať dokumenty súvisiace s predloženým Projektom výlučne oprávnenými osobami zapojenými najmä do procesu registrácie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnými partnermi poskytujúcimi pora...
	2.10 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorému bol na základe právoplatného rozsudku uložený trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, trest zákazu prijímať pomoc a podporu poskytovanú z fondov Európskej únie alebo trest zákazu účasti vo verej...
	2.11 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorý má povinnosť zapísať sa do registra partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov a nie je v tomto registri zap...

	3. VÝDAVKY PROJEKTU A NFP
	3.1 Poskytovateľ a Prijímateľ sa dohodli na nasledujúcom:
	(i) má zabezpečené zdroje financovania Projektu vo výške 5 % (slovom: päť percent), čo predstavuje sumu 5 980,88 EUR (slovom: päťtisícdeväťstoosemdesiat eur a osemdesiatosem centov)  z  Celkových oprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu pod...
	(ii) zabezpečí zdroje financovania na úhradu všetkých Neoprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu, ktoré vzniknú v priebehu Realizácie aktivít Projektu a budú nevyhnutné na dosiahnutie cieľa Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP.

	3.2 Maximálna výška NFP uvedená v odseku 3.1. písmeno b) tohto článku zmluvy nesmie byť prekročená. Výnimkou je, ak k prekročeniu dôjde z technických dôvodov na strane Poskytovateľa, v dôsledku ktorých môže byť odchýlka vo výške NFP maximálne 0,01 % z...
	3.3 Poskytovateľ poskytuje NFP Prijímateľovi výlučne v súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu za splnenia podmienok stanovených:
	a)  Zmluvou o poskytnutí NFP,
	4. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A DORUČOVANIE
	5. OSOBITNÉ DOJEDNANIA
	6. ZMENA ZMLUVY
	(i) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena v rozpočte Projektu, preukázanie súladu takejto zmeny s režimom zmien dohodnutých v zmluve medzi Prijímateľom a Dodávateľom a s ustanovením §18 zákona o VO, alebo §10a zákona č...
	(ii) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena v rozpočte Projektu, uvedenie dôvodu, pre ktorý k zmene došlo, osobitne v prípade, ak nepredstavuje prínos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepšenie oproti pôvodnému stavu ...
	(iii) v prípade vypustenia určitého vecného plnenia, v dôsledku čoho sa navrhuje znížiť Rozpočet Projektu, odôvodnenie, že nejde o Podstatnú zmenu Projektu, konkrétne s ohľadom na naplnenie podmienok podľa písmena c) z definície Podstatnej zmeny Proje...

	7.  ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA


	1. Tieto všeobecné zmluvné podmienky (ďalej ako „VZP“), ktoré sú súčasťou Zmluvy o poskytnutí NFP, bližšie upravujú práva a povinnosti Zmluvných strán, ktorými sú na strane jednej Poskytovateľ NFP a na strane druhej Prijímateľ tohto NFP pri poskytnutí...
	Komisia alebo EK– znamená Európsku Komisiu;
	Kontrolovaná osoba -  osoba u ktorej sa vykonáva kontrola overovaných skutočností podľa zákona o príspevku z EŠIF a finančná kontrola alebo audit podľa zákona o finančnej kontrole, pričom vo vzťahu k zákonu o finančnej kontrole a audite ide o povinnú ...
	Nariadenie 2018/1046 – Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) č. 2018/1046 z  18. júla 2018, o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie, o zmene nariadení (EÚ) č. 1296/2013, (EÚ) č. 1301/2013, (EÚ) č. 1303/2...
	Nenávratný finančný príspevok alebo NFP - suma finančných prostriedkov poskytnutá prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, vychádzajúca zo Schválenej žiadosti o NFP, podľa podmienok Zmluvy o poskytnutí NFP, z verejných prostriedkov v súlade s pla...
	Neoprávnené výdavky – výdavky Projektu, ktoré nie sú Oprávnenými výdavkami; ide najmä o výdavky, ktoré sú v rozpore so Zmluvou o poskytnutí NFP (napr. vznikli mimo obdobia oprávnenosti výdavkov, patria do skupiny výdavkov neoprávnenej na spolufinanco...
	Nezrovnalosť - akékoľvek porušenie práva Európskej únie alebo vnútroštátneho práva týkajúceho sa jeho uplatňovania, bez ohľadu na to, či právna povinnosť bola premietnutá do Zmluvy o poskytnutí NFP, pričom uvedené porušenie vyplýva z konania alebo op...
	Opakovaný – výskyt určitej identickej skutočnosti najmenej dvakrát;
	Orgán auditu - národný, regionálny alebo miestny orgán verejnej moci alebo subjekt verejnej správy, ktorý je funkčne nezávislý od riadiaceho orgánu a certifikačného orgánu. V podmienkach Slovenskej republiky plní úlohy orgánu auditu Ministerstvo fina...
	Orgán zapojený do riadenia, auditu a kontroly EŠIF vrátane finančného riadenia – je v súlade so všeobecným nariadením a nariadeniami k jednotlivým EŠIF, príslušnými uzneseniami vlády SR jeden alebo viacero z nasledovných orgánov:
	a) Komisia,
	b) vláda SR,
	c) CKO,
	d) Certifikačný orgán,
	e) Monitorovací výbor,
	f) Orgán auditu a spolupracujúce orgány,
	g) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ,
	h) Gestori horizontálnych princípov,
	i) Riadiaci orgán,
	j) Sprostredkovateľský orgán;
	Platba – finančný prevod prostriedkov, príspevku alebo jeho časti;

	Podozrenie z podvodu – nezrovnalosť, ktorá vyvolá začatie správneho alebo súdneho konania na vnútroštátnej úrovni s cieľom zistiť existenciu úmyselného správania, najmä podvodu podľa čl. 1 ods. 1 písm. a) Dohovoru vypracovaného na základe čl. K.3 Zml...
	Podstatná zmena Projektu - má význam uvedený v článku 71 všeobecného nariadenia, ktorý je ďalej precizovaný touto Zmluvou o poskytnutí NFP (napr. článok 6 zmluvy, článok 2 odsek 3 až 5 VZP, článok 6 odsek 4 VZP) a ktorý môže byť predmetom výkladu ale...

	Podstatná zmena Projektu, ktorého súčasťou je investícia do infraštruktúry alebo investícia do výroby, nastane, ak v období od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu do uplynutia piatich rokov od Finančného ukončenia Projektu alebo do uplynutia...
	a) skončeniu alebo premiestneniu výrobnej činnosti mimo oprávnené miesto realizácie Projektu, t.j. dôjde k porušeniu podmienky poskytnutia príspevku spočívajúcej v oprávnenosti miesta realizácie Projektu,
	b) zmene vlastníctva položky infraštruktúry, ktorá poskytuje Prijímateľovi alebo tretej osobe neoprávnené zvýhodnenie, bez ohľadu na to, či ide o súkromnoprávny-subjekt alebo orgán verejnej moci,
	c) podstatnej zmene Projektu, ktorá ovplyvňuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizácie, v porovnaní so stavom, v akom bol Projekt schválený.

	Podstatná zmena nastane aj v prípade, ak v období 10 rokov od Finančného ukončenia Projektu dôjde k presunu výrobnej činnosti, ktorá bola súčasťou Projektu, mimo EÚ, okrem prípadu, ak Prijímateľom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme štátnej pomoci, o...
	V prípade, ak sa príspevok poskytuje z Európskeho sociálneho fondu, alebo ak súčasťou Projektu nie je investícia do výroby, ani investícia do infraštruktúry, Podstatná zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovať investíciu podľa up...
	Pracovný deň - deň, ktorým nie je sobota, nedeľa alebo deň pracovného pokoja v zmysle zákona č. 241/1993 Z. z. o štátnych sviatkoch, dňoch pracovného pokoja a pamätných dňoch v znení neskorších predpisov;
	Projekt generujúci príjem – v zmysle článku 61 odsek 1 všeobecného nariadenia každý projekt zahrňujúci investíciu do infraštruktúry, ktorej používanie je spoplatnené a  priamo hradené užívateľmi, alebo každý projekt zahrňujúci predaj alebo prenájom po...
	Projekty generujúce príjmy sú aj projekty podľa článku 65 odsek 8 všeobecného nariadenia vytvárajúce Čisté príjmy počas Realizácie Projektu, ktorých Celkové oprávnené výdavky sú rovné alebo nižšie ako 1 000 000 EUR, avšak vyššie ako 50 000 EUR. Čisté ...
	Realizácia Projektu - obdobie od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu až po Finančné ukončenie Projektu;

	Realizácia aktivít Projektu –  realizácia všetkých hlavných ako aj podporných Aktivít projektu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP; uvedená definícia sa v Zmluve o poskytnutí NFP používa vtedy, ak je potrebné vyjadriť vecnú stránku Realizácie aktiví...
	Realizácia hlavných aktivít Projektu – zodpovedá obdobiu, tzv. fyzickej realizácie Projektu, t. j. obdobiu, v rámci ktorého Prijímateľ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu, najskôr však od účin...
	Riadiaci orgán alebo RO – orgán štátnej správy alebo územnej samosprávy poverený Slovenskou republikou, ktorý je určený na realizáciu operačného programu a zodpovedá za riadenie operačného programu v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia...
	Riadne – uskutočnenie (právneho) úkonu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP, právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ a s  Príručkou pre žiadateľa v rámci Výzvy a jej príloh, Príručkou pre Prijímateľa, príslušnou schémou pomoci, ak je súčasťou projek...
	Schémy štátnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoločne aj ako „schémy pomoci“ – záväzné dokumenty, ktoré komplexne upravujú poskytovanie pomoci príjemcom podľa podmienok stanovených v zákone o štátnej pomoci;
	Schválená žiadosť o NFP – žiadosť o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schválená Poskytovateľom v rámci konania o žiadosti v zmysle § 19 ods. 8 zákona o príspevku z EŠIF a ktorá je uložená u Poskytovateľa;
	Schválené oprávnené výdavky – skutočne vynaložené, odôvodnené a riadne preukázané Oprávnené výdavky Prijímateľa schválené Poskytovateľom v rámci predložených Žiadostí o platbu; s ohľadom na definíciu Oprávnených výdavkov, výška Schválených oprávnenýc...
	Skupina výdavkov – výdavky rovnakého charakteru zoskupené na základe opatrení Ministerstva financií SR, ktorými sa ustanovujú podrobnosti o postupoch účtovania. Skupiny oprávnených výdavkov sú definované prostredníctvom Číselníka oprávnených výdavkov...
	Správa o zistenej nezrovnalosti – dokument, na základe ktorého je zdokumentované podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivých štádiách vývoja nezrovnalosti v ITMS2014+;
	Sprostredkovateľský orgán alebo SO - ministerstvo, ostatný ústredný orgán štátnej správy, samosprávny kraj, obec alebo iná právnická osoba, ktorá má odborné, personálne a materiálne predpoklady určená na plnenie určitých úloh riadiaceho orgánu podľa ...
	Systém riadenia EŠIF - dokument vydaný CKO, ktorý predstavuje súhrn pravidiel, postupov a , činností, ktoré sa uplatňujú pri poskytovaní NFP a ktoré sú záväzné pre všetky zúčastnené subjekty; pre účely Zmluvy o poskytnutí NFP je záväzná vždy aktuálna ...
	Štátna pomoc alebo pomoc – akákoľvek pomoc poskytovaná z prostriedkov štátneho rozpočtu SR alebo akoukoľvek formou z verejných zdrojov podniku podľa článku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovaní EÚ, ktorá narúša súťaž alebo hrozí narušením súťaže tým, že zvý...
	Účastníci projektu – osoby priamo zúčastňujúce sa Aktivít Projektu spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vzdelávacích programov, účastníci sociálnych programov), pričom platí, že na každého účastníka Projektu sa viažu výdavky projektu. Účastní...
	Účtovný doklad - doklad definovaný v § 10 ods. 1 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve. Na účely predkladania žiadosti o platbu (ďalej aj „ŽoP“) sa vyžaduje splnenie náležitostí definovaných v § 10 ods. 1 písmena a) až f) predmetného zákona, pričom ...
	Včas – konanie v súlade s časom plnenia určenom v Zmluve o poskytnutí NFP, v Právnych predpisoch SR a právnych aktoch EÚ a v Príručke pre žiadateľa, vo Výzve, v Príručke pre Prijímateľa, v príslušnej schéme pomoci, ak Projekt zahŕňa poskytnutie pomoci...
	Verejné obstarávanie alebo VO – postupy obstarávania služieb, tovarov a stavebných prác v zmysle Zákona o VO, alebo podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov s účinnosťou ...

	Verejnoprávny subjekt – každý subjekt, ktorý sa riadi verejným právom v zmysle článku 2 odsek 1 bod 4 smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ)  2014/24/EÚ z 26. februára 2014 o verejnom obstarávaní a o zrušení smernice č. 2004/18/ES v platnom znení...
	Vládny audit – súhrn nezávislých, objektívnych, overovacích, hodnotiacich, uisťovacích a konzultačných činností zameraných na zdokonaľovanie riadiacich a kontrolných procesov vykonávaných podľa zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite ...
	Výdavky vykazované zjednodušeným spôsobom vykazovania – výdavky, ktorých forma je stanovená v článku 67 ods. 1 písm. b) až d) všeobecného nariadenia a vo vzťahu ku ktorým podrobnejšie pravidlá ich uplatňovania vyplývajú z článkov 68, 68a a 68b všeobe...
	Výzva na predkladanie žiadostí o poskytnutie nenávratného finančného príspevku alebo Výzva - východiskový metodický a odborný podklad zo strany Poskytovateľa, na základe ktorej Prijímateľ v postavení žiadateľa vypracoval a predložil žiadosť o NFP Pos...

	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu - nastane v kalendárny deň, kedy došlo k začatiu realizácie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendárnym dňom:
	(i) začatia stavebných prác na Projekte, alebo
	(ii) vystavenia prvej písomnej objednávky o dodaní tovaru pre Dodávateľa, alebo nadobudnutím účinnosti prvej zmluvy o dodaní tovaru uzavretej s Dodávateľom, ak príslušná zmluva s Dodávateľom nepredpokladá vystavenie písomnej objednávky, alebo
	(iii) začatia poskytovania služieb týkajúcich sa Projektu, alebo
	(iv) začatím riešenia výskumnej a/alebo vývojovej úlohy v rámci Projektu, alebo
	(v) začatia realizácie inej činnosti v rámci prvej hlavnej Aktivity v súlade s Výzvou, ktorú nemožno podradiť pod body (i) až (iv) a ktorá je ako hlavná Aktivita uvedená v Prílohe č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP,
	podľa toho, ktorá zo skutočností uvedených pod písmenami (i) až (v) nastane ako prvá.
	Pre vylúčenie nedorozumení sa výslovne uvádza, že vykonanie akéhokoľvek úkonu vzťahujúceho sa k realizácii VO nie je Realizáciou hlavných aktivít Projektu, a preto vo vzťahu k Začatiu realizácie hlavných aktivít Projektu nevyvoláva právne dôsledky.
	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu je rozhodujúce pre určenie obdobia pre vznik Oprávnených výdavkov, s výnimkou podporných Aktivít, ktoré sa vecne viažu k hlavným Aktivitám a ktoré boli vykonávané pred, resp. po realizácii hlavných Aktivít ...
	Začatie Verejného obstarávania/obstarávania alebo začatie VO – nastane vo vzťahu ku konkrétnemu Verejnému obstarávaniu uskutočnením prvého z nasledovných úkonov:
	a) predloženie dokumentácie k VO na výkon prvej ex-ante kontroly, ak je takáto kontrola vzhľadom na charakter zákazky povinná, alebo
	b) pri Verejných obstarávaniach, kde nie je povinne vykonávaná prvá ex-ante kontrola sa za začatie Verejného obstarávania považuje:
	(i) odoslanie oznámenia o vyhlásení Verejného obstarávania, alebo
	(ii) odoslanie oznámenia použitého ako výzva na súťaž alebo výzvy na predkladanie ponúk na zverejnenie, alebo
	(iii) spustenie procesu zadávania zákazky v rámci elektronického trhoviska alebo;
	(iv) odoslanie výzvy na predkladanie ponúk vybraným záujemcom;
	Zákon o finančnej kontrole a  audite - zákon č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a  audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov ;
	Zákon o príspevku z EŠIF - zákon č. 292/2014 Z. z. o príspevku poskytovanom z európskych štrukturálnych a investičných fondov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;
	Zákon o štátnej pomoci - zákon č. 358/2015 Z. z. o úprave niektorých vzťahov v oblasti  štátnej pomoci a minimálnej pomoci a o zmene a doplnení niektorých zákonov;
	Zákon o účtovníctve – zákon 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov;
	Zákon o verejnom obstarávaní alebo zákon o VO – zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní  a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;
	Zákon č. 25/2006 Z. z. – zákon č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní  a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (účinný do 17.04.2016);
	Zákon o slobode informácií - zákon č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov;
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